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Pomaodimy sie w Noc Betlejamska,
Noc szczesliwego rozwigzania,

By wszystko nam sie rozplatato:
Wezly, konflikty, powikfania.

Aby sie wszystkie trudne sprawy
Porozkrecaty jak supetki,
Witasne ambicje i urazy

Zaczety Smieszy¢ jak kukietki.

By aniot podart kazdy dramat

Az do rozdziatu ostatniego, .- #
Ktadac na serce pogmatwane
Jak na osiotka — kompres Sniegu.

Aby watpigcy sie roz_p’fdjk'a’r,
Na cud czekajac'w swej kolejce,
A Matka Boska — gichych, ufnych —
Jak ciepty pled z&g’fa na rece.
1 I

. Ks. Jan Twardowski
! |

Z okazjrzblizajacychesie SWigt Bozego-Narodzenia zyczymy sobie,
aby optatek, ktorymrsig_dzielimy, wszystkich nas taczyt,
konczac wszelkie spory, niepo\rozumienia.
Oby kazdy dzien przynosit radosc, spetnienie marzen,
realizacje zamiaréw w zdrowiu i pomysInosci.

S— Szczesliwego Nowego 2017 Roku!
e Redakcja czasopisma
“_‘__._:" -



_’

Qwieto Niepodlegtoéei w Odessie
czyli o wolnoéei nam danej i zadanej,

...Niepodleglosc¢ to braz na cokotach,
lecz na co dzien — mowiac po prostu
polski dom, polski las, polska szkota,
polska witadza i polski Kosciot.(...)
Marcin Wolski

Stowarzyszenie Polska Nuta w Odessie w ramach obchodéw Swigta Niepodle-
glosci goscito historykow z Instytutu Pamigci Narodowej w Gdansku, ktorzy
12 listopada poprowadzili spotkanie o trudnych losach naszego kraju, poczawszy od
uzyskania przez Polske niepodleglosci, poprzez okres wojny, zrywu solidarno$ciowe-
go az po rok 1989.

Pan Naczelnik Biura Edukacji IPN w Gdansku Karol Nawrocki 1 Krzysztof Draz-
ba przyblizyli histori¢ powstania Zwiazku Zawodowego ,,Solidarnos¢”, a takze zwro-
cili uwagg na wazny aspekt wolnosci, ktora jest nam — Polakom — nie tylko dana, ale
i zadana i od nas zalezy, jak ja wykorzystamy.

13 listopada natomiast Stowarzyszenie Polska Nuta zorganizowalo uroczysty
koncert. Zabrzmialy wiersze patriotyczne, piesni i wspotczesne utwory muzyczne o
tematyce niepodleglosciowe;j, a takze zaprezentowane zostaty fragmenty archiwalnych
filmoéw zwiazane z poczatkami II Rzeczpospolitej. Wstgpem do obchodéw 11 Listopa-
da w Polskiej Nucie byto wykonanie przez uczniéw kilka dni wczesniej kokard naro-
dowych — rozetek w brawach biato-czerwonych.



Rada Prezesow
Europejekiej Unii Wep6lnot Polonijnych

1 listopada w Puttusku w obradach uczestniczyto 31 prezesow naczelnych organi-

zacji cztonkowskich EUWP (m.in. prezes FOPnU Emilia Chmielowa) z 28 kra-
jow europejskich, w tym czterech cztonkéw Polonijnej Rady Konsultacyjnej przy Marszal-
ku Senatu RP. Obradom przewodniczyt prezydent EUWP Tadeusz Adam Pilat. Senator Ar-
tur Warzocha, wiceprzewodniczacy Komisji Spraw Emigracji i Lacznos$ci z Polakami za
Granica odczytat list, Marszatka Senatu RP Stanistawa Karczewskiego, skierowany do
uczestnikow zebrania. Go$¢mi Rady Prezesow, ktorzy zabierali glos w dyskusji, byli row-
niez: senator Maciej Luczak, wiceprzewodniczacy Komisji Spraw Emigracji i Lacznosci
z Polakami za Granica, senator Andrzej Pajak, Longin Komotowski, prezes Stowarzyszenia
Wspolnota Polska, Kazimierz Kuberski, dyrektor Biura do Spraw Kontaktow z Polakami
za Granica w Kancelarii Prezydenta RP, Joanna Fabisiak, poset na Sejm RP i Marek Rézy-
cki, sekretarz generalny SWP. Wystapili tez goscie polonijni zza oceanu: Bozena Kaminski,
wiceprezes Kongresu Polonii Amerykanskiej, Teresa Berezowski, cztonek zarzadu Kongre-
su Polonii Kanadyjskiej oraz Leszek Wikariusz, prezes Rady Naczelnej Polonii Australij-
skiej. W trakcie obrad przyjeto sprawozdanie sekretariatu za ostatni rok dziatalnosci oraz
sprawozdanie finansowe. Podjgto decyzje¢ o zarejestrowaniu EUWP w Brukseli. Skre§lono
z listy organizacji cztonkowskich 2 organizacje i przejeto w poczet cztonkow EUWP jedna
nowa organizacj¢ Europejski Instytut Polonicus. Przyjeto tez preliminarz budzetowy i plan
pracy narok 2017. W dyskusji zwrécono uwage na réznorodnos¢ sktadoéw i funkcjonowania
polonijnych rad konsultacyjnych przy placéwkach dyplomatycznych RP. Poniewaz czg§¢
tych rad nie spetnia oczekiwan srodowisk polonijnych, zebrani uznali, Ze zaistniata koniecz-
nos$¢ uregulowania zasad powotywania i funkcjonowania tych rad. Czg$¢ dyskusji z udzia-
tem zaproszonych go$ci poswigcono nowym zasadom finansowania dziatalnosci polonijnej
przez Senat RP i Polonijna Radg Konsultacyjna.

Powrot srodkow polonijnych do Senatu przyjeto z duzym poparciem i nadzieja na
znaczng poprawe sytuacji. ROwniez pozytywnie przyjgto ponowne utworzenie po cztero-
letniej przerwie Polonijnej Rady Konsultacyjnej przy Marszatku Senatu IX kadencji. Ze-
brani podkreslili jednak, ze ulegta zmianie tre§¢ uchwaty Senatu o sposobie ustalania
sktadu Rady Konsultacyjnej. Z szacunkiem podkreslono integralno$¢ decyzji Marszatka
Senatu w tej sprawie, ale zebrani zwrécili uwage na brak w Radzie reprezentacji niekto-
rych duzych $rodowisk polonijnych oraz na powotanie w kilku organizacjach innych oséb
zamiast demokratycznie wybranych prezeséw tych organizacji. W koncowym podsumo-
waniu, przewodniczacy obrad przypomniat, Ze zasada wzajemnej zyczliwosci 1 zrozumie-
nia jest podstawa wspotpracy spotecznej, zarOwno wewnatrz organizacji, jak i w kontak-
tach z wladzami i innymi instytucjami.

Europejska Unia Wspdlnot Polonijnych z nadzieja przyjmuje zachodzace pozytywne
zmiany w relacjach Polonii z krajem, jest otwarta na wspotpracg z wiadzami Polski i z Sto-
warzyszenia Wspolnota Polska, liczac na partnerska wzajemnos¢.



Marezatek Cenatu RP we Lwowie

enat RP objat patronatem honorowym V Migdzynarodowy Festiwal ,,Odkry-
wamy Paderewskiego”, na inauguracjg ktorego 12 listopada do Lwowa przy-
byl marszatek Senatu RP Stanistaw Karczewski z osobami towarzyszacymi. Jedno-
dniowy pobyt delegacji we Lwowie byt nadzwyczaj pracowity i bogaty w wydarzenia.

W godzinach porannych delegacja spotkala si¢ z przewodniczacym Lwowskiej
Administracji Obwodowej Olegiem Syniutka i przewodniczacym Rady Obwodowej
Aleksandrem Hanuszczynym, podczas ktorej omawiano temat wspotpracy polsko-
ukrainskiej. Po czym razem udano sig¢ na Cmentarz tyczakowski, gdzie zostaty ztozo-
ne kwiaty na Cmentarzu Orlat, pod pomnikiem zotnierzy Ukrainskiej Armii Galicyj-
skiej oraz na grobach polegtych w czasie protestow na Majdanie i zotnierzy ATO na
Donbasie.

Po przybyciu do Lwowskiej Kurii Metropolitarnej wysoki go$¢ zostal powitany
przez abpa Mieczystawa Mokrzyckiego, gdzie odwiedzil Muzeum Archidecezjalne,
pomodlit si¢ w kaplicy. Do biblioteki arcybiskupiej gosci zaprosit ks. infutat Jozef
Pawliczek, gdzie nastapilo spotkanie z prezesami i przedstawicielami srodowisk pol-
skich, szkot i mediow. Rozmawiano o problemach Iwowian. Przede wszystkim o kwe-
stii wieloletnich staran zwrotu ko$ciota $w. Marii Magdaleny i domu parafialnego przy
kosciele §w. Antoniego.

Z pro$ba o dofinansowanie nauczycieli dwoch polskich ogdlnoksztatcacych szkot
zwrocili si¢ dyrektorzy. Niskie wynagrodzenie, ogrom pracy sa czgsta przyczyna bra-
ku checi do pracy w szkotach dla mtodego pokolenia. Konieczna rowniez jest potrzeba
wsparcia polskich przedszkoli i dziecigcej szkotki pitkarskiej Pogoni Lwow. Marsza-
fek Senatu zapewnil, ze w miar¢ mozliwosci Senat RP postara sig¢ rozwiazaé te prob-
lemy.

Stanistaw Karczewski wspolnie z ambasadorem RP na Ukrainie Janem Piekto
i konsulem generalnym RP we Lwowie Wiestawem Mazurem zwiedzili rtowniez bazy-
likg metropolitarng oraz plac budowy Domu Polskiego we Lwowie.



Budowa Domu Polskiego trwa. Rozumiemy, ze jego dziatalno$¢ powinna byc¢ re-
alizowana w bardzo szerokim zakresie w dziedzinie kultury, sztuki, nauki. Powinna
sthuzy¢ wielokulturowemu spoteczenstwu Lwowa i calej Ukrainy — doskonale zdaje
sobie sprawe z tego Federacja Organizacji Polskich na Ukrainie.

Wszyscy marzymy o tym, aby Dom Polski mdgt rozpoczac prace w 2018 roku,
w 100. rocznicg odzyskania Niepodlegtosci Rzeczypospolitej Polskie;.

Inf- wi.



Prezydent Ukrainy Petro Poroczenko w Polece

25. rocznicg uznania przez Polske niepodlegltosci Ukrainy Prezydent Petro
Poroszenko wraz z matzonka Maryna przebywat z wizyta w Polsce.
Kluczowymi tematami rozmow Prezydentow byly bezpieczenstwo, europejska
perspektywa Ukrainy, energetyka oraz kwestie historyczne.
Poroszenko podkreslit, ze Ukraificy zawsze bgda pamigta¢ o tym, ze Polska 25 lat
temu, jako pierwsza uznata niepodlegto$¢ Ukrainy.

Prezydent Andrzej Duda w czasie wspolnej konferencji prasowej z prezydentem
Ukrainy Petrem Poroszenka méwil, ze Polska wspiera Ukraing w walce o suweren-
no$¢ i o zachowanie integralno$ci terytorialnej. ,,Niestety jest tak, ze dzis czes¢ teryto-
rium Ukrainy zostata bezprawnie, z pogwatceniem prawa miedzynarodowego, zajeta
przez Rosje. Polska, a mam nadzieje, zZe takze wspolnota miedzynarodowa nigdy sie z
tym faktem nie pogodzi. Jest to dramatyczny i tragiczny precedens, ze po Il wojnie
Swiatowej, po tym, jak granice w Europie zostaly uregulowane po roku 1989 i poczqt-
ku lat 90., kiedy uksztattowaly sie niepodlegte panstwa i ostatecznie upadta ,,zZelazna
kurtyna”, ktos znowu probuje dzieli¢ Europe na strefy wplywow, narusza integralnosc
terytorium niepodleglego i suwerennego panstwa, jakim jest Ukraina — powiedzial
prezydent Polski. (...) £qczq nas setki lat wspolnej historii dwoch narodow i chociaz
bytly w tej historii momentyy trudne, bardzo trudne, czy wrecz dramatyczne, to mowiqc
o nich w prawdzie i we wzajemnym szacunku, wierze w to gleboko, ze bedziemy w
stanie budowac dobrq, wspolnq przyszios¢. Wierze w to, Ze wlasnie wzajemny szacu-
nek i ta historia fqczy nas a nie dzieli. (...) Pochylamy gltowy nad mogilq kazdego
ukrainskiego zolnierza, ktory w ciqgu ostatnich lat zgingl walczqc o suwerennos¢
Ukrainy, o przywrocenie odebranego jej terytorium — zaznaczyt prezydent Polski.



Ze swej strony Petro Poroszenko zaznaczyt, ze setki obywateli Ukrainy — etnicz-
nych Polakow walczyli i nadal walcza o ukrainska wolno$¢. Przypomniat imiona Leo-
na Polanskiego, Leonida Smolinskiego, Witaliego Mioduszewskiego — ktorzy oddali
zycie w imi¢ wolnosci kraju. (...)

Prezydent Poroszenko podzigkowat prezydentowi Dudzie za wsparcie, wspot-
dzialanie i koordynacj¢ migdzy Polska a Ukraing w kwestii wprowadzania reform.
Zaznaczyl, ze obecnie Polska jest dla Ukrainy wzorcem, jak przeprowadza¢ reformy.
Podkreslit, ze obecnie, kiedy trwa wojna o wolno$¢ i niepodleglosé, proces reformo-
wania panstwa jest bardzo trudny. ,,Niezwykle istotne jest to, ze w tym trudnym okresie
czujemy ramie polskich przyjaciof — doradcéw w przeprowadzaniu reform, adwokatow
w sprawach europejskich”.

N
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W Belwederze prezydenci Polski i Ukrainy wzigli udzial w konferencji w ramach
cyklu Forum Przywddztwa ,,Polska—Ukraina. Partnerstwo w praktyce. 25-lecie uzna-
nia niepodleglosci Ukrainy przez Polske”.

Prezydent Ukrainy Petro Poroszenko zapowiedziat, ze przedstawiciele polskiego
i ukrainskiego rzadu zajmuja si¢ kwestia budowy polsko-ukrainskiego interkonektora
po to, by dopusci¢ europejski gaz na ukrainski rynek. Przekazal rowniez wyrazy
wdzigczno$ci polskiemu rzadowi za udzielenie 100 min euro kredytu na modernizacje
infrastruktury drogowej, strefy granic oraz budowe nowych ukrainsko-polskich przejs¢
granicznych. ,,Uzyskamy dzieki temu dodatkowe cztery przejscia graniczne, gdzie ufa-
Jjac sobie wzajemnie, bedziemy prowadzi¢ wspdlng kontrole, poprzez co skrocimy ko-
lejki na granicy”.

W ramach wizyty podpisana zostata umowa o wspodtpracy w dziedzinie obronnosci.

W programie wizyty odbyly si¢ spotkania Prezydenta z marszatkiem Sejmu Mar-
kiem Kuchcinskim, marszatkiem Senatu Stanistawem Karczewskim oraz premier Bea-
ta Szydto. Prezydent Ukrainy spotkat si¢ réwniez z ukrainska diaspora w Polsce.




Nowa Ustawa o Karcie Polaka

enat bez zmian przyjat nowa ustawg o Karcie Polaka, ktora przewiduje, ze

decyzje o wyptacie pomocy finansowej dla posiadaczy karty Polaka, ktorzy
ubiegaja si¢ o udzielenie zezwolenia na osiedlenie si¢ w Polsce, bgda wydawac nie
starostowie, a wojewodowie. Ustawa ma wej$¢ w zycie z dniem 1 stycznia 2017 r.
z wyjatkami. Teraz musi podpisac ja jeszcze prezydent.

W postanowieniu ,,Obowiqzywac bedzie maksymalny trzymiesieczny termin na
zlozenie pierwszego wniosku o wyplate swiadczenia pienieznego (liczy sie data zloze-
nia wniosku o udzielenie zezwolenia na pobyt staly). Chodzi o umozliwienia wojewo-
dom jak najszerszego zdobycia informacji o liczbie osob zainteresowanych uzyskaniem
Swiadczenia i tym samym o zapotrzebowaniu na srodki niezbedne do wyplaty swiad-
czen w danym roku”.

Nowa ustawa przewiduje wprowadzenie kilku zmian. W szczegolnosci bedzie to
przeniesienie uprawnien organu,ktory wydaje decyzjg¢ o wyptacie pomocy finansowej
dla posiadacza Karty Polaka, ktory zamieszkuje w Polsce ze starosty na wojewodg.
Roéwnoczesnie starosta nadal begdzie wyplaca¢ zapomogg finansowa.

Kolejne zmiany to wytaczenie mozliwosci sktadania takich wnioskéw przez oso-
by, ktorym udzielano wsparcia pienigznego przez maksymalny mozliwy okres 9 mie-
sigcy 1 wykluczenie mozliwo$ci uzyskania pomocy socjalnej przez osoby, ktore korzy-
staly z tej pomocy jako cztonkowie rodziny wnioskodawcy.

Ponadto zostanie utworzony wspolny rejestr wnioskoéw, decyzji i postanowien
w sprawach o udzielenie pomocy finansowe;.

Senator z ramienia partii ,,Prawo i Sprawiedliwos¢” Artur Warzocha, argumentu-
jac zmiang o przeniesieniu uprawnien w sprawie wydawania decyzji o udzielaniu po-
mocy finansowej ze starosty na wojewod¢ wyjasnil to optymalizacja procesu. Jak za-
znaczyl, tatwiej jest zarzadza¢ tym procesem na poziomie 16 wojewodztw, niz na
poziomie ok. 300 siedzib starostow powiatowych, informuje Gazeta Prawna.

Projekt zmian w Ustawie o Karcie Polaka oraz Ustawie o cudzoziemcach zostat
zaprojektowany przez Komisj¢ Lacznosci z Polakami za Granica. Na poczatku wrzesnia
weszly w zycie zmiany w Ustawie o Karcie Polaka, co powinno utatwi¢ jej posiadaczom
proces osiedlenia si¢ w Polsce i mozliwo$¢ uzyskania polskiego obywatelstwa. Mini-
sterstwo Spraw Wewngetrznych i Administracji spodziewa sig, ze dzigki zmianom w
Ustawie o Karcie Polaka do Polski moze przyjechac kilka tysigcy Polakow ze Wschodu.

Posiadacze Karty Polaka, ktorzy przyjezdzaja do Polski z zamiarem osiedlenia si¢
tu na stale, bezptatnie otrzymuja karte stalego pobytu, a po roku polskie obywatelstwo,
roOwnoczesnie majac mozliwos¢ uzyskania pomocy w okresie adaptacyjnym. W szcze-
g6Inosci beda mogli ubiegac si¢ o pomoc pienigzna w zakresie pokrycia kosztow za-
kwaterowania przez okres do 9 miesigcy, pomoc w oplaceniu czynszu, aktywnej nauki
jezyka polskiego i kursow przygotowania zawodowego. Program powinien wystarto-
wac w 2017 roku.

Zrédlo: wschodnik.pl
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Trylogia Henryka Cienkiewicza -
miedzy prawda historyezng a fikejg literacka

Jeszcze trwa Rok Sienkiewiczowski. Z radoscia
przyjetam zaproszenie z Instytutu Historii i Insty-
tutu Humanistycznego Panstwowej Wyzszej Szkoty
Wschodnioeuropejskiej w Przemyslu na Migdzynarodo-
wa Konferencje historyczno-polonistyczna “Trylogia
Henryka Sienkiewicza — miedzy prawdq historyczng
a fikcjq literackq”.

Patronatem Honorowym konferencje objg¢li: Ewa
Leniart Wojewoda Podkarpacki, Wiadystaw Ortyl Mar-
szalek Wojewodztwa Podkarpackiego, Malgorzata
. . Rauch Podkarpacki Kurator O$wiaty, Jan Paczek Staro-
RﬂKé{éil(lEWltM sta Powiatu Przemyskiego, Robert Choma Prezydent
Miasta Przemysla.

' Patronatem medialnym — Nowiny, Telewizja Toya,
Portal Przemyski, Zycie Podkarpackie.

Henryk Sienkiewicz — zdawato by sig, ze o nim wszystko wiemy. Lecz na konfe-
rencji tematyka byta bardzo urozmaicona. To nic, ze Witold Gombrowicz pisal o nim
Lwplerwszorzedny pisarz drugorzedny”. Dla nas jest bliski, intrygujacy, czesto zaskaku-
jacy. Przeciez to na jego powieSciach uczyliSmy sig historii Polski, kiedy takiego
przedmiotu w szkolnych programach nie byto. Kochalismy Kmicica, martwilismy si¢
o losy ,,matego rycerzyka”, ptakaliSmy na jego pogrzebie, $mialiSmy si¢ z rubasznych
zartow im¢ Zagtoby. Nie bylo tatwo zdoby¢ jego ,,Tiylogie”, czytaliSmy ja nie w chro-
nologicznym porzadku. ,,Quo vadis” byt zaczytany czasem do strzgpow.
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Przed rozpoczeciem konferencji



Uczestniczki konferencji z Ukrainy i Polski

Konferencja byta dla nas tez odkryciem wielu faktow z zycia i tworczos$ci pisarza.
Bardzo interesujacy byl panel historyczny, podczas ktorego ustyszeliSmy referaty
dr Lucjana Faca, prof. dr hab. Henryka Gapskiego. Podczas literaturoznawczego pane-
lu zapoznaliSmy si¢ z referatem dr hab. prof. PWSW Andrzeja Juszczyka, dr Jana
Musiaty, dr Stanistawa Stgpnia. Na szczegélna uwage zashuzyt panel dydaktyczny.
Dr Elzbieta Dybek przedstawita scenariusz lekcji ,,Miedzy Cecorq a Wiedniem — wojny
Polski z Turcjq”, a mgr Ewelina Kosperska ,,Kupy — o jezyku i stylizacji archaizujqcej
w Trylogii H. Sienkiewicza” — rOwniez scenariusz lekcji.

Podczas uroczystej kolacji mieli§my mozliwo$¢ podzieli¢ si¢ swymi wrazeniami,
podyskutowac oraz postucha¢ recitalu duetu PAPAYA.

Bardzo mnie zainteresowala wystawa poswigcona Henrykowi Sienkiewiczowi
w Archiwum Panstwowym w Przemyslu — ,,Czes¢ i stawa mistrzu stowa — Przemysla-
nie w holdzie Henrykowi Sienkiewiczowi”.

Mieli$my mozliwo$¢ zwiedzi¢ Przemysl, okolice, Pratkowice, Krasiczyn.

Pragn¢ w imieniu lwowian podzigkowac organizatorom i sponsorom konferencji
za serdecznie, goscinne przyjecie.

Szczegodlne wyrazy podzigkowania naleza si¢ Elzbiecie Dybek. Powitata nas roza-
mi! (w listopadzie!), mowiac, ze kiedy Henryk Sienkiewicz przyjechat do Lwowa,
wlasnie lwowianie powitali go rézami.

Jeszcze raz dzigkujemy. Organizatorzy starali si¢ nam uprzyjemnic¢ kazda godzi-
n¢ pobytu gosciom, ktdrzy przybyli ze Lwowa, Iwano-Frankiwska, Stryja, MoScisk.
W czasie podrézy do Lwowa mieliSmy mozliwo$¢ wroci¢ z wycieczka uczestnikow
konferencji z Polski, ktorzy jechali sladami pisarza do Ztoczowa, Oleska, Lwowa,
Podhorzec.

Wyrazy uznania dla mgr Bartlomieja Marczyka, ktoéry w autokarze przedstawit
piekna prelekcje ,,Turystycznym szlakiem Henryka Sienkiewicza”.

Maria Iwanowa



dr Stanislaw Stepien
Przemysl, Polska

Jezykowe ukrainizmy w Trylogii Henryka Sienkiewicza

ezykoznawcy zgodnie podkreslaja wielki talent Henry-

ka Sienkiewicza w rekonstrukcji jezyka polskiego mi-
nionych epok. Zenon Klemensiewicz niemal z zachwytem
w swej ,,Historii jezyka polskiego” podkreslit wyjatkowosé
pisarza w umiejgtnym odtwarzaniu stow, ktore z czasem zmie-
nity lub zatracily swoje pierwotne znaczenie. (...)

Idac tym §ladem, nalezy takze zwroci¢ uwage na fakt, ze
pisarz byt znakomitym poliglota. W Trylogii znajdujemy pra-
wie 5 tys. pojedynczych stow lub wielowyrazowych zwrotow
pochodzacych z jezykow obcych lub tez obcego pochodzenia,
ale zadomowionych w jezyku polskim. Najwigcej jest tam stow
facinskich, co moze nie budzi zdziwienia, zwazywszy, ze jezyk
polski 6wczesnej szlachty i magnaterii byt przepeliony latyni-
zmami. Ale w Trylogii nie brak stow z jezyka francuskiego,
niemieckiego, tureckiego, litewskiego, greckiego, wloskiego, arabskiego, hebrajskiego,
a nawet czeskiego, rosyjskiego, biatoruskiego i wegierskiego, a nade wszystko ukrain-
skiego, zwanego wowczas ruskim. Jest ich tam najwigcej po stowach tacinskich. (...)

Jezykowe ukrainizmy sa obecne we wszystkich czgéciach i tomach Trylogii. Sien-
kiewicz w swej narracji uzyl az 287 réznych stow lub zwrotéw ukrainskojg¢zycznych.
Nie wliczajac w tg liczbg powtorzen tych wyrazow oraz okreslen uniwersalnych funk-
cjonujacych podobnie lub analogicznie w innych jezykach, jak np. archidiakon. Sa to,
jak wspomnialem, zaréwno pojedyncze stowa, jak i wielowyrazowe zwroty. Zwazyw-
szy, ze te ostatnie sktadaja si¢ nierzadko z trzech, a nawet 4 lub wigcej stow, to w calej
Trylogii mamy okoto 1000 wyrazow zaczerpnigtych z jezyka ukrainskiego, czyli nie-
mal tyle, ile potrzeba do codziennej zwyktej komunikacji. Czyzby w takim razie Try-
logia mogta stuzy¢ za samouczek jezyka ukrainskiego? By¢ moze! Jesli nawet nie, to
z pewnoscia przy niewielkim uzupetnieniu takq role mogtaby odegrac.

Skad taka znajomos¢ jezyka ukrainskiego u Sienkiewicza? I to j¢zyka poprawnego
pod wzgledem gramatycznym i poza pewnymi archaizmami nierdznigcego si¢ od
wspotczesnej ukrainszczyzny. Trudno to jednoznacznie rozstrzygnaé. Z pewnoscia,
procz zdolnosci jezykowych pisarza, mogto sig na to ztozy¢ kilka czynnikoéw. A wige
urodzenie na w znacznym stopniu ukrainskojezycznym wowczas Podlasiu. Rodzina
pisarza nie nalezata do bogatych, ale kto wie, czy nie bylo tam ukrainskojezycznej
shluzby. Rodzina po mieczu wywodzita si¢ z osiadtych na Litwie Tatardéw, a polscy
Tatarzy, co sam Sienkiewicz w Trylogii przyznaje, nie znali jgzyka tatarskiego, a wy-
facznie polski i ruski. Matka pisarza Stefania Cieciszewska pochodzita ze zubozatej
szlachty podlaskiej, postugujacej si¢ na co dzien dialektem przechodnim biatorusko-
ukrainskim. Z Ukraincami przyszly pisarz mogt stykac si¢ podczas studiow w Warsza-
wie. (...)
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Pisarz, przygotowujac si¢ do pracy nad kazdym z tomoéw Trylogii, usitowat grun-
townie przestudiowa¢ dostgpna literature historyczna. Wiadomo, ze opart si¢ na dwuto-
mowym wydaniu ,,Szkicow historycznych” Ludwika Kubali, za co byt p6zniej bardzo
krytykowany, gdyz zlekcewazyt o wiele bardziej obiektywnie i solidniejsze pod wzgle-
dem zrédtowym prace Karola Szajnochy i Jézefa Szujskiego. Wiadomo tez, ze studio-
wat zrodta ruskie, a przede wszystkim ,,Latopis” Samuela Wetyczki sekretarza hetmana
Iwana Mazepy, a wigc zrodto ukrainskojezyczne. Siggat takze do wydawanego w Pe-
tersburgu zbioru dokumentoéw historycznych pt. ,,Archiw Jugo-Zapadnoji Rosiji”.

Oczywistym paradoksem jest to, ze uznana za najbardziej antyukrainska pod
wzgledem tresci, a takze najstabsza pod wzgledem prawdy historycznej powiesé ,,Og-
niem i mieczem” jest jezykowo najbardziej ukrainska. To wlasnie w niej w wigkszosci
rozdziatéw niemal na kazdej stronie wystgpuja stowa lub cate dialogiw jezyku ukrain-
skim. Co nie dziwi, zwazywszy na opisywane wydarzenia wojen polsko-kozackich,
a co za tym idzie miejsce akcji i wybor bohaterow. (...) Bogata w jezykowe ukrainizmy
jest takze powies¢ ,,Pan Wotodyjowski”. (...)

Juz w pierwszym tomie ,,Potopu” umiescit przemita sceng w dworku patriarchy
szlachty laudanskiej, Pakosza Gasztowta w Pacumelowie, znanego z tego, ze z kazdym
chciat zy¢ w idealnej zgodzie, a przy tym stynat z bogactwa i 6 pigknych corek. Cho¢
miejsce tej akcji znajduje si¢ daleko od ziem ukrainskich, goszczacy tam ptk Wotody-
jowski spotyka starego Kozaka wygrzewajacego si¢ na stoncu i przygrywajacego sobie
na bandurze.

,,Co ty tu robisz?” — pyta Wolodyjowski. ,,Hraju, pane” — odpowiedziat Kozak
podnoszac wynedzniala twarz. ,,Skad jestes?” — pytat Michat, kontent, Ze ma jakowas
w rozmys$laniach przerwe. ,,Z daleka, panie, spid Zwiahla”.

Rozmowa toczy si¢ dalej, w ktorej Kozak nie tylko wplata w 0w dialog wiele
ukrainskich stow, ale i catych zdan uzywa, mowiac np. ,,Ne znaju, pane”.

Wracajac do jezyka ukrainskiego w Trylogii, to procz ogromnej ilo$ci ukraini-
zméw odnoszacych si¢ do codziennego bytowania, w tym zwrotéw grzecznoscio-
wych, przystow i popularnych powiedzonek, jak np. ,,odin kaze Lachy, druhij kaze
Kozaky, a co szczo take, jake tycho?” To najwigcej mamy ukrainskojezycznych odwo-
fan do Boga, Bogurodzicy, fragmentow modlitw i poboznych powitan oraz pozegnan,
a na kolejnym miejscu okreslen odnoszacych si¢ do wojska, wojny i wojskowego rze-
miosta:

Z pierwszych zacytujmy chociazby:

,,Boh znaje szczo bude”, ,,Chryste, pomytuj! Swiataja Preczystaja pomytuj”, ,,Ho-
spody Boze, pomytuj nas hrisznych”, ,,Stawa Bohu”, ale takze mamy tam stowa ,,bla-
hoczestywy, pop, czerneé, cheruwyn” i nawet ,,diawot”.

A z drugich, czyli zwiazanych z wojskiem i rzemiostem wojennym, sa tam m.in.:
ataman, sotnia, zohir, koszowy, bude taka wijna, jakoj ne buwato, zamkiw dobywaty.
Czy tez wiele mowiace wowczas stwierdzenie: ,,Jarema ide!”

Odwotania o charakterze religijnym i terminologia wojskowa wydaja si¢ w Trylo-
gii czyms$ naturalnym, gdyz jej tre$¢, cho¢ niepozbawiona innych watkow, a zwlaszcza
mitosnych, to caty czas wojna i wojsko.
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Ale na kartach Trylogii nie brak okreslen o charakterze zaje¢ codziennych i roz-
nych zawodow. A wigc: hulaty po pasikam, czumak, bondar. Czy tez leksyki przyrod-
niczej: burzan, chmyz, hotubka. Sa tam rowniez stowa, z zakresu ubioréw, zabaw
1 instrumentéw muzycznych: hraty, spiwaty, bandura, howoryty, szarawany, a nawet
,»pity horitku”.

Nie brak ukrainskich stow z na okreslenie mitoéci: mitenkaja, krasnodiwa, harnen-
ka, hotuby¢, ja joho lublu.

Co tez nie dziwi, skoro procz dominujacych watkow historycznych, watki mitosne
sa nie tylko obecne, ale silne, dynamiczne, gwattowne, ale takze delikatne i jest ,,ko-
chanie na zabg;j”.

Ciekawia przedstawia si¢ leksyka ukrainska odnoszaca si¢ do Polakéw, Rzeczypo-
spolitej 1jej whadz. Oczywiscie dla Chmielnickiego, nawet w okresie zacigtych walk krol
Polski to ,,nasz ukochanyj bat’ko”, bo przeciez nie Rzeczpospolita jest wrogiem Koza-
kow, a krolewigta w rodzaju Bogustawa Radziwilta czy Jaremy Wisniowieckiego. No,
ale skoro wojna, to trzeba: ,Lachiw rizaty”, zas w chwilach spokoju, czy tez polsko-
kozackiego sojuszu jeden z Kozakow z podziwem mowi: ,,a to znajte: szczo Lach, to
szabla”. Jest tam takze stwierdzenia: ,,zototaja Laszka, zototyj Lach! ... na szczastje!”

Mylitby sig ten, kto by sadziltby, ze w Trylogii j¢zyka ukrainskiego uzywaja wy-
tacznie Kozacy czy inni Rusini.

Ukrainizmy sa obecne w rozmowach prowadzonych przez Wotodyjowskiego
z jego Basienka, ale uzywa ich nawet hetman wielki litewski Pawetl Sapicha, ktory
chcac zakonczy¢ bezsensowna rozmowe z postem od ksigcia Bogustawa Radziwilta,
stosuje ulubione stwierdzenie kozackiego hetmana Bohdana Chmielnickiego: ,,Po-
wiem wasci, co powtarzal Chmielnicki: ,,szkoda howoryty”.

Chcac zadaé sobie pytanie, jaka rolg petnia ukrainizmy w Trylogii, ktora pewnie
i bez nich stuzytaby ,,pokrzepieniu serc” Polakow? Ale to dzigki wprowadzeniu stow
i catych ukrainskoj¢zycznych zdan Trylogia nabiera autentycznos$ci, §wiadczac o zna-
komitym warsztacie pisarza, a ponadto przenosi czytelnika w przeszios¢ jezykowa
spotecznosci kresowej, ktora bez wzgledu na etniczne pochodzenie czy wyznawana
wiare, byla dwujezyczna. (...) Tworzyl sie na Kresach jezyk specyficzny, tak po stronie
polskiej jak i ukrainskiej, pozwalajacy ludnosci polskiej w Polsce centralnej odrézniac
kresowca od tubylca. Cate to zjawisko sprzyjato takze wzajemnemu wprowadzaniu
ukrainizméw i polonizmoéw do jezykow literackich obu narodow. W stosunku do
wspolczesnej polszczyzny zapewne jest w tym takze jaka$ zastuga Henryka Sienkie-
wicza.
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dr Olga Ciwkacz

Iwano-Frankiwsk, Ukrayyyina
Z dziejow pierwezych przekladéw utworéw
Henryka Qienkiewicza na Ukrainie
na przetomie XIX-XX wieku

Literatura polska juz od dawna doskonale byta znana
na Ukrainie, szczeg6lnie zas na terenach zachodnich,
na ktérych to w XIX wieku dokonano najwigcej thumaczen
utworow polskich na jezyk ukrainski. Z drugiej jednakze stro-
ny niemata liczba zachodnioukrainskich czytelnikow, znajac
jezyk polski, czytata dziela w oryginale, co nie sprzyjato pro-
cesowi poznawania owych utworéw w przekladach. Alez
wlasnie poprzez tlumaczenie dokonuje sig pierwszy kontakt z
obcojezycznym autorem i literatura jakiegokolwiek kraju staje
si¢ bogactwem literatur innych krajéw dzigki thumaczeniom.

W warunkach literackiego i kulturowego ,,pogranicza”
procesy zwiazane z lekturg dziet polskich autorow przez ukra-
inskich czytelnikow w relacjach odbior-ttumaczenie — odbior
mialy jednak charakter bardziej ztozony, anizeli zyczyta, by
sobie tego sama teoria.

Wiasnie historia thumaczen i recepcji dziet Henryka Sienkiewicza na terenach
Ukrainy Zachodniej w drugiej potowie XIX wieku i na poczatku XX wieku potwierdza
stuszno$¢ postawionej przez nas tezy.

Mozna snu¢ tylko domysty, kiedy faktycznie nazwisko Sienkiewicza stato si¢ zna-
ne na Ukrainie Zachodniej. Niebagatelna rolg odegraty tutaj czasopisma polskie, w tym
przede wszystkim warszawska ,,Gazeta Polska”, w ktorej pisarz od 1873 r. drukowat
swoje pierwsze artykuly w rubrycie ”Bez tytulu” pod pseudonimem ,,Litwos”, a od
maja 1877 r. zaczely ukazywac sig ,,Listy Litwosa z podrézy” kontynuowane do mar-
ca 1878 r. We Lwowie, Stanistawowie, Kotomyi ksiazki i czasopisma wydawane
w jezyku polskim mozna byto bez ograniczen kupowaé i prenumerowac.

Sam Henryk Sienkiewicz, jak powszechnie wiadomo, byt kilka razy we Lwowie,
ktory na przetomie XIX i XX wieku stat si¢ w Galicji centrum nie tylko polskiego, ale
takze ukrainskiego zycia kulturalnego. Pierwszy raz przyjechat Sienkiewicz do Lwowa
przed wyjazdem do Ameryki w 1876 r., po raz drugi — w 1879 r. Wiasnie we Lwowie
odbyla si¢ prapremiera dramatu pisarza pt. ,,Na jedna kart¢” (14 marca 1879 1.), a w
maju tego roku wyglosit Sienkiewicz przed Iwowska publicznoscia dwa odczyty:
»Z Nowego Yorku do Kalifornii” oraz ,,Osady polskie w Stanach Zjednoczonych”.
Jednakze oba referaty przeszty bez echa.

O swoistej popularnosci Siekiewicza na Ukrainie $wiadczy¢ moze anegdotyczny
fakt, iz nieznana osoba podawata si¢ w Zmerynce za pisarza, o czym wspomina sam
pisarz w liscie z sierpnia 1887 r., ktorego adresatem jest Mscistaw Godlewski: ,,Juz raz
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pisma donosity, ze w tamtych okoliczno$ciach kto§ mnie udawat, ale wielce tracit wa-
riatem”. Natomiast warszawska gazeta ,,Stowo” z 9 sierpnia 1887 r. podata do wiado-
mosci informacje o probie wytudzenia honorarium w wysokos$ci 20 rubli przez niezna-
nego mezczyzng podszywajacego si¢ pod H.Sienkiewicza.

Najistotniejsza jednak rolg w propagowaniu tworczosci H.Sienkiewicza na Ukra-
inie odegraty czasopisma ukrainskie: ,,Dito”, ,Narodna Czasopys’”, ,,Bukowina”,
»Rustan”, ,,Haliczanin”, ,,Switowaja Zirnycia”, w ktérych wydrukowano od 1885 do
1908 r. pigtnascie przektadow jego opowiadan i jedng nowele Szkice weglem. (...)

Za powazne niedociagnigcia tlumaczenia nalezy uznac to, iz jego autorzy okroili
tytul oryginatu tylko do dwéch pierwszych stow, pomijajac niezwykle sugestywne sy-
nonimiczne dopehnienia (...) czyli ,,epopeja pod tytutem. Co sie dziato w Baraniej Glo-
wie”. 1.Belej i T.Wasylewski pomingli réwniez tytuly poszczegolnych rozdziatow, kto-
re w pierwszowzorze peity funkcje wprowadzajace czytelnika niejako w tres¢ roz-
dziatow.

Warto w tym momencie zwroci¢ uwage na fakt, iz i tak niewielkiej liczby tluma-
czen utworow Sienkiewicza na jezyk ukrainski brak tytutu jednej chocby duzej jego
powiesci (!). Aby uzupetni¢ owe dane liczbowe mozna jeszcze dodaé, ze w Rosji do
1917 r. ukazato si¢ ponad 500 publikacji (ttumaczenia) polskiego pisarza. Nalezy
przypuszczac, iz wplyw na taki stan rzeczy miaty pewne obiektywne i subiektywne
czynniki.

Zachodnioukrainski czytelnik miat swobodny dostgp do utworéw Sienkiewicza
wydanych w jezyku polskim, co nie sprzyjalo, oczywiscie, przedsigwzigciom transla-
torskim i hamowato tym samym wydawanie polskich dziet tzw. ,,Wielkiego formatu”
w jezyku ukrainskim. Snujac dalsze rozwazania, trzeba stwierdzi¢, ze stosunek ukrain-
skiej krytyki, ktora ksztaltowata przeciez gusta i sympatie swoich czytelnikow, zmienit
si¢ diametralnie wobec polskiego pisarza, gdy w 1884 r. ukazata si¢ jego powies¢
,,Ogniem i mieczem”. Ow fakt wywolal na Ukrainie burzliwa polemike. Powszechnie
wiadomo, iz Iwan Franko, ktory pozytywnie byl nastawiony do wczesnych dziet Sien-
kiewicza, ,,Ogniem i mieczem” ocenit w konfiguracjach wylacznie negatywnie.
M.Hruszewski, oceniajac t¢ powies¢, poddat krytyce cata ,, Trylogi¢”:...znana nam try-
logia z czasow Chmielniczyzny (!), w ktdrej jawi si¢ on (Sienkiewicz — O.C.) jako
utalentowany ilustrator tradycyjnej szlacheckiej Polski” i wasnie z tego powodu ,,jego
trylogia w ukrainskich krggach, nie baczac na talent jej autora, nie spotkata si¢ z zycz-
liwym przyjeciem” (N. Hruszewski. Ostatnie powiesci H.Sienkiewicza // ,,Zoria”,
1895, nr 14, 5.275.)

Gtosnym echem odbilo si¢ na Ukrainie wystapienie rosyjskiego krytyka W.Anto-
nowicza, ktory bardzo nisko ocenil poziom artystyczny ,,Ogniem i mieczem” (W.An-
tonowicz. Polsko-ruski wzajemyny XVII w. w suczasnij polskiej pryzmi // Dito, 1885,
nr 55, 56-62.

I cho¢ w Rosji uznano owo wystapienie za zbyt jednostronne, na Ukrainie spotka-
1o sig ono z duzym aplauzem. Jako pierwsze wydrukowato je czasopismo ,,Dito”. Ne-
gatywnie ustosunkowat si¢ do powiesci Sienkiewicza takze Iwowski periodyk ,,Stowo”,
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zamieszczajac na swych tamach artykut krytyczny piora Iwana Nowyckoho, w ktérym
autor podtrzymal stanowisko Antonowicza.

O tym, jak bardzo urazit Sienkiewicz narodowe ambicje Ukraincow swa powies-
cia, moze $wiadczy¢ fakt, iz nawet po dziesigciu latach od momentu jej ukazania si¢
we Lwowie ponownie zostaje opublikowany, tym razem w formie odrgbnej broszury,
artykut Antonowicza w thumaczeniu Wotodymyra Hnatiuka, a czerniowiecka gazeta
»Bukowyna” zamieszcza recenzje, w ktorej dzieto polskiego pisarza zostaje poddane
ostrej krytyce. Na Bukowinie nawet byt wytoczony proces sadowy przeciw Sienkiewi-
czowi za obraz¢ honoru studentéw ukrainskich. (,,Bukowyna” 1908, nr 54 od 6 maja).
Wiasnie ta ,,upolityczniona” recepcja powiesci ,,Ogniem i mieczem” przyczynita sig,
jak nalezy sadzi¢, do oslabienia zainteresowania ukrainskich ttumaczy utworami
H Sienkiewicza . Nawet przyznanie pisarzowi Nagrody Nobla ,,za wybitne zastugi w
dziedzinie eposu” nie zmienito tego stosunku. Nota bene, zachodnio-ukrainska prasa
fakt przyznania Sienkiewiczowi Nagrody Nobla po prostu przemilczala.! Wiasnie po
raz pierwszy na jezyk ukrainski powies¢ Sienkiewicza ,,Ogniem i mieczem” (OrHem
i meuem. [ToBicTs 3 paBHix miT. T. 1) przettumaczyt tylko pierwsza cz¢$¢ Wasyl Kosar
i wydat w kanadyjskim Edmontonie w 1918 r. To tlumaczenie nie bylo prawie znane
na Ukrainie. Pelne thumaczenie powiesci Sienkiewicza ,,Ogniem i mieczem”, autorem
ktorego byt Eugeniusz Lytwinenko, okazato si¢ dopiero w 2006 r. i nadrukowane zo-
stalo w Tarnopolu.

Podane dotad fakty §wiadcza o tym, iz nazwisko pdzniejszego polskiego noblisty
byto znane na Ukrainie na kilka lat przed pojawieniem si¢ na rynku czytelniczym
pierwszego thumaczenia jego dzieta — noweli pt. ,,Janko Muzykant”. Utwor ten ukazat
si¢ w 1883 r. w ilustrowanym kalendarzu ukrainskiej organizacji spotecznej ,,Pros
wita”. (...)

Wasyl Lukycz, ktory w roku 1883 jako pierwszy przettumaczyt ,,Janka Muzykan-
ta”, ktory ukryt sie pod pseudonimem ,,W. K.”, wiernie przektada tres¢ utworu, zacho-
wuje jego swoista dramaturgi¢. Jednakze, rygorystycznie przestrzegajac dwczesnych
ukrainskich standardow translatorskich, stara sie jak najbardziej przekroi¢ tekst do re-
aliow swych czytelnikow. I tak, o czym juz wspomniano, zmienia tytul na ,,Iwas mu-
zyka”, uzywa leksyki bardziej zrozumialej dla czytelnika ukrainskiego. (...)

Niektore utwory Sienkiewicza trafiaty do rak ukrainskich odbiorcow, by tak mowiac,
na goraco — dzigki polskiej prasie periodycznej. Tak bylo wlasnie z nowela ,,U zrodta”,
ktora zostala wydrukowana po raz pierwszy w 1893 r. w majowym zeszycie ,,Biblio-
teki Warszawskiej”. Jej ukrainskie thumaczenie natomiast ukazato si¢ w tym samym
roku w Iwowskiej gazecie ,,Narodny Czasopys” pod tytutem ,,Pry samomu dzereli”.
Z kolei nowela ,,.Badz blogostawiona. Legenda indyjska” zamieszczona najpierw
w ,,Bibliotece Warszawskiej”, byta drukowana rownocze$nie w ,,Kurierze Lwowskim”

! Wiasnie po raz pierwszy na jezyk ukrainski powies¢ Senkiewicza ,,Ogniem i mieczem” (Orunem
i meyem. [loBicth 3 gaBHix HiT.T.1) przettumaczyt tylko piewsza czesci Wasyl Kosar i wydal w kana-
dyjskim Edmontonie w 1918 r. Te tltumaczenie nie byto prawie znane na Ukrainie. Pelne ttumaczenie
powiesci Sienkiewicza ,,Ogniem i mieczem”, autorem ktorego byt Eugeniusz Lytwinenko, odbylo sig
juz tylko w 2006 roku i nadrukowane byto w Tarnopolu.
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(1893 r.). W tym samym roku ukazuje si¢ w lwowskim ,,Halyczanyni” jej ukrainski
przektad zatytutowany ,,Bud’ btahostawenna! Indyjska legenda”. Takie przypadki, o
czym juz wspominano, zdarzaty si¢ jednak sporadycznie. Bywato, wcale nierzadko
zreszta, ze utwory Sienkiewicza czekaly dziesiec i wigcej lat na to, azeby zwrocono
wreszcie na nie uwagg. Taki los spotkal, na przyktad, nowelg ,,Stary stuga” (1875),
ktora przettumaczyt i wydrukowat w czerniowieckiej gazecie ,,Bukowyna” Antin Kru-
szelnicki dopiero w 1900 r.

Na jezyk ukrainski zostaly rowniez przetlumaczone nowele Sienkiewicza, ktore
byty literacka transpozycja jego wrazen i do§wiadczen z podrdzy zagranicznych. Cho-
dzi tu przede wszystkim o miniatury epickie o tematyce antycznej i religijnej . Tak, na
przyktad, w czasopismie ,,Dito” ukazat si¢ w 1905 r. utwor ,,Na Olimpi. Legenda”
w tlumaczeniu .F. I. Olesnyckoho. Nowelg ,,Chodim za nym!” (jej thtumacz ukryt sie
pod kryptonimem) wydrukowata z kolei w 1897 r. Iwowska gazeta ,,Rustan”.

Mocno nalezy wyeksponowaé fakt, iz powies¢ oraz inne nowele Sienkiewicza
doskonale byly znane zaro6wno krytykom, jak i czytelnikom ukrainskim. W 1895 r.
znany ukrainski historyk i literaturoznawca Mychajto Hruszewskyj, wygtlosit we
Iwowskim ,,Klubie Rusinek” dwa wyktady na temat ,,Ostatnie powiesci Henryka Sien-
kiewicza”, w ktorych poddat wnikliwej analizie dzieta ,,Bez dogmatu” (1891) oraz
,Rodzina Potanieckich” (1895), a ktore cieszyty si¢ ogromna popularnoscia szczego6l-
nie wsrdd ukrainskich przedstawicielek ptci pigknej. Teksty odczytow zostaty opubli-
kowane w tym samym roku w czasopi$mie ukrainskim ,,Zoria”.

M. Hruszewskyj w swoich referatach podkreslat, ze ,,Henryk Sienkiewicz jest ak-
tualnie jedna z najwybitniejszych postaci $wiata artystycznego nie tylko w Polsce, jego
dorobek literacki nalezy ocenia¢ w znacznie szerszym kontekscie spotecznym, a po-
wies¢ ,,Bez dogmatu” moze by¢ uwazana za jego chef’d oeuvrem, za jedna z peret
skarbca literatury swiatowej, ze wzgledu na jej unikalny ksztatt artystyczny i kompo-
zycyjny oraz za stworzenie w niej niezwykle sugestywnych portretow psychologicz-
nych bohateréw. Ukrainski krytyk zwracal réwniez uwage na aktualno$¢ zawartej w
powiesci problematyki, szczegdlnie akcentujac fakt, iz odwaznie podejmuje polski
pisarz trudne, egzystencjalne tematy, ktore ,,pojawity sie u innego stowianskiego mi-
strza stowa — hr. Lwa Tolstoja w jego powiesci pt. ,,Anna Karenina”.

Jednakze w ogole nie zauwazac¢ tworczosci jednego z najwybitniejszych polskich
prozaikow drugiej potowy XIX wieku byto niemozliwe. Dlatego tez, aby unikna¢ draz-
liwych kwestii dotyczacych historii stosunkow polsko-ukrainskich, ttumacze do swych
prac translatorskich wybierali utwory o tematyce neutralnej, gldéwnie nowele i opowia-
dania, ktérych tres¢ byta dodatkowo bliska i zrozumiata szerokim krggom ukrainskich
czytelnikow.

Zjawisko wiejskiej emigracji w drugiej potowie XIX wieku niepokoito nie tylko
polskie, ale takze ukrainskie spoteczenstwo. Wysokie podatki, konfiskata ziemi, bieda
1 gldéd powodowaly, iz chtopi masowo wyjezdzali w poszukiwaniu pracy i zarobku. Ci,
ktorzy nie znalezli zatrudnienia w ojczyznie, szukali szczg$cia za granica, najczesciej
w Ameryce, Brazylii i Kanadzie. Nierzadko i tam wiesniacy-emigranci popadali
w klopoty, zaznajac dyskryminacji zaréwno politycznej, jak i ekonomicznej. W obronie
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stanu chtopskiego, ktory zywi caty $wiat, a sam umiera z gtodu i zmuszony jest szukac
lepszego losu na obczyznie, stangli polscy i ukrainscy pisarze: H. Sienkiewicz, M. Ko-
nopnicka, I. Franko, M. Pawlyk, M. Irczan, W. Stefanyk. Henryk Sienkiewicz, jak wia-
domo, zwiedzit Ameryke i na wlasne oczy zobaczyl zycie emigrantdow. Swoje wrazenia
zawart on w tekstach publicystycznych oraz w nowelach, szczeg6lnie nowela ,,Za chle-
bem” ,,byta belletrystycznym opracowaniem tego samego tematu’.

Stosunek Sienkiewicza do zjawiska emigracji byt zdecydowanie negatywny oraz
inni: pisarze 6wczesni oceniali emigracje chtopska jako narodowa kleske i podjat kom-
panig literacka przeciwko temu zjawisku... (...)

Nowela ,,Za chlebem” zostata przettumaczona przez Osypa Makoweja i byta wy-
drukowana we lwowskiej gazecie ,,Narodny Czasopys’ w kilku odcinkach w 1891 r.
Obecnos¢ noweli Sienkiewicza na ukrainskim rynku czytelniczym dziesigciu latach
od chwili pierwszej publikacji potwierdzita, iz tematyka tego utworu nadal jest aktu-
alna. Teraz i odbiorca ukrainski mogt dowiedzie¢ si¢ prawdy o rzeczywistosci emi-
gracyjne;. (...)

Dokonujac rekapitulacji zebranego materiatu, nasuwa si¢ nam ogoélny wniosek, iz
w drugiej potowie XIX wieku i na poczatku XX wieku utwory Henryka Sienkiewicza —
mimo przeszkdd natury polityczno-historycznej — byty prezentowane czytelnikom ukra-
inskim w ich jezyku narodowym; natomiast to, ze niektore dzieta doczekaty sig kilku
przektadoéw, dowodzi, iz weszly one na state do ukrainskiego obiegu literackiego oraz
wspomogly proces ksztattowania si¢ modelu ukrainskiej literatury narodowej, warto
rowniez podkresli¢ fakt, ze thumaczenie utworow Sienkiewicza cechuje wyrazna zmien-
no$¢ historyczno-funkcjonalna, co ma niebagatelne znaczenie w komparatystyce — dla
okreslenia wspolnych elementow wiazacych obie literatury, polska i ukrainska, a takze
jest niezwykle pomocne w rekonstruowaniu 0wczesnych nastrojow spotecznych, zwia-
zanych — w tym wypadku — przede wszystkim ze stosunkami polsko-ukrainskimi.
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Czy Franko byt ezezeéliwy we Lwowie

ok 2016 na Ukrainie ogloszony zostal Rokiem Iwana Franki w zwiazku ze

160. rocznica urodzin i 100. rocznica $mierci geniusza literatury ukrainskiej —
pisarza, publicysty, mistrza poezji epickiej, liryki, autora opowiadan (Lasy i pastwiska),
powiesci o tematyce spotecznej (Zachar Berkut), poematéw (Mojzesz), dramatow, prac
historyczno-politycznych, autora przektadow z literatury Swiatowej m.in. utworow
Mickiewicza, prac folklorystycznych. Pisal w jezyku ukrainskim i polskim. Znat 14
jezykow obcych. Byl znanym dziataczem spolecznym.

Uczennice X klasy Szkoty Ogodlnoksztatcacej Nr 10 im. §w. M. Magdaleny we
Lwowie Ewelina Bojko, Iwona Kytymniuk, Zoja Wwedeniska, Weronika Bereza oraz
Wiadystaw Chmara pod kierownictwem nauczycielki jezyka ukrainskiego Roksolany
Zubko podjeli si¢ wykonania projektu Czy Franko byt szczesliwy we Lwowie.

Ly |

W zyciu kazdego poety kobiety zajmuja szczegolnie wazne miejsce. Franko nie
nalezal do wyjatkow. Uczucie wzgledem kazdej stuzylo za zrodto jego natchnienia.
Wyraznie podkreslit to w utworze Trzykrotnie zjawita mi sie mitosé.

Olga Roszkiewicz, siostra kolegi Franki, byta pierwsza mitoscia poety. Po dwdch
latach znajomosci Franko prosi o reke Olgi ojca ksigdza i otrzymuje zgodg. Franko jednak
zostaje aresztowany za udziat w organizacji socjalistycznej. W rodzinie Roszkiewiczow
przeprowadzono rewizje. Ojciec zabrania corce spotykaé si¢ z Franka.



Olga Roszkiewicz i Iwan Franko

Druga mitoscia Franki byta Jozefa Dzwon-
kowska, pickna dziewczyna, nadzwyczaj oczy-
tana, inteligentna. Nie odwzajemnita mitosci ze
strony Franki. Pozniej Franko pisal, ze Jozia go
odrzucita, bowiem wiedziata o swej chorobie —
gruzlicy, na ktéra po kilku latach zmarta.

Do kolejnych przejsciowych uniesien naleza-
ty Uliana Krawczenko, Olga Bilinska.

Pickna panne z gtowa w ksztalcie greckiej
bogini Franko zobaczyt i zakochat si¢ w prozaicz-
nej sytuacji — ona siedziata przy okienku w kasie
na poczcie we Lwowie. Dumna pigknos¢ Celina
Zurawska nie pokochata Franke. Ta nieodwzajem-
niona mito$¢ trwata 10 lat. Celina wszelako wyko-
rzystywata uczucie poety. Syna wypedzaja z gim-
nazjum — Franko pomoze, trudna sytuacja material-
na — on da pieniadze. Dopiero po 10 latach trzy-
dziestoletni Franko odwazyt si¢ napisa¢ do innej
kobiety, przysztej zony, ktora spotkat ,.za granicq”
w Kijowie: ,,Powiato swiezym wiatrem” 1 ,,yozpo-
czyna sie nowa era w moim zyciu”. Olga byta mu

Olha z d. Choruzynska i Iwan Franko



wierna zong i matka czworki dzieci,
przezywata z nim rados$¢ i smutek.
Bardzo pomagata mgzowi w napi-
saniu i wydaniu utworoéw. Pisata
artykuty, wydawala czasopismo
Zycie i Stowo.

Willa przy dzisiejszej ulicy
Franki 152 zostata zbudowana
w 1889 r. Pieniadze na jej budowe
matzenstwo Frankoéw miato z trzech
zrodetl — posag Olgi, pozyczka
z banku, podarowane pieniadze ze
zbidrki ucznw i studentéw. Budynek
skromny, ale we wlasnym stylu.
Niestety panowalo tam stale zimno. W kuchni bylo najcieplej i unosit si¢ tam wciaz
aromat kawy — ulubiony aromat Olgi.

Najbardziej ulubionym miejscem Franki byta natomiast biblioteka ze 120 tysiacem
ksiazek. Dookota willi rosty drzewa owocowe. Do dzi$§ zachowata si¢ grusza — jedyny
milczacy $wiadek, znajacy odpowiedz na pytanie, czy byt szczgSliwy w tym miejscu
poeta, a takze we Lwowie.

Iwana Frank¢ nazywano tytanem pracy. Jego dorobek — kilka tysiecy utworow w
ponad 100 tomach, 220 wydawnictw, ktore ukazaty si¢ jako oddzielne ksiazki, 60 zbio-
réw réznych gatunkow literackich, 7 toméw oryginalnej poezji, 9 tomoéw oryginalnej
prozy, 2 tomy utworéw dramatycznych, ponad 6 000 utwordw, ktorych spis miesci si¢
na 178 stronach. Warto zaznaczy¢, ze Franko postugiwat si¢ ponad 100 pseudonimami.
Oto niektore z nich: Brut, Choma, Myron, Zywy, Krzemien, Marko, Wierszorob Goto-
pupenko i in.

W lecie 1889 r. Franko trafit do wigzienia na 10 tygodni. Igla na wigziennej Scianie
napisal 49 sonetow i opowiadanie pt. ,,Do swiatla”.

Wiadomo, ze we wczesnych latach mtodosci zwracano sig do niego ,,Frdnko”. Lecz
akcent ,,Franko” stat si¢ dla niego zasadniczym wowczas, gdy uswiadomil sobie swa
narodowa przynaleznos¢, a mianowicie, ze jest Ukraincem. Tradycyjny dla Lwowa
polskojezyczny akcent przestat uznawacé, pragnac stworzy¢ inny Lwow, inng Ukraing,
innego siebie.

W wieku 40 lat cztowiek zazwyczaj w jakim$ stopniu podsumowuje swe dotych-
czasowe zycie. Franko w tym wieku staje si¢ odszczepiencem w oczach wiasnego
spoteczenstwa. Nienawidza go wrogowie, boi si¢ wladza i nie rozumieja przyjaciele.
Starsze pokolenie odwraca si¢ plecami do Franki. Dawni znajomi, widzac go, przecho-
dza na inna strong ulicy. On trzykrotnie byt w wigzieniu przez swe socjalistyczne po-
glady i nacjonalizm. Wylaczony zostaje z Proswity, a po publikacji o ucisku Ukraincow
przez Polakow traci state miejsce pracy w Kurierze Lwowskim.

Jaki$ polski szowinista probuje go zastrzeli¢, ale na szczg$cie nie trafia. Lecz przed
oknami domu zjawia si¢ na sznurku ,,wisielec” z napisem ,,Tak zginie Franko”.
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Franko traci prac¢ na Uniwersytecie. Lecz organizuje wycieczki po ojczystym
kraju, gdzie studenci ucza si¢ zwyczajow, folkloru wiasnego narodu. W przysztosci
bedzie to pierwsze pokolenie uczonych, politykow, wojskowych.

Dla tego pokolenia Franko — kultowy pisarz, erudyta, autor dedektywow, moder-
nistycznych wierszy pisanych po ukrainsku.

Lwow — to miasto Iwana Franki, w ktorym przezyt 40 lat z 60 — danych mu przez
Boga. To miasto kochat, przeklinat, tesknit za nim, gdy byt daleko od niego, nazywat
rodzinnym. Po$wigcil miastu wiersze, za-
chwycat si¢ nim.

Nasza mlodziez przeprowadzita ankie-
towanie. Odpowiedzi brzmialy rozne —
,.Jmato wiem na ten temat”; ,,wiem, Ze miesz-
kat i pisal tu”; ,,nie wykluczone, ze byt’;
»wiecej informacji mozecie otrzymaé w
muzeum Franki” itp. Faktem jest, ze zadane
przez mtodziez pytanie jest jednak aktualne.

Badajac histori¢ zycia i tworczosci
poety, mtodziez Szkoty im. §w. Marii Mag-
daleny pragneta dowiedziec¢ sig czy rzeczy-
wi$cie synowie Franki byli uczniami Szko-
ly. Na Katedrze Frankoznawstwa mtodzi
szkolni badacze otrzymali potwierdzenie
faktu, ze synowie Andrij i Taras rzeczywi-
scie uczyli si¢ w polskiej szkole im. §w.

Marii Magdaleny. B=2iiIm== % k|
— - my = 1§ | Tn i

-

.

-3

|

]

}

Drzieci Iwana Franki —
Andrij, Petro, Taras i Hanna

W okresie, gdy budowana byta willa, = = = = Lo
rodzina Frankow czesto zmieniala miejsce - = 1l o D
zamieszkania. Jednym z nich bylo miesz-
kanie przy ul. Potockiego 14 (obecnie ge-
nerata Czuprynki), ktére znajdowato si¢
nieopodal Szkoty. Zona Franki Olga zazy-
czyla sobie, aby ich synowie uczgszczali
wlasnie do tej Szkoty.

Swaj dorobek tworczy miodziez przed-
stawita w formie ciekawej prezentacji,
ktora zaprezentowata swym kolegom szkol-
nym, gronu pedagogicznemu Szkoty, gos$-
ciom Szkoty. Opracowany zostal informator
zebranego materialu. Praca zostata zapre-
zentowana podczas konferencji pedagogicz-
nej poswigconej zyciu i tworczosci Franki.
Zostala stworzona strona internetowa https:
//frankotalviv.ucoz.org.
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Z tym projektem uczniowie Szkoty wzigli udzialt w miejskim konkursie ,,/ntel”,

zdobywajac Il miejsce.

Tpuui MeHi sBIsNacs JIFOOOB.
Opna necMmuita, SIK Jies Oina,
3 3iTXaHHs i Mpiii yTKaHa, i3 00CHOB

CpibnscTux, MOB METEJHK MiJIeTiIa.
Kymas 1i B poskeBux Omuickax mai,
Ha nypriyposiit xMapi Bpasiii cija

I Gauwna moBkona pai i paii!
Bona Oyna HeBHHHA, SIK IUTHHA,
ITaxyda, sk pO3IBiNHI CBIKO Tai.

SIBunach pyra — ropaasi KHATHHS,
bitina, MOB MicsIlb, TUXA T CYMHa,
TaemHa i HemOCTyMHA, MOB CBATHHSL.

MeHe pyKoro 3MMHOI0 BOHA
BigcyHyna i menHyna TaeMHO:
,»MeHi He JKHUTb, TOX Hall yMpy ofHa!”

I MOBUKH IIe371a Tam, 1€ BI4HO TEMHO.
SIBunacek TpeTs — eHIIMHA Y 3Bip?
I'msiaum Ha Hel — 1 04aM MPHEMHO,

BnuBaethest 11 kpacoro 3ip.
To pazom crpax Gepe, ayIia XonoHe
I cuna po3mIMBa€EThCS B MPOCTIP.

Crepry s mymaB, o 00OKye, TOHE
Jlech B TiHi, 110 HA MEHE | HE 3UPHE —
Ta Bpa3 MoB OyxJI0 TOTYM s YEPBOHE.

3a came ceplie BXOIHIa MEHe,
MoB cthiHKC y IyITy KirTAMHA BIT SITHJIACH
I cMoKue KpOB, 1 'eTh CIIOKiH JKEHe.

MuHanu jHi, s [yMaB: HACUTHIIAC,
Ocnabwe, me3ne. .. Ta napma! Jlapma!
Bona MeHe i Ha XBUITIO HE ITyCTHIIACD,

Milos¢ trzykrotnie mi sig objawita.
Jedna niesmiata, niby lilia biata,
Z westchnien i marzen utkana byta,

Z kokonu jak motylek wyleciata,
W r6zowe blaski przystrajat ja maj,
Na purpurowej chmurce przysiadata,

Widziata dookota tylko raj,
Niby dziecko niewinna, niedosi¢zna,
Pachnaca jak rozkwitajacy gaj.

Pojawita si¢ druga — dumna ksigzna,
Blada jak ksigzyc, smutku miata znamig,
Niedostepna jak $wiatynia potezna.

Zimna reka odtraca me ramig
Szepczac tajemniczo i z godnoscia:
,umre samotna — zycie nie dla mnie!”

Potem znikngta w odwiecznej ciemnosci.
Zjawila sig trzecia — Kobieta? Zwierzg?
Czgsto patrze na nig z przyjemnoscia,

Upajam sig jej pigknoscia szczerze,
Ale i strach przejmuje, duch zamiera
I rozplywa sig sita w eterze.

Myslatem, ze przechodzi obok nieraz,
Cien ja skrywa, nie spojrzy na mnie wigcej,
Lecz nagle ptomien czerwienia wystrzela.

W rece swe schwycita biedne serce,
Niby Sfinks w dusze szpony zatopita,
Spokoj zabrata i krew ma chiepce.

Czas ptynat, myslatem, ze sig nasycita,
Ostabnie, zniknie... Wszystko nadaremnie!
Nawet na chwilg mnie nie opuscita.



Yacom Ha rpyai Moiil 3azpima,
Ta KirTsMu He MOKK/IA CTUCKATH;
To 3HOB MPOKUHECH, 3BINIbHA ITiAiMa

[TiBconHi Bii, MOB 0OITHCS BTparTH,
I oxo B OKoO 3a3upa MeHi.
I nuBHI icKpU MOYMHAIOTH TPATH

B ii ouax — Taki spKi, cTparii,
JKaroto MoBHi, 110 X CEpIle CTHHE.
I pa3om moch Take B HUX Tam Ha JHi

Bopymmrecs cononke, Menoiiine,
o 3abyBato panm, 61k i cTpax,
B wmapi Tiit Oauy pait, 100po enuHe.

I napmo ayx Miif, MOB y ciTi ITax,
Tpimouetscs! S uyto, sicHO uyto,
Sk cTenuThes MeH1 B O€30IHIO IIISAX

I 5K 51 HUM y TIITEMY TIOMaH/IPYIO.
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Czasem sig na piersi mojej zdrzemie,
Ale szpony nadal mocno zaciska.
Znowu si¢ budzi, z obawy ze mnie

Nie spuszcza wzroku, znéw spoglada z bliska
Oko w oko — jak w glebig przepastna.
I dziwne iskry zaczynaja btyska¢

W jej oczach, takie straszne i jasne,
Pelne pragnien, az serce bi¢ przestaje,
Lecz glebia ich odzwierciedla wiasnie

Dziwna stodycz, melodie, co sprawiaja,
Ze zapominam co to bol i strach.
W tej zjawie widzg dobro¢, pigkno raju.

Daremnie dusza ma jak w sieci ptak
Trzepoce. Dobrze widzg oraz czuje —
W gleboka przepas¢ wiedzie mnie ten szlak.

A po nim w wieczna ciemnos¢ powedruje.
Tlumaczenie
Krystyna Angielska

. e



Wiedza financowa na wyciggniecie reki

Ciekawq i perspektywiczng inicjatywe przygo-
towania mlodziezy do dorostego zycia po raz
pierwszy zrealizowal Kredobank. Do Szkoty Nr 10 im.
$w. Marii Magdaleny zawital wiceprezes Zarzadu Da-
mian Ragan.

W okresie letnim, zawdzigczajac pomocy finanso- = & = ¢
wej banku, jadtodalnia szkoty otrzymata nowe wypo- { o
sazenie kuchni.

Bankierzy postanowili tez blizej zapozna¢ mto-
dziez z zasadami prawidtowego, efektywnego rozpo-
rzadzania si¢ wlasnymi kosztami. ]

Uczniowie starszych klas wystuchali wyktadu
z historii powstania pienigdzy i pierwszych bankow na $wiecie.

Poza tym zapoznali z r6znorodnymi bankowymi operacjami.

Spotkanie mingto w formie dialogu. Kazda prawidlowa odpowiedz ze strony ucz-
niow byla nagradzana. Damian Ragan z przekonaniem zaznaczyt: ,,Nie ma znaczenia,
w jakim wieku jestes — czy masz 15, czy 55 lat. Umiejetnosc, poprawnosé wykorzysta-
nia finansow potrzebna jest wszystkim.

Poniewaz pracujemy we Lwowie i dla Lwowa znaczqcym jest, ze mozemy podzie-
li¢ sie swoim dosSwiadczeniem i umiejetnosciami. Dlatego w ,, Kredobanku” podtrzy-
mujemy inicjatywe otwartych lekcji z okazji Wszechswiatowego Dnia Oszczedzania
i juz pewien czas dzielimy sie swoim doswiadczeniem”.

Spotkania z bankowcami sa bardzo interesujace dla uczniow. Uczniowie mieli
mozliwos$¢ pyta¢ o wszystko, czgsto byty to zaskakujace pytania.

Do tej inicjaatywy dotaczyli studenci Lwowskiego Instytutu Bankowosci, ktory
jest partnerem Kredobanku. Wtasnie studenci zapoznawali ucznidow z problemami, jak
zarobi¢ pieniadze, jak je oszczgdzaé.

Wszyscy uczniowie otrzymali od pana Damiana Ragana praktyczny prezent —
ksiazeczke o bankowosci, ktéra w tym roku bank przywidzt z Warszawy. Dostegpne
wiadomosci, kolorowe ilustracje przekazuja histori¢ o powstaniu pienigdzy, o syste-
mach bankowosci. Ksiazeczka ta zostanie przettumaczona na jezyk ukrainski dla ukra-
inskich uczniow.

Dyrektor Ogodlnoksztatcacej Szkoty Nr 10 im. $w. Marii Magdaleny Ryszard Win-
cenc uwaza, ze takie spotkania sa potrzebne szczegdlnie uczniom klas starszych, kto-
rzy wkraczajq w doroslte zycie. Znajomo$¢ bankowosci jest potrzebna kazdemu.

Spotkania pracownikow banku i przedstawicieli Instytutu Bankowosci byly tres-
ciwe, wesole 1 interesujace.

Inf- wi.



Wepomnienia gtogowianina -
ekepatrianta ze Lwowa

est rok 1956, Wladystaw Gomulka zostaje pierwszym sekretarzem Partii.

W Polsce postepuje tzw. odwilz. To Gomutka spowodowat druga repatriacje
Polakéw ze wschodu. Wracaty rodziny polskie z Ukrainy i innych republik radzieckich
i ci z Syberii. Codziennie ze Lwowa wyruszal pociag do granicy Mo$ciska-Medyka.
To samo bylo w Brzesciu.

We Lwowie wérdd Polakéw krazy wiadomosc, ze pojawita si¢ mozliwos¢ wyjazdu
na state do Polski. Dyskutuja koledzy w klasie, jeden drugiemu przekazuje, jakie nalezy
przedstawia¢ dokumenty w tzw. pasportnym uczrezdeniju (biurze dowodow osobis-
tych). Chodzg do polskiej sredniej szkoty Nr 10 przy ul. Puszkina 1, przed wojna ul. Po-
tockiego, obecnie gen. Tarasa Czuprynki (pseudonim Roman Szuchewycza z UPA)

Jestem w 10 klasie, w przysztym roku (1957), czeka mnie w maju matura (atestat
zretosti). We Lwowie w tym czasie byly jeszcze 2 $rednie polskie szkoly: Nr 24 i 30,
potozone blizej centrum. Przed wojna szkota nasza miata patronkg $w. Magdaleny, bo
tuz przez ulicg byt kosciot §w. Magdaleny a do Politechniki Lwowskiej byto okoto
100 metrow.

Juz we wrzesniu 1956 1. z klasy do Polski wyjezdzaja 4 rodziny, w tym dyrektor
szkoty 1 nauczyciel matematyki. Rodzice po otrzymaniu zaproszenia od rodziny z Polski
sktadaja wniosek o wyjazd. Do dokumentow trzeba byto dotaczy¢ rézne zaswiadczenia.
Aby zlozy¢ ,.teczke” musieliSmy sta¢ w kolejce od wieczora i przed urzednikiem stawié
si¢ z cala rodzina. Czekamy. W lutym dostajemy zezwolenie z poleceniem opuszczenia
terytorium ZSRR do 15 marca 1957 r. Przed wyjazdem wymieniamy obligacje panstwo-
we na ruble i czynimy zakupy. Pakujemy si¢. Wyjezdzamy 12 marca pociagiem osobo-
wym do Moscisk [ostatnia stacja kolejowa po wschodniej stronie granicy — Wehikut].
Razem z nami wyjezdza jeszcze jedna rodzina, kolezanka z klasy z rodzicami.

W Mosciskach bylismy koto potudnia. Trzeba byto odszukaé w stercie skrzyn ta-
dunkowych nasze bagaze a nastgpnie poprosi¢ celnika aby dat raspiske (zgode na wy-
woz). Kaze otworzy¢ jedna skrzyni¢. Dobrze, ze mieliSmy ze soba gwozdzie, mlotek
i siekierg. Po przegladzie trzeba bylto skrzynie przenies¢ we wskazane miejsce. Po tym
wszystkim wraz z dokumentami, paszportami rosyjskimi udalisSmy si¢ w kierunku po-
ciagu osobowego, ktory stal na bocznicy. Szli§my wsrod szpaleru wojskowych, caly
sktad pociagu byl obstawiony przez zohlierzy. Przestrzen otwarta, mysz by si¢ nie
przeslizgnegta. Przy wejsciu do wagonu kontrola dokumentéw przez oficera. Polece-
nie — zaja¢ okreslony przedzial. Przed samym odjazdem ponowna kontrola dokumen-
tow, zabrano nam paszporty. Oddano nam zaproszenia. Kontrola w przedziale, stycha¢
jak po dachu wagonu ktos biegnie.

Pociag rusza, na stopniach kazdego wagonu z jednej i drugiej strony Zolnierze,
wida¢ to na tuku. Dojezdzamy do granicy, pociag zatrzymuje si¢. Dostrzegam stup
graniczny. Zolnierze zeskakuja ze stopni i biegna do samochodéw ciezarowych stoja-
cych na drodze. Odjezdzaja w kierunku Moscisk.



Klasa VI b, 1953 r. Od lewej (z gory): Zbigniew Fedorcio, Stefan Smolak, Stanistaw Gembicz, Zbigniew
Jagustyn, Ryszard Wajda, Barbara Tkacz, Danuta Filaretow, Irina Kosowskaja (wychowawczyni klasy),
Irena Zazula, n/n, Kowerczuk, Tadeusz Nester, Edward Mazur, JanAndruszko

Lwow, podworze szkolne, zdjecie wykonano na tle sali gimnastycznej. Klasa VII b, 1954 r.
Od lewej (z gory): Zbigniew Jach, Zbigniew Jagustyn, Ryszard Wajda, Krzysztof Ruminski, Jan
Andruszko, Zbigniew Kociuba, Piotr Haliczanowski, Barbara Tkacz, Danuta Filaretow, Halina
Szczerba, Zbigniew Fedorcio, Anatolij Kanajew (jezyk rosyjski), Jozef Raich (wice dyrektor, historia),
Irina Kosowskaja (wychowawczyni klasy, gimnastyka), Wlodzimierz Porchawka (dyrektor, jezyk polski),
Wiadystaw Bober (algebra,trygonometria, geometria, kreslenie i fizyka), Stanistaw Gembicz, Maria
Petryszyn, Tadeusz Nester, Irena Zazula, Zdzistaw Fatat
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Do wagonow wchodza zotnierze WOP-u. Oficerowie witaja wszystkich stowami
»Witamy w Polsce”. Niektorzy ptacza, inna atmosfera. Sprawdzanie dokumentéw po-
bieznie, nikt nam si¢ nie przypatruje podejrzliwie, uSmiechy. Ruszamy, dojezdzamy do
Przemysla. W Przemyslu na dworcu duzo ludzi z miasta. Jest pozne popotudnie. Jest
czerwony krzyz, podstawione samochody rozwoza przybyltych do réznych punktow
pobytu w miescie. Nocujemy w obszernej sali, wczesniej fotograf robi zdjecia do do-
kumentu. Rano dostajemy dokument podrézny ze zdjgciem (karta repatriacyjna). Na
dworcu towarowym sprawdzamy, czy przyszly nasze bagaze, odnajdujemy je, tadowa-
ne sa do wagondéw towarowych. Dwa tygodnie pozniej odebraliémy je na dworcu
w Glogowie.

Wieczorem wyjezdzamy do Wroctawia, gdzie docieramy rano. Z okien wagonu
wida¢ gruzy, wypalone domy. Tu mamy szybka przesiadkg. W Glogowie jestesmy
okoto 10 godz. Ruiny wida¢ wszgdzie. Zatrzymujemy si¢ u mamy brata w Moszowi-
cach, gdzie jest sottysem.

Po kilkudniowym odpoczynku ruszam do Glogowa zalatwi¢ sobie szkolg. Przyj-
muje mnie 6wczesny dyrektor szkoly Pan Piwonski. Na podstawie $§wiadectw i rozmo-
wy proponuje mi 11 klasg. Ja oponuje, moéwiac, ze nie znam historii Polski a ona jest
na maturze, ktora bedzie za 2—-3 miesigce. Deklaruje do klasy 10-tej. Dyrektor si¢
zgadza.

Dojezdzam z Moszowic, we wsi nie ma pradu elektrycznego. Po tygodniu Dyrek-
tor umieszcza mnie w internacie przy ulicy Jednosci Robotniczej 10 (budynek naprze-
ciw apteki). Internat mam bezptatnie do konca roku. Po kilku tygodniach do budynku
internatu sprowadzaja si¢ rodzice. Mama podejmuje w nim pracg. Otrzymuja pokoj
z kuchnia a ja nadal mieszkam z kolegami. Ojciec zatrudniony zostaje na PKP w Gto-
gowie. W roku 1958 zdaje mature jako jedyny z przybyszy. W klasie oprocz mnie byt
jeszcze jeden kolega, przyjechat z Brodéw koto Lwowa ale zrezygnowat w klasie 10-
tej, moze dlatego, ze tam uczgszczat do ukrainskiej szkoly.

W ogoélniaku w tym czasie byly tylko 3 osoby (dwoje w klasie 10-tej i jeden
w 11-tej ale on matury nie zdawat bo miat rosyjska). W szkole podstawowe;j, ktora
miescita si¢ na parterze budynku ogoélniaka tez byty dzieci repatriantéw, ale ilu ich
bylo — nie wiem.

Rodzice po przyjezdzie otrzymali 5 tysigcy zlotych zapomogi bezzwrotnej na za-
gospodarowanie si¢. Wspomng, ze ojca pensja wynosita 900 zt a matki 600 zl.

To tyle, jezeli chodzi o histori¢ naszego powrotu do Polski. Taka histori¢ ma wie-
lu Polakdéw, ktérzy wowczas wracali. Wracali z Sybiru, z Litwy, Ukrainy i innych re-
publik.

W tym okresie do Glogowa trafiaja i inne rodziny ekspatriowane ze Wschodu.
W sumie na terenie powiatu zarejestrowano 522 osoby. Miasto otrzymato fundusze na
remont mieszkan dla przesiedlencow.

Zbigniew Jagustyn
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Koronacja obrazu
Matki Bogkiej Nieuctajacej Pomocey

iedziela 27 listopada. Dzien zapowiadat si¢ deszczowy, niebo zasnute cigzki-
mi chmurami. Mimo to wybratam si¢ do Winnik, do kosciota. Ma odby¢ si¢
koronacja obrazu Matki Boskiej Nieustajacej Pomocy, takze nazywanej Winnickie;j.

Kosciol Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny w Winnikach

Kos$ciot pamigtam z lat dziecinstwa. Stal na pagorku, a w dole byl maty staw,
gdzie ptywaty kaczki i ggsi. Obok mieszkata znajoma mojej mamy. Nazywatam ja
babcia Sabina, ktora na drutach robita pigkne swetry. PojechalySmy z Mama, aby za-
mowic taki sweter. Kosciot byt zamknigty. Szto si¢ po schodach. Wtedy byly dla mnie
za bardzo wysokie, a sam kos$ciot wydawatl si¢ bardzo duzy. Z lewej strony byta
dzwonnica bez dzwonow. Pamigtam, ze babcia narwata nam kwiatéw do domu, a ja
zanioslam je 1 zostawitam na schodach przed wejsciem do kosciota. Z opowiadan bab-
ci Sabiny, byt to pigkny, cho¢ skromny kosciotek. Byt tam nieduzy obraz Matki Bozej
Nieustajacej Pomocy. Wszystkie uroczystosci koscielne obchodzono bardzo uroczy-
$cie. Babcia byta tam chrzczona, szta do pierwzej komunii, sypata kwiatki, brata $lub.

Jezeli dobrze pamigtam, to méwita, ze po wojnie w kosciele stacjonowali rosyjscy
zotierze. Obraz zabrata jaka$ rodzina, potem przekazata do cerkwi. W latach 1967—
1970 jezdzitam z mgzem i corka na grob babcei Sabiny. Kosciot popadat w coraz wigk-
sza ruing. W 1992 r. koscidt byt oddany parafianom. Ludzie pamigtaja dziurawy dach
i jak podczas Mszy $§w. po kosciele lataty ptaki. Mijaty lata, zmieniali si¢ ksi¢za. Ludzie
z wielkim zapalem fatali, naprawiali, bielili kosciot. Najwiekszym ich pragnieniem
bylo, aby obraz powrécit do kosciotka. (Do dzi$ jest w cerkwi greko-katolickiej obok).

Jednym z ksigzy, ktory angazowat si¢ w remont kosciola, byt $p. ks. Michat Nagor-
ny. O pomoc pieni¢zna jezdzil z prosba nawet do Rzymu, do swoich kolegow ksigzy.
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23 grudnia 2006 r. wracal z Rzymu, zadowolony, Ze uzbierat pieniazki na ogrzewanie
kosciota. Niestety zginat kilkaset kilometrow przed Lwowem na trasie Czop—Lwow—
Trumna z ciatem tragicznie zmartego ksigdza stata po srodku kosciota. Thum wiernych
ze wszystkich parafii Lwowa i okolic przybyt Go pozegnac.

By¢ gotowym
Pamieci ks. Michala Nagornego

Ciemno przed Trybunatem Sprawiedliwosci
szosa mokra i $liska odszedt

umyka szybko pod kotami tak pradko

rece mdleja na kierownicy tak cicho

zmeezenie na nic nie miat czasu

Swieze sa wspomnienia krzyknaé

minionego dnia spoci¢ si¢

mysli niosa przezegnac

radosna nowing dla parafian przeprosic¢

jeszcze tyle pracy tak tatwo jest umrzeé

jutro — tak niewiele trzeba by odejs¢
Wigilia Bozego Narodzenia Boze

zmeczenie pozwol

oczy same zamykaja si¢ by w kazdej chwili

sekunda moc godnie

utamek sekundy stana¢ przed Twoim obliczem.

juz stoi Lwow, 27.12.2006.

Po tych latach znow jadg. Teraz tez schody sa dla mnie wysokie (lata robia swoje).
A kosciot stoi okazaty na pagorku, a kaczki tak samo plywaja w stawku.

Przyszlo, przyjechato duzo wiernych. Dzieci w wyszywanych bluzkach i koszu-
lach powazne, przejete uroczystoscia, a te najmlodsze rozgladaly si¢ dookota z cieka-
woscia. Rozdzwonily si¢ dzwony i w uroczystej procesji wniesiono obraz (kopig)
przed ottarz. Ks. Leon Salomon przywital Jego Ekscelencje ks. abpa Mieczystawa
Mokrzyckiego i ksiezy przybylych z innych parafii, a takze dostojnych gosci z Winnik,
Lwowa i Polski. Pigknie graty organy (elektronika) i $piewat chor.

Msza $w. i homilia wygloszona przez ks. abpa Mieczystawa Mokrzyckiego byta
po ukrainsku i po polsku. Bardzo wzruszytam sig podczas koronacji Obrazu. Dzigko-
watam Bogu za wystuchanie modlitw, za doczekanie tak wielkiej uroczystosci. Wi-
dziatam tzy w oczach wielu osob. Przez mysl przemkngly mi te wszystkie lata walki,
wiary, nadziei, pracy. Bog napewno na wszystko ma swoj plan. Trzeba tylko chcie¢,
dazy¢, wierzy¢ i czekac.

Z obrazu tak zyczliwie patrzyla na nas Matka Najswigtsza, jakby dzigkowata
wszystkim, ze znowu moze ze swoim Synem zamieszka¢ w tym Sanktuarium.

Alicja Romaniuk



W starym ko$ciele na pagérku

dzi$ bija dzwony, brzmig organy
bowiem to naszych serc potrzeba

i piesn dzigkczynna gtosnym echem
wznosi si¢ wprost do nieba.

Wierny lud dziesiatki lat

cierpliwie czekat modlac si¢ goraco
wierzac, ze los obrazu si¢ odmieni
1 matka Boska Winnicka znowu
zes$le na miasto swe promienie.

Cud wreszcie si¢ wydarzyt
dtugo upragniony i oczekiwany
zachowany obraz Matki Boskiej
przez naszych stug bozych

dzi§ zostat ukoronowany.

Idziemy, Najswigtsza Pani,
odda¢ Ci twa chwale i1 czes¢
dzigkowaé za wytrwalosé,
wiarg 1 mitos$¢, pokorg

za przebaczenie i pojednanie.

Zwracamy si¢ do Ciebie

z codziennymi prosbami —

oby zycie na lepsze przemienic¢
wszystkie narody pogodzié,

o0 pokodj w Ojczyznie, rodzinie,
o koniec wojny na Ukrainie.

Lwow-Winniki, 27.11.2016
Alicja Michatkiewicz-Romaniuk



Gdy Matka dba o swoje dzieci

harkéw jako osiadtosé (stobodg) tworzyli ludzie z zachodniej czesci Ukrainy.

Stad pochodzita wigkszos¢ stobidsko-ukrainskich rodow, zwlaszcza Zachar-

zewscy, Szydlowscy, Kowalewscy. Byli wsrdd nich miedzy innymi katolicy. Na przy-
ktad F. Szydlowski miat 4 obrazy Matki Boskiej Czgstochowskiej (na metalu). Szcze-
goblnie duzo katolikow przybyto do Charkowa z Europy na poczatku XIX w. na zapro-
szenie wladz rosyjskiego imperium w zwiazku z zalozeniem w 1805 r. Uniwersytetu w

Charkowie. Wsrod 47 tamtejszych wykladowcow 29 byli cudzoziemcami. Jak $wiad-

czy wybitny ukrainski historyk Dmytro Bahalij, do 1820 r. charkowscy katolicy korzy-

stali z ustug przyjezdzajacych ksigzy, a nabozenstwa odprawiane byty w prywatnych

domach. W 1830 r. pierwsza parafia kupita w Charkowie na rogu ul. Matej Sumskiej

(teraz Gogola), a zautku Prowiantnego (teraz Marjanenka) ziemig z prywatnymi budyn-

kami. Urzadzono tam Kaplice pw. Najéwietszej Panny Marii Krélowej Rozanca Swig-
tego. Pierwszym proboszczem byl franciszkanin Gemilion Czaplinski OFM. Wtedy
w parafii razem si¢ modlili Polacy, Litwini, Biatorusini, Francuzi, Belgijczycy, Niem-
cy, Ukraincy, Rosjanie. Po powstaniu 1863 r. duzo Polakéw wywieziono na wschod,

zwlaszcza do Charkowa. Wtedy wzrosta ilos¢
polskiej czgsci pierwszej Charkowskiej parafii
pw NMP Krolowej Roézafnca Swigtego. Na
tyle, ze jak mowia zrodta historyczne, kaplicz-
ka byla juz za mata dla nich. Czesto podczas
nabozenstw kobiety mdlaty z braku powietrza.
Wedhug projektu miejskiego architekta Bole-
stawa Michatowskiego koto kapliczki wznie-

siono nowy ko$ciot pw. Wniebowzigcia (U$-

pienia) Panny Maryi (obecnie — Katedra bi-
skupa Charkowsko-Zaporozskiego Stanistawa

Szyrokoradiuka). W ottarzu gltéwnym stala

marmurowa figura Naj$wigtszej Panny Maryi.
Kosciot miat dwa boczne oltarze — $w. Jozefa
oraz §w. Antoniego Padewskiego. Parafia utrzymywala przytulek dla uboglch przytu-

ek dla dzieci sierot, szkotg parafialna. Ukazywal si¢ miesigcznik ,,Charkowska Para-
fia”. Z poczatku I wojny $wiatowej do Charkowa przybywaja ranni jency wojska
austro-wegierskiego: Ukraincy, Polacy, Niemcy, Stowacy, Czesi, Wlosi. W latach

1914-1917 w Charkowie z powodu choroéb i ran zmarto ponad 1000 jencow, przewaznie

katolikow. Przy parafii zaczyna dzialalno$¢ Dom Polski, ktéry pomaga rodzinom bied-
nym, ofiarom wojny. Po 1915 r. w zwiazku z rzezig Ormian w osmianskim imperium
duza cze¢$¢ uchodzcow, katolikow-Ormian przyjeta tez Charkowska parafia pw. Wnie-

bowzigcia Maryi Panny. Powstala w kosciele Kapliczka Ormianska (z prawej strony od
glownego ottarza). Ta nazwa sig utrzymuje do tej pory. Stuzyt Ormianom ks.Karapet
Jeganian. W Kaplicy Ormianskiej w ottarzu wisiat obraz Chrystusa Ukrzyzowanego,
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pedzla znakomitego artysty Henryka Siemiradzkiego, ktory przez jaki$ czas mieszkat
na Ukrainie Stobidskie;.

Po 1917 r. niestety, zaczely si¢ niespokojne czasy dla charkowskich katolikow.
Razem ze Swoja Matka przezywali tajemnice rézancowe bolesne — przesladowanie
wierzacych, odebranie i zamknigcie kosciota, zamordowanie w 1938 r. ksigzy tacin-
skiego 1 ormianskiego obrzadku o. L. Gaszynskiego i 0. K. Jeganiana razem z 12 wie-
rzacymi. W czasie Il wojny $§wiatowej na krotki czas kosciot zostat otwarty (budynek
za$ pierwszej kapliczki podczas dziatan wojennych prawie caly byl zniszczony).
W 1949 r. kosciol znowu jest zamknigty, z czasem przebudowany: w nim urzadzono
siedzibg cenzury filmowej i montazu filmow.

Matka Boza cierpiata ze swoimi dzie¢mi. Podczas rozkradania wszystkiego
z Charkowskiego kosciota pw. Wniebowzigcia Maryi Panny jeszcze w 1938 1. jeden
z oficerow NKWD nakazal wywiez¢ na miejski cmentarz marmurowy posag Matki
Bozej. Nie wiadomo, jakie snut plany. Ale co$ przeszkodzito ich spetnieniu, wigc nie
wrocit po figurg. Tam lezata ona parg lat. Po 1945 r. znalezli Ja studenci Charkowskiej
Akademii Sztuk Pigknych i powiedzeli o tym profesorom. Rektor uczelni kazat przy-
nies¢ Ja do uczelni, zostata umieszczona na korytarzu niedaleko palarni, w kacie, gdzie
znajdowal si¢ sprzgt przeciwpozarowy. Studenci na marmurowym kamieniu figury
Maryi Panny gasili papierosy. Slady widoczne sa do dzisiaj...

Potem rektor uczelni przed odejSciem na emeryture nakazat przenies¢ figurg do
sali... aktu kobiecego (!), by byta modelem dla studentéw. Aby upodobnié¢ Ja do in-
nych istot kobiecych w tej sali oraz jako$ zniwelowac Jej charakter religijny, odpito-
wano jeden z koncow poétksiezyca i glowe weza pod stopami Maryi. ,,Stata tam jako
druga Ewa — najpiekniejsza” — powiedziata pozniej s. Fabiana Zielenska, franciszkan-
ka z Lasek, ktora stuzyta w Charkowskiej parafii Wniebowzigcia Panny Maryi w 90-ch
latach. Zreszta w 1991 r. kosciot zostat oddany wierzacym dzigki staraniom gorliwego
pierwszego proboszcza o. Jerzego Ziminskiego po dlugim czasie zamknigcia kosciota
MIC. Maryja wrocita do swoich dzieci 15 wrzednia 1999 r. — w §wigto Matki Bozej
Bolesnej — znak bardzo wymowny dla kazdego. O. Jerzy i niektorzy parafianie twier-
dza, ze figura Najswigtszej Maryi Panny jest cudowna, bo niejednokrotnie doswiad-
czali pomocy za Jej posrednictwem. Nazywaja Ja Matka Boza Charkowska.

Matka Kosciota zawsze 1 wszgdzie dba o wlasne dzieci, jest rzeczywiscie Matka
Nieustajacej Pomocy. Nawet wtedy, gdy Jej figura oraz inne wizerunki nie byty nale-
zycie czczone i szanowane. Niestrudzenie opiekowata si¢ powierzonymi Jej przez
Boga ludzmi. W 90-ch latach mito$cia swa mitosierna ogarniata, chociaz niedostrzeze-
nie dla oczu, ale bardzo odczuwalnie dla serca, kazdego, kto przekraczal prog char-
kowskiego kosciola Wniebowzigcia NMP. Wtedy tu stuzyli ojcowie marianie i bezha-
bitowe siostry sercanki. Jedna z nich, Walentyna Zalizowska, ,,Siostra Wala” jak ja
nazywano z mitoscia, byla ,,duszq” parafii. One katechezowaly, przygotowywaty do
sakramentow, stworzyly chér parafialny, towarzyszyly parafianom w pielgrzymkach
do Maryjnych sanktuariow na Ukrainie, w Polsce, Francji. Siostry szarytki Aniela
i Bogustawa, ktore przyjechaty do Charkowa w 1992 r. na zaproszenie o. Jerzego,
opiekowaty si¢ bezdomnymi, chorymi. W 1993 r. przyjechaty siostry franciszkanki
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z Lasek, ktore stuzyty niewidomym w Charkowskim gimnazjum-internacie im. Koro-
lenki. Jedna z nich s. Terezja Dziarska ZSFK zalozyla przy parafii bibliotekg Wiedzy
Chrzescijanskiej im. $w. Cyryla i Metodego z dziatem ksigzek brajlowskich oraz fono-
i wideoteka. Atmosfera mitosci braterskiej, ktora panowata wtedy wsrod pierwszych
parafian, przyciagata coraz to nowych ludzi. Na niedzielnej Eucharystii Ewangelig¢
czytano w jezykach wiernych, ktorzy nalezeli do parafii — ukrainskim, polskim, rosyj-
skim, ormianskim, angielskim, francuskim, niemieckim. Znéw jak 100 lat temu
w niedziele 1 §wigta w kosciele ludzi byto tak bardzo duzo, ze juz mys$lano o zatozeniu
parafii w innych dzielnicach Charkowa. W 1993 r. w mroznym dniu 26 grudnia, tuz po
Bozym Narodzeniu, grupa parafian na czele z o. Jerzym Ziminskim zbiera si¢ w bar-
dzo ludnej dzielnicy Charkowa, zwanej ,,Saftiwka”, aby si¢ pomodli¢ o stworzenie tu
nowej parafii. O. Jerzy zakopuje w zamarznigta ziemi¢ cudowny medalik Matki Bo-
skiej, ktora sig¢ ukazata w 1830 r. w Paryzu Katarzynie Labure. W ciagu dwoch lat do
Charkowa przyjezdzaja ksigza misjonarze ze zgromadzenia, zatozonego przez $w.
Wincentego a Paolo, a we wrzesniu 1995 r. odbyto si¢ uroczyste otwarcie drugiej char-
kowskiej parafii rzymsko-katolickiej. Ksigza misjonarze wybudowali na ,,Saftiwce”
duzy wspoélczesny kosciot pw. §w. Wincentego a Paolo, plebanig, centrum socjalne.
Teraz tu Msze $w. odprawiane sa w jezykach rosyjskim, ukrainskim, polskim, angiel-
skim, francuskim. Przy parafii dziataja migdzynarodowa Asocjacja mitosierdzia AIC,
organizacja ,,Depol-Charkiw”, ktéra pomaga dzieciom ulicy, bezdomnym, sierotom
z przytutkow, dzieciom z trudnych rodzin, dziata grupa ,,Oaza nadziei”, grupa angielsko-
i francuskojezycznych studentow, chér im. §w. Tomasza z Akwinu.

W 90-ch latach dzigki dziataniu o. Jerzego Ziminskiego jedna po drugiej powsta-
waty parafie w innych dzielnicach Charkowa. Na Nowej Bawarii — parafia w nowo
utworzonej kaplicy pw Matki Bozej Szkaplerznej 1 §w. Rafata Kalinowskiego, opieke
nad ktora objeli ojcowie karmelici. Na Oleksijiwce — nowy kosciol pw Najswigtszej
Rodziny wzniesli ojcowie marianie (rozpoczat budowe tez o. Jerzy Ziminski MIC). Na
Rogani — w prywatnym budynku urzadzono kapliczke pw Bozego Milosierdzia i $w.
Szarbela, w ktorej pracuja teraz ksigza diecezjalni. Wtasnie jeden z bytych tamtejszych
proboszczow ks. Wiktor Wasowicz, ktory podczas swego stuzenia w jednej z parafii na
Donbasie zostal uwigziony przez bojownikéw tzw. ,,DNR”, podzniej opowiadatl, ze
przezy¢ kilkumiesigczng niewole pomogta mu Matka Boza, do ktorej si¢ modlit na
ro6zancu. Zreszta ocalenie Charkowa przed agresja prorosyjskich terrorystow tez byto
darem naszej Niebieskiej Matuli — Posredniczki wszystkich task. Chcac stworzy¢ tzw.
,»ChNR?”, terrorys$ci zawladngli budynkiem charkowskiej administracji obwodowe;j
i wywiesili na nim flage Federacji Rosyjskiej. Bandyci na tyle nie bali si¢ Boga, ze
popeili t¢ zbrodni¢ 7 kwietnia 2014r. (w uroczystos¢ Zwiastowania Panskiego! —
»Blagowiszczennia Diwi Maryji”, ktore jest bardzo czczone przez prawostawnych).
Ale nastepnej nocy prawie wszyscy terrorysci zostali aresztowani (tylko niektorym si¢
udalo uciec). Siostra honoratka Alina, ktéra w tamtym czasie i do tej pory stuzy w
charkowskiej katedrze, stwierdzita: ,,70 Najswietsza Panna Maryja uratowata Char-
kow”. Matka Niebieska jak i przedtem nadal czule kocha i pilnie dba o swoje dzieci.

Julia Ilnicka, Charkow, 2016 r.



Obywatel éwiata

iedawno w Rownem zostala opublikowana

ksiazka pisarza, malarza i krajoznawcy Wa-
lerija Wojtowycza ,,Jomasz Oskar Sosnowski. Rzezba
klasycyzmu”. Po raz pierwszy na Ukrainie zwrdcono
uwage na dorobek tworczy artysty $wiatowego forma-
tu pochodzacego z Wolynia. Tomasz Oskar Sosnow-
ski urodzit si¢ 12 grudnia 1812 r. we wsi Nowomalin
na terenie dzisiejszego rejonu ostrogskiego w obwo-
dzie rowienskim. Wyksztatcenie artystyczne zdoby-
wat w Akademii Sztuk Pigknych w Warszawie, akade-
miach Berlina i Rzymu. Sosnowski byt profesorem
rzezby w Akademii Swietego Lukasza w Rzymie,
takze byt inspektorem instytucji artystycznych we Wtoszech, glownym dyrektorem
muzeow 1 galerii Rzymu. Zostat doktorem honoris causa w 24 uczelniach artystycz-
nych. Utalentowany artysta z ziemi ostrogskiej jest autorem ponad stu dziet z biatego
marmuru, ktére zdobia wiele §wiatyn i muzedéw Rzymu, Izraela, Nazaretu, Wilna,
Warszawy, Krakowa, Rownego, Ostroga, Zytomierza, Lwowa, Czernihowa etc. Wize-
runki Chrystusa i Madonny w sposob genialny sa ukazane w takich pracach rzezbiarza
jak: ,,Matki Boza z Dzieciqtkiem”, ,,Chrystus w grobie”, ptaskorzezba z wizerunkiem
~Matki Bozej z Dzieciqtkiem” (Ostrog), ,,Pieta”, ,,Nieznana” (Rowne), ,,Macierzyn-
stwo Marii” (Rzym), ,,Madonny Niepokalanego Poczecia” (Nazaret). Inspiracja arty-
sty byta tematyka antycznej Grecji i Rzymu: ,,Spigca Ariadna”, ,Ares”, ,,Apollo”,
wokrates”, ,,Brutus Kapitolijski” (Rowne), ,,Aleksander Macedonski” (Ostrdg). Sos-
nowski jest autorem portretu swojego nauczyciela i przyjaciela Pietro Tenerani (Zyto-
mierz), nauczyciela z Liceum Krzemienieckiego Jozefa Korzeniowskiego (Lwow),
wybitnej wloskiej aktorki Eleonory Duse (Czernihow), pomnikow Tadeusza Czackie-
go w kosciele Wizytek. Adama Naruszewicza w Warszawie, Mikotaja Kopernika
w Rzymie, grupy rzezb ,Jadwiga i Jagietto” dla Wilna i na Plantach w Krakowie etc.
W jednej z kolekcji prywatnych znajduje sie popiersie mtodej dziewczyny w poleskim
stroju ludowym — tak zwana ,,Marysia”. Dziedzictwo Sosnowskiego jest dos¢ duze, w
niektérych domach Wotynia jeszcze na poczatku XX w. mozna byto zobaczy¢ popier-
sia lub rzezby jego autorstwa. Tomasz Oskar Sosnowski zmart 27 stycznia 1886 r.
Gréb Sosnowskiego znajduje si¢ na cmentarzu Campo Verano w Rzymie. Na jego
grobie postawiono ptaskorzezbe z wizerunkiem aniota, ktory lewa reka wskazuje na
niebo, a w opuszczonej prawej trzyma zwitek pergaminu. Napis gtosi: ,,S. P Tomasz
Oskar Sosnowski, artysta rzezbiarz, urodzony w Nowomalinie, zmart w Rzymie
27 stycznia 1886 r. Siostrzenica i wnuczki ten pomnik mu kiadq. Czes¢ Jego Pamieci”.
O tworczym dorobku artysty wymownie mowi nekrolog, napisany przez kolegow
z akademii. Zostal umieszczony w licznych 6wczesnych gazetach europejskich dwa
dni po $mierci Sosnowskiego. Konczyly go takie stowa: ,,Byf w myslach i sercach
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wszystkich dlatego, ze na cztowieka o podobnym charakterze, o podobnej dobroci i
wielkosci duchu trzeba czekaé diugie lata”. ,,Tomasz Oskar Sosnowski jest jednym z
artystow, ktorego tworczos¢ nalezy nie tylko do ukrainskiego, polskiego czy wtoskie-
go narodu, ale jest obywatelom wszystkich zakatkow Swiata, gdzie zachowaty si¢ jego
prace. Niestety, o zyciowej i tworczej drodze tego rzezbiarza o $wiatowym imieniu na
Ukrainie nie napisano zadnej ksiazki. Natomiast w Lublinie w roku 1997 ukazala si¢
rzetelna praca o zyciu i tworczosci Tomasz Oskara Sosnowskiego ,,Tomasz Oskar Sos-
nowski. 1810—1886. Rzezbiarz Polski w Rzymie”, ktorej autorem jest polski historyk
sztuki Lechostaw Lamenski. Dlatego badania Walerija Wojtowycza umozliwia
wszystkim chgtnym przyblizenie sztuki klasycystycznej XIX w. i poznanie tworczosci
tego wybitnego artysty.
P ad B R i

Jadwiga i Jagietto”, Krakow

Wiasénie dlatego obrali$my jego patronem naszego Centrum Kulturalno-Eduka-
cyjnego. Kontynuujac popularyzacje jego tworczosci, Centrum podjglo inicjatywe
o nadanie Nowomalifiskiej Szkole Sredniej imienia Tomasza Oskara Sosnowskiego
i ustanowienie kosztem Centrum Kulturalno-Edukacyjnego tablicy pamiatkowe;j.
Mamy nadzieje, ze nasza inicjatywa zostanie przyjgta przez wtadze lokalne. Kolejna
inicjatywa, aby umiesci¢ tablicg pamiatkowa na §cianie Regionalnej Humanitarnej
Akademii Pedagogicznej im. Tarasa Szewczenki w Krzemiencu, gdzie studiowat Sos-
nowski, czeka rowniez decyzj¢ od wladz uczelni.

Natalia Kozak,
Centrum Kulturalno-Edukacyjny im. T.O. Sosnowskiego
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Po 77 latach godny pogrzeb Polekich Zotnierzy
w Moécickach

dniu 25 listopada 2016 r. w Mosciskach na Ukrainie, w poblizu granicy
z Polska, odbyt si¢ kolejny pochowek zotierzy Wojska Polskiego, ktorzy
polegli we wrzesniu 1939 r. w obronie II Rzeczypospolitej w lasach pod Lwowem.

Do niedawna spoczywali oni w bezimiennych mogitach. Dzigki aktywnosci
srodowiska polskiego na Ukrainie, a zwlaszcza harcerzy i przy wspotpracy ukrainskich
ekip poszukiwawczych (w tym zwlaszcza Towarzystwa ,,Pamiat’”’) udato si¢ odnalez¢
sto kilkadziesiat takich mogit, a szczatki Zotnierzy przenie$¢ na wspolny cmentarz, na
ktérym w przysztosci planowane jest utworzenie specjalnego memoriatu.

Uroczystos¢ zaszczycili swoja obecnoscia liczni goscie z kraju i z Ukrainy — na
czele z Ministrem Obrony Narodowej RP Antonim Macierewiczem i Wiceministrem
Obrony Ukrainy gen. Olegiem Szewczukiem. W mszy, procesji Zalobnej i pogrzebie na
cmentarzu uczestniczyli takze m.in. Prezes IPN — Jarostaw Szarek, Dyrektor Departa-
mentu Dziedzictwa Narodowego MKiDN — Jacek Miler (ktory przywidzt ze soba
postanie od Wicepremiera i Ministra Kultury — Piotra Glinskiego , Poset RP Michat
Dworczyk (Przewodniczacy Komisji Laczno$ci z Polakami za Granica), Senator RP Ar-
tur Warzocha oraz Ambasador RP w Kijowie — Jan Piekto i Konsul Generalny RP we
Lwowie — Wiestaw Mazur. Obecni rowniez byli Wicewojewoda Podkarpacki — Witold
Lechowski i Wicemarszalek tego wojewodztwa — Bogdan Romaniuk. Podkarpacie
reprezentowata tez poset Anna Schmidt-Rodziewicz, ktora w kosciele odczytata list min-
istra Adama Kwiatkowskiego, Szefa Gabinetu Prezydenta RP Andrzeja Dudy. List do

& iy (N




39

uczestnikow wystosowat roéwniez szef Urzedu do Spraw Kombatantow i Osob Repres-
jonowanych. Wladze ukrainskie reprezentowali m.in. wicegubernator Obwodu
Lwowskiego — Rostystaw Zamtynski i mer Moscisk Sergij Storozuk. Licznie przybyli
przedstawiciele srodowiska polskiego z Moscisk, Sambora, Sadowej Wiszni i Lwowa na
czele z Prezes Federacji Organizacji Polskich na Ukrainie — Emilia Chmielowa, Preze-
sem Towarzystwa Kultury Polskiej Ziemi Lwowskiej — Emilem Legowiczem i Prezesem
Polskiego Towarzystwa Opieki nad Grobami Wojskowymi — Januszem Balickim.

il o e

Olbrzymie znaczenie dla przebiegu i oprawy uroczystosci pogrzebowych miat
udziatl reprezentacyjnej orkiestry Wojska Polskiego i kompanii honorowej, a takze
blisko 50-osobowej kompanii reprezentacyjnej garnizonu Iwowskiego. W przemarszu
konduktu zalobnego przez cale miasto uczestniczyto ok. 1000 oséb.

Pierwszy pochowek odnalezionych i ekshumowanych Zotierzy Wrzesnia 1939 r.
mial miejsce 4 listopada 2015 r., gdyz dopiero w tym roku udato si¢ uzgodnié
z wladzami ukrainskimi odpowiedni cmentarz. Rok temu — rowniez z honorami wojs-
kowymi — w Mosciskach pochowano 111 zotnierzy. W tym roku w mogitach umieszc-
zono szczatki 27 osob. Za rok odbeda si¢ kolejne pochowki. Trzeba bowiem pamigtaé,
ze liczbg uczestnikow wojny obronnej spoczywajacych w bezimiennych grobéw oce-
nia si¢ na co najmniej kilkaset. Prace poszukiwawcze trwaja. Ich organizacje i prow-
adzenie wspieraja logistycznie i finansowo rdzne instytucje na czele z Ministerstwem
Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Konsulatem Generalnym RP we Lwowie oraz
Fundacja Wolnos¢ i Demokracja. One tez — przy wsparciu Zwiazku Harcerstwa na
Ukrainie, Towarzystwa Kultury Polskiej Ziemi Lwowskiej — oddziat w Mosciskach
oraz Polskiego Towarzystwa Opieki nad Grobami Wojskowymi byty gtéwnymi orga-
nizatorami tegorocznych uroczystosci.



200 lat Narodowego Uniwereytetu
.Politechnika Lwowecka”

Rlinomowana wyzsza uczelnia jak si¢ okazuje ma cickawa
istori¢ powstania. Do niedawna uwazano, ze zrodta po-
wstania uczelni siggaja 1844 r.

Polski h1st0ryk Zbystaw Poplawski w ksiazce ,,Dzieje Politechniki Lwowskiej 1844—
1945 wydanej w 1992 r. (W-wa Zaktad Narodowy im. Ossolinskich) napisal: ,,W Niem-
czech, Austrii 1 Szwajcarii rozw0j wyzszych uczelni technicznych wziat swoj poczatek
od szkot przygotowawczych — realnych. Tak byto rowniez we Lwowie. Dzieje Politech-
niki rozpoczegly si¢ w 1844 r., gdy rzad austriacki powotlat we Lwowie Akademig Tech-
niczna. Poniewaz nie byla to nowa kreacja, ale przeksztalcenie dotychczas istniejacej
sredniej szkoty technicznej, przeto opis dziejow tej uczelni nalezy rozpocza¢ od utworze-
nia w 1817 r. we Lwowie Szkoty Realnej, ktdorej pozostatosci z trudnoscia usuwano az
do polowy stulecia. Bytyby one zupelnie niezrozumiale bez poznania jej poczatkow.

Opierajac sig na gruntowne badania dokumentéw archiwalnych panstwowego hi-
storycznego archiwum Ukrainy we Lwowie Nr 146 (Gubernatorstwo 1772—1854), Na-
miestnictwo 1854-1913) oraz Ogolnego Panstwowego Finansowego i Nadwornego
archiwum Austrii w Wiedniu, mozna z cata pewnoscia zaznaczy¢, ze zrodta Narodo-
wego Uniwersytetu ,,Politechnika Lwowska” si¢gaja czasu powstania Realnej Szkoty
we Lwowie 1 dokumentalnie jest potwierdzone krélewskim dekretem cesarza Francisz-
ka I Nr 78, wydanym w Milanie 7 marca 1816 r.

W dekrecie krolewskim podkreslono, ze otwarcie w miescie Lemberg (Lwowie)
Cesarsko-Krolewskiej Realnej Szkoty urzeczywistniono w celu zabezpieczenia po-
trzeb szkolenia miejscowej ludnosci. W danym okresie realna o$wiata przewyzszata
klasyczna i dawata potrzebne wiadomosci w dziatalnosci profesjonalnej. Uczgszczaé
do Realnej Szkoty mogli uczniowie, ktorzy ukonczyli 4-letnia Szkote Normalna. Po
kilkakrotnej zmianie struktur szkolenia w 1844 r. szkota przybrata nazwe¢ Cesarsko-
-Krélewska Akademia Techniczna.

Po wprowadzeniu w austriackiej monarchii w 1863 r. reformy o$wiatowej, oswia-
t¢ podzielono na wyzsza, $rednig i podstawowa. Techniczna Akademia we Lwowie
dopiero po 14 latach swej dziatalnos$ci w 1877 r. otrzymata status HochsCule.

Owocem prac kolegium stat si¢ projekt, napisany w jezyku niemieckim. Glowny-
mi byly:

1. Zadaniem Instytutu Politechnicznego we Lwowie — udzielanie gruntownego
teoretycznego i praktycznego wyksztalcenia na powotanych wydziatach zawo-
dowych.

2. Instytut miat obejmowac:

I Wydziat Inzynierii Budowy

IT Wydzial Budownictwa Machin
IIT Wydziat Chemiczno-Techniczny
IV Wydziat Rolniczo-Le$ny

V Wydzial Handlowy
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Nauka na Wydziatach I-III trwa¢ miata 5 lat, na Wydziatach IV-V — 3 lata.

W 1871 1. cesarz zezwolil stopniowe wprowadzanie jgzyka polskiego jako jezyka
wyktadowego. Zawdzigczajac staraniom namiestnika Galicji hr. Agenora Gotuchow-
skiego uzyskano (12.111.1872) decyzj¢ cesarska zezwalajaca na budowe wlasnego
gmachu, ktory winien zaspokoi¢ obecne i przyszie potrzeby uczelni, da¢ perspektywy
rozwoju, a forma zewnetrzna odpowiadaé powadze instytucji. A. Gotuchowski zakupit
juz w 18609 r. na wlasno$¢ rzadu od hrabiny Marii Fredro tereny polozone w dzielnicy
Nowy Swiat pomigdzy zaktadem Sacre Coeur a zaktadem poprawczym dla kobiet pod
wezwaniem Marii Magdaleny.

Sporzadzenie projektu powierzyt namiestnik profesorowi architektury Juliuszowi
Zachariewiczowi, ktory odbyt podréz po Niemczech i Austrii w celu zapoznania si¢
z rozwigzaniami podobnych gmachow.

Gmach Politechniki Lwowskiej jest pierwszym wybitnym dzietem architekta.
W 1872 r. J. Zachariewicz ukonczyt projekt gmachu gltéwnego oraz oddzielnie stoja-
cego budynku Wydzialu Chemicznego.

- R
L

Budowg poszczegdlnych gmachow Politechniki rozpoczgto 1 kwietnia 1874 r.
O wiele szybciej od gmachu glownego, we wrzesniu 1876 r., zbudowano gmach Wy-
dziatu Chemii z wejsciem od strony placu $w. Jura. Budownictwo gldwnego gmachu
pod kierunkiem J. Zachariewicza prowadzili przedstawiciele ,,Banku Budowlanego™:
architekt Z. Kedzierski, A. Kamienobrodzki i A. Hauff. Codziennie do pracy stawalo
okoto 600 murarzy, kamieniarzy, ciesli. Jako budulec wykorzystywano kamien z kamie-
niolomow w Trembowli i Demni, gips dostarczano z lwowskiej fabryki Jozefy Franz.
Gltowny gmach przy ul. Sapiechy 12 (obecnie ul. S. Bandery) zbudowany w latach
1874-1877 przewidywat kubature do 300 stuchaczy. Przewidywania te byty stuszne do
poczatku XX w. Potem liczba studiujacych zaczgta dynamicznie wzrasta¢. Podejmowa-
no pomieszczenia zastepeze. Taki stan trwat do wybuchu I wojny $wiatowe;.
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Najwigkszym powodzeniem cieszyla si¢ inzynieria (89 %), architektura (6,9 %),
chemia (4,1 %).

Uroczyste poswigcenie gmachu Politechniki odbylo si¢ 15 listopada 1877 r. Julian
Zachariewicz, mianowany nowym rektorem Politechniki, wystapit z wyktadem inau-
guracyjnym ,,0 sztuce w ustugach techniki”. Wtasnie te swoje poglady na budowni-
ctwo jako sztuke wecielit Zachariewicz we wspaniatym gmachu Politechniki — jednym
z najokazalszych zabytkow architektury Lwowa.

Na wysokiej kamiennej attyce jest ustawiona alegoryczna grupa trzech siedzacych
postaci kobiecych dtuta Leonarda Marconiego, uosabiajacych trzy wydziaty: Inzynie-
rig, Architekturg i Mechanike. Przeznaczenie gmachu wyraza tacinski ztocony napis na
attyce: ,,Litteris et Artibus™ — ,,Naukom i Sztukom”.

Cesarz w 1880 r. zwiedzit dwa gmachy, wyrazajac swe zadowolenie i uznanie ar-
chitekcie Juliuszowi Zachariewiczowi oraz kolegium profesoréw za dbatos¢ i rozwoj
zaktadu. W ksigdze pamiatkowej ztozyt podpis ,.Franciszek Jozef” 1 ofiarowal swoj
portret naturalnej wielkosci pedzla Franciszka Krudowskiego dla przyozdobienia auli.
Zostal zdjety w 1919 1.

W 1883 1. prof. J. Zachariewicz byl wybrany na posta do Rady Panstwa w Wiedniu.

W 1884 r. odbyta si¢ wystawa we Lwowie, ukazujaca dorobek Galicji na prze-
strzeni ostatniego stulecia. Urzadzona byla na terenach gornego Parku Stryjskiego,
czesciowo na terenie Szkoty Politechnicznej. Z czasu tej wystawy pochodzi wzniesio-
ny po lewej stronie gmachu gtownego mostek zelbetomowy podkreslajacy zalety kon-
strukcji i mozliwos$ci zelbetu. Na podstawie obliczen prof. Thulliego i Karola Skibin-
skiego uzyskali zadziwiajaco lekka konstrukcje. Mostek jest pewnego rodzaju zabyt-
kiem techniki z konca XIX w., a dzi§ symbolem Politechniki. Stuzy studentom jakby
drogowskazem do samodzielnego zycia. Ciekawe, ze pierwszy mostek zelazobetono-
wy byl rowniez pierwszym w Europie i dopiero po roku podobna arkg-mostek zbudo-
wano w Japonii.

W obszernej auli reprezentacyjnej znajduje si¢ cykl filozoficznie obrazujacy po-
step cywilizacji. Obrazy olejne malowane byty wedlug programu ideowego i szkicow
Jana Matejki wykonanych w latach 1883—1885. Szkice sa wlasnoscia Lwowskiej Ga-
lerii Obrazow, natomiast dokumenty, §wiadczace o koncepcji tworcy i korespondencja
Matejki z Sejmem Galicyjskim, odno$nie wykonania panneaux, znajduja si¢ we Lwow-
skim Archiwum Obwodowym.

W latach 1887—-1891 uczniowie J. Matejki oraz wyktadowcy Krakowskiej Szkoty
Sztuk Pieknych — J. Unierzycki, T. Lisiewicz, K. Zelechowski, K. Luskina i inni
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wykonali 11 obrazéw cyklu. Szeé¢ z nich obrazuje kolejne etapy rozwoju cztowieka,
pozostate pi¢¢ — zdobycze technicznej wiedzy cztowieka. Na czwartej stronie oktadki
czasopisma sa dwa obrazy: Boze natchnienie. Ludzko$¢ zapatrzona i zatopiona w
dociekaniach umiejgtnosci ziemskich jest pobudzona przez Geniusza wiary do badan
nadziemskich. Starzec siedzacy na brzegu niespokojnego oceanu symbolizuje umysto-
wy wysitek cztowieka, rozwazajacego fenomen natury i jego aspiracje do odkrywania
tajemnic $wiata od czasow prehistorycznych. Kanal Sueski. Triumf techniki; kultura
starozytnego Egiptu; Azja z Afryka tacza si¢ ponad Kanatem Sueskim. Wschod stonca
jest znakiem zwycigstwa.

Powstanie gmachu Politechniki Lwowskiej stalo si¢ doniostym wydarzeniem
w procesie zabudowy miasta i rozwoju sztuki budowlanej. Gmach ten stat si¢ centrum
ksztaltowania lwowskiej szkoty architektonicznej, osrodkiem wychowania kadry inzy-
nieryjnej i kolebka $mialej mysli technicznej.

Na przestrzeni 200-tu lat uczelnia czternastokrotnie zmie-
niata swa nazwe. Poczawszy m.in. od Cesarsko-Krolewska Re-
alna Szkota we Lwowie (1816-1825), Cesarsko-Krolewska
Szkota Politechniczna (1894-1921), Politechnika Lwowska
(1921-1939), Lwowski Instytut Politechniczny (1944—-1967).
Na podstawie decyzji Prezydenta Ukrainy Nr 1059/200 z dn. 11
wrzesnia 2000 r. Politechnice nadany zostat status narodowy i
nazwa Narodowy Uniwersytet ,,Politechnika Lwowska”.

Narodowy Uniwersytet ,,Politechnika Lwowska” jest naj-
starszym uniwersytetem w Europie Wschodniej i na Ukrainie
oraz jedna z najbardziej znanych wyzszych uczelni. Uczelnia
dysponuje 135 specjalnosciami o§wiaty wyzszej, realizowane sa badania w 33 dziedzi-
nach nauk, tworzy naukowe podstawy technologicznego, socjalno-ekonomicznego
i kulturalnego rozwoju panstwa.

Na podstawie badan uczelnia w powojennym okresie swej dziatalno$ci wyszkoli-
ta ponad 250 tysigcy fachowcow, wsérdd nich ponad 4 tysiace to cudzoziemcy z okoto
90 krajow.

Podczas XX V-lecia niepodleglosci Ukrainy w ekonomice panstwa pracuje ponad
70 tysiecy absolwentow Politechniki Lwowskie;.

Uczelnia uwazana jest za kuzni¢ odkry¢ naukowych. Ztota karte w historig Poli-
techniki wwpisali znani naukowcy. Nie sposob przeliczy¢ wszystkich. Byli wsrod
nich: Maksymilian Huber, Ignacy Moscicki — pdzniejszy prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej, Rudolf Indruch, Dominik Zbrozek Poraj, Kazimierz Bartel — trzykrotny pre-
mier RP, Maksymilian Marceli Thullie Prawdzic, Stanistaw Marcin Ulam, Karol Ski-
binski, Julian Zachariewicz, Julian Niedzwiedzki, Jan Lewinski, Stefan Banach, Waw-
rzyniec Zmurko, Gabriel Sokolnicki, Stanistaw Fryze, w latach powojennych — Bruno
Schule, Opanas Andrijewskyj, Konstantyn Karandiejew, Jurij Wetyczko, Hryhorij De-
nysenko, Mychajto Maksymowycz, Bencjon Szwedzky;j.

Akademicy Narodowej Akademii Nauk Ukrainy: I. Wojtowycz, F. Hrynewycz,
J. Dyban, M. Dolisznij, M. Lozynskyj, L. Markowskyj, O. Iwasyszyn, J. Jackiw.
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ubileusz 200-lecia Politechnika Lwowska swigtowata w dn. 7-9 grudnia br.

w godzinach porannych odméwiona zostala modlitwa dzigkczynna w cerkwi
Swigtego Jura. Po wspolnej modlitwie abp Benedykt wreczyt rektorowi Juriju Bobato
cerkiewna nagrod¢ GKC — medal $wigtego Jurija.

Na obchody niezwyktego swigta przybyta ponad 70-osobowa delegacja profeso-
row z wielu uniwersytetow RP, takze polityczni 1 spoteczni dziatacze, naukowcy
z calej Ukrainy.

Uroczystos¢ rozpoczeg-
la si¢ poswigceniem tablicy
pamiatkowej z okazji zato-
zenia Cesarsko-Krolewskiej
Realnej Szkoty. Profesor
Bogdan Czerkes autor pro-
jektu podkreslit trzy zasad-
nicze akcenty — dokument
powstania Realnej Szkoty,
postac cesarza Franciszka I,
symbol wspotczesnej Poli-
techniki — budynek glowny. Rzezba wykonana zostata przez zastuzonego artyst¢ Ukra-
iny Jarostawa Skakuna.

Jubileuszowa akademia miata miejsce w Operze im. S. Kruszelnickiej. Wspo-
mniana zostala historia Politechniki w r6znych okresach czasu, zmianach ustrojow
politycznych, zmianach nazw uczelni, ktora zawsze pozostawata uczelnia techniczna.
Dzi$ na Politechnice funkcjonuje 18 instytutow, 8 college, ksztalci si¢ 36 tysigey stu-
dentow.
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W swym przemoéwieniu Rektor wspomniat legendarne postacie: Juliana Zacharie-
wicza zalozyciela lIwowskiej szkoty architektury, Stefana Banacha, tworce wspotczes-
nej analizy funkcjonalnej i Iwowskiej szkoty matematycznej, prof. Jana Lewinskiego,
ktoérego firma stworzyla okoto jedna trzecia budowli centrum miasta, m.in. hotel Zorz,
Opere Lwowska. Wymienionych bylo jeszcze wiele oso6b znanych na catym $wiecie.

Ze stowem gratulacyjnym wystapili przedstawiciele wladzy — absolwenci Poli-
techniki: prokurator generalny Ukrainy Jurij Lucenko i zastepca Szefa Administracji
Prezydenta Ukrainy Dmytro Szymkiw; przewodniczacy Rady Obwodowej Admini-
stracji Lwowa Oteh Syniutka, mer Lwowa Andrij Sadowyj, deputowany Rady Naj-
wyzszej Ukrainy Oteksander Spiwakowskyj, Prezydent Swiatowego Kongresu Ukra-
incow doktor Honoris Causa Politechniki Lwowskiej Jewhen Czoljj i in. Wiele emocji,
szczegolnie wsrod studentow, wywotato wystapienie Jurija Lucenki, ktory podkreslit,
ze w jego studenckim zyciu byly najwazniejsze trzy momenty: nauka, ktora formowa-
ta jego osobowos$¢ na cate zycie, lwowskie akademiki, gdzie ptynglo nadzwyczajne
zycie i wlasnie tam spotkat swa mito$¢, swa zong i najwazniejsze — spotkanie ze wspa-
niatym miastem, jakim jest Lwow. Po uroczystej cz¢$ci obecni wystuchali wspaniatego
koncertu w wykonaniu znanych zespotow.

Na podstawie badan wynika, ze kazdy dwunasty absolwent Politechniki jest Iwo-
wianinem.

Nalezy zaznaczy¢, iz wiele pracownikow Politechniki zostato odznaczonych wy-
sokimi nagrodami panstwowymi, medalami, dyplomami, cennymi upominkami.

W nastgpnym dniu w auli Politechniki nastapito spotkanie, ktore bylo przedtuze-
niem $wigtowania Jubileuszu. Rektor Jurij Bobato wspomniat znanych absolwentow
r6znych okreséw — dziataczy politycznych Jarostawe Stecko, Stepana Banderg, Roma-
na Szuchewycza, Jurija Werbyckoho.

Rektor podkreslit, ze sita uczelni jest jej spotecznosc. Naukowy, szkoleniowy
i kulturalny potencjat uczelni zdatny jest godnie odpowiedzie¢ na kazde wymaganie
wspolczesnosci.

Ciekawa niespodzianka dla obecnych byta
eksponowana jubileuszowa koperta z oryginal-
nym znaczkiem pocztowym, ktory uroczyscie
zostal zgaszony. Pdzniej kazdy chetny mogt
naby¢ kopertg na pamiatke w foyer.

W trzecim dniu obchodéw przeprowadzo-
na byla konferencja ,,W swiatowej nauce od
poczqtkow do dzis”, podczas ktorej omowiony
zostal dorobek naukowy Politechniki, bgdacy
ogromnym osiagnigciem i wzorem dla innych uczelni zard6wno na Ukrainie jak i dale-
ko poza jej granicami.

W ostatnim dziesigcioleciu Narodowy Uniwersytet ,,Lwowska Politechnika” moze
pochwali¢ si¢ waznymi osiagnigciami w pracy badawczej, integracji o$wiaty i nauki
z produkcja, udang realizacja projektow migdzynarodowych, programoéw, przygotowa-
niem wysokokwalifikowanej kadry naukowej i naukowo-pedagogicznej. Wspolnie
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z innymi wyzszymi uczelniami, zakladami naukowymi realizuje priorytetowe kierunki
fundamentalnych badan naukowych, skierowanych na rozwiagzanie waznych socjalno-
-ekonomicznych zadan na ré6znych poziomach ekonomiki Ukrainy. Uczelnia otrzyma-
la status doswiadczalne;j. Jest liderem w nadaniu wyzszej oswiaty na poziomie europej-
skich standardow.

Jest to wlasciwa droga do dalszych sukceséw w kolejnym stuleciu.*

Katedra Chemii Organicznej

Katedra Chemii Organicznej byla stworzona na Politechnice Lwowskiej
w 1926 1. na zapleczu Katedry Ogolnej i Chemii Przemystowej. Na czele
nowej katedry stanat znany polski chemik, profesor Edward Sucharda (1891-1947),
ktory pracowal na wyzej wspomnianej katedrze.

W roku biezacym mija 90-lecie Katedry Chemii Organicznej. Pragniemy naszym
Czytelnikom wkrotce przyblizy¢ histori¢ Katedry oraz wybitnych jej naukowcow
dwoch epok — pierwszego kierownika prof. Edwarda Suchard¢ oraz obecnego —
prof. Stanistawa Woronowa.

Edward Sucharda ur. 18 czerwca 1891 r. w Brze-
zanach. Do szkoét uczeszczal w Jarostawiu 1 we Lwo-
wie, gdzie w 1908 r. ukoniczyt z wyrdznieniem I Szko-
f¢ Realna. W 1912 r. ukonczyt studia chemiczne na
Politechnice Lwowskiej (woéwczas w Szkole Politech-
nicznej) ijuz w 1914 r. uzyskat tytut doktora nauk tech-
nicznych. W latach 1912-1919 byt asystentem prof.
Stefana Niementowskiego z przerwami, gdyz byt dwu-
krotnie powolywany do stluzby wojskowej w armii au-
striackiej (lata: 1914/15, 1918/19). Ostatni okres spg-
dzit jako oficer techniczny w fabryce materialow wy-
buchowych w Blumau pod Wiedniem.

W listopadzie 1918 r. powrocil na stale do Lwowa, wstapit do Wojska Polskiego
i wlaczyl sie aktywnie w Obrong Lwowa, kierujac warsztatami saperskimi i kancelaria.
Po zakonczeniu dziatan wojennych przez kilka miesigcy przebywat w Warszawie, pra-
cujac w Ministerstwie Wojny.

W 1920 r. habilitowat si¢ i objat we Lwowie Katedr¢ Chemii Ogélnej na Wydzia-
le Rolniczo-Lasowym Politechniki. Od 1921 r. byt profesorem nadzwyczajnym, a od
1923 r. — profesorem zwyczajnym. Po §mierci prof. Niementowskiego przejat po nim
wydzielong Katedr¢ Chemii Organicznej i Analitycznej, ktora kierowat nieprzerwanie
do 1939 .

* Zrodta: Zbystaw Poptawski ,,Dzieje Politechniki Lwowskiej 1844—1945”.
Czasopismo Politechniki ,,Aymutopis™ Nr 38 (2958) 2016.
Czasopismo ,,['aminis Galizien” Lwow 2016, Nr 05.
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W dziatalnosci naukowej prof. Edwarda Suchardy daja si¢ wyrdzni¢ cztery glow-
ne kierunki zainteresowan: pierwszy byt zwiazany z chemia azotowych zwiazkow he-
terocyklicznych. Druga, catkowicie odrgbna dziedzina zainteresowan prof. Suchardy -
to analiza iloSciowa zwigzkow organicznych. W 1928 r. wspolnie z B. Bobranskim
zaprezentowal nowa kompletna metod¢ oznaczania zawartosci wegla i wodoru
w zwiazkach organicznych, adaptujac réwnoczes$nie metode Pregla (dla oznaczenia
azotu). Metoda byta szeroko opisywana i stosowana w §wiecie. Trzecia grup¢ zainte-
resowan stanowily zagadnienia o charakterze technologicznym w ramach bliskiej
wspotpracy z fabryka barwnikow ,,Boruta” w Zgierzu i przemystem naftowym w Dro-
hobyczu. Ostatni temat pojawil si¢ okoto 1936 r. i dotyczyt chemii i przetworstwa
produktow terpentynowych, w tym np. problem otrzymywania kamfory, a pdzniej
przez kilka lat badania struktur zwiazkéw terpenowych. Pracg Katedry przerwata I1
wojna Swiatowa.

Pracujac na Politechnice, dat si¢ pozna¢ jako znakomity organizator, przechodzac
cala droge uczelnianej kariery naukowej. Nieprzerwanie byl wybierany na czlonka
Senatu, wielokrotnie byt prodziekanem i dziekanem Wydziatéw Rolniczo-Lasowego
i Chemicznego, przez dwie kadencje prorektorem i wreszcie przez poltora kadencji
(1937-1939) rektorem Politechniki Lwowskiej. W maju 1939 r. zostat wybrany po-
nownie rektorem, jednak nie przyjal funkc;ji.

Podczas II wojny $swiatowej, w czasie pierwszej okupacji sowieckiej we Lwowie,
mimo trudnosci kierowat Katedra Chemii Organicznej w Lwowskim Instytucie Poli-
technicznym. W okresie okupacji niemieckiej byt cztonkiem Rady Komisarycznej na
Politechnice Lwowskiej, ktorej zadaniem byto chronienie mienia uczelni. Byt jednym
z inicjatoréw (wspdlnie z prof. W. Burzynskim) utworzenia na Politechnice Technische
Fachkurse, kiedy wtadze niemieckie zezwolity na ksztatcenie si¢ tam znacznej grupie
mtodych ludzi. Oprocz samego nauczania, ktore pdzniej zaliczano na poczet studiow
wyzszych, uczestnicy Kursow otrzymywali legitymacje (Ausweisy), ktore pomagaty
unikna¢ wywozki na roboty do Niemiec. Rownolegle z oficjalnymi kursami toczyto sig
tajne nauczanie studentdw, w ktorym prof. Edward Sucharda aktywnie uczestniczyt.
W tym czasie byl tez cztonkiem Delegatury Rzadu na Kraj na obszar Iwowski. Przez
jego rece m.in. przekazywane byty dolary dla znajdujacych si¢ w cigzkich warunkach
materialnych pracownikow nauki i sztuki, gléwnie nauk humanistycznych. Wspétdzia-
fajac z Armig Krajowa, ampulkowat cyjanek potasu przekazywany nastepnie do wig-
zien i dla szczegdlnie narazonych cztonkow Armii Krajowej. Wg wspomnien Waclawa
Szybalskiego, produkowali razem trotyl wykorzystywany potem przy wysadzaniu po-
ciagdw i toréw kolejowych.

Po zajeciu Lwowa przez wojska sowieckie w 1944 r. poczatkowo byl zatrudniony
na Politechnice Lwowskiej. Od konca listopada 1944 r. do marca 1945 r. aresztowany
przez NKWD i osadzony w lwowskim wigzieniu przy ul. Lackiego. Zarzucano mu wro-
gaq dzialalnosé przeciwko wiadzy radzieckiej po wygnaniu Niemcow z terytorium zachod-
niej Ukrainy (§ 54-1a, 54-11), a chodzito najprawdopodobniej o uczestnictwo w pracach
Delegatury Rzadu Londynskiego. W 1999 r. Generalna Prokuratura Ukrainy uznala, ze
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represjonowanie prof. Suchardy byto bezpodstawne. Po zwolnieniu z wigzienia wyje-
chat do Krakowa, gdzie przez krotki czas kierowat Laboratorium Badawczym Dyrekeji
Lasow Panstwowych. Nastepnie jako powotany dziekan organizowat w Krakowie Wy-
dziat Chemiczny Politechniki Slaskiej z przyszta siedziba w Gliwicach. Od wrzesnia
1945 1. byt organizatorem Politechniki Wroctawskiej, wowczas tworzonej jako jedna
uczelnia z Uniwersytetem Wroctawskim, pelniac funkcje prorektora. Rownoczesnie co
dwa tygodnie dojezdzat na wyklady na Politechnike Slaska w Gliwicach.

Cechowaty go ogromne sity witalne. Na uczelni spedzat dziennie okoto dziesigciu
godzin, caty czas bedac w Scistym kontakcie z wspotpracownikami. Sam eksperymen-
towal, projektowal i ulepszal aparaturg, samodzielnie wykonujac wiele ztozonych
szklanych zestawow. Nie byl przy tym pracoholikiem. P6Zznym popotludniem rozpo-
czynal swoja prywatna cze$¢ zycia, rownie intensywna. Byt bardzo rodzinny, uczest-
niczyl w bogatym zyciu towarzyskim. Byt samoukiem-pianista i znakomitym brydzy-
sta. Przed wojng w 1939 r. uprawiat tenis i narciarstwo; byt hipnotyzerem i ré6zdzka-
rzem. Zmart 26 lipca 1947 r. we Wroctawiu po cigzkiej chorobie nerek, ktorej nabawit
si¢ w czasie pobytu w wigzieniu.

aczynajac od 1944 r. stopniowo odnawia si¢ edukacja, a z czasem i naukowa

dzialalno$¢ Katedry pod kierownictwem asystenta D. Totopka (1912—-1990),
ktory wielce przyczynit si¢ dla odbudowy katedry w pierwszych powojennych latach,
ksztattowania si¢ jej materialno-technicznej bazy, naprawy edukacyjnego procesu
i rozwoju naukowych badan, przede wszystkim w branzy utleniania si¢ substancji or-
ganicznych.

Od 1946 1. do 1972 r. funkcje kierownika Katedry Chemii Organicznej przejat
uczony z §wiatowym imieniem, profesor Jurzenko T. I. (1905-1973). Wlasénie on za-
stosowal naukowy kierunek Katedry Polifunkcyjne nadtlenkowe modyfikatory i kom-
pozycyjne materialy polimeréw, z czasem znany w catym chemicznym $wiecie. Pod
kierownictwem prof. Jurzenko T. . po raz pierwszy w laboratoriach Lwowskiego In-
stytutu Politechnicznego zostata zsyntezowana nowa klasa organicznych zwiazkow,
tak zwane, nadtlenkowe monomery, zdolne do polimeryzacji i kopolimeryzacji z inny-
mi monomerami. W 1958 r. przy katedrze byto stworzone laboratorium problematyki
syntezy nowych materiatow, w sktadzie ktorego pracowato do 12 kandydatow nauk,
wielu mtodych naukowcow i studentow.

W 19721988 latach stanat na czele katedry prof. W. Puczin (1918-2011). Przy-
czynit si¢ do opracowania teoretycznych podstaw syntezy i chemicznej modyfikacji
polimeréw i kompozycyjnych materialéw na podstawie organicznych nadtlenkow (Ba-
danie w branzy nienasyconych zdolnych do polimeryzacji organicznyych nadtlenkow,
Jjak modyfikatorow polimerow, 1970 1.).

Te badania sa waznym etapem rozwoju naukowej szkoty Katedry. Dorobek w roz-
woj naukowej szkoty réwniez wlozyli dr hab, profesorowie L. S. Czujko, M. A. Dykyj,
B. A. Fiodorowa, M. M. Bratyczak, ktorzy obronili dysertacje w granicach naukowego
kierunku Katedry.



Prof. Stanistaw Woronow
jest absolwentem Wydziatu
Chemiczno-Technologicznego
Politechniki Lwowskiej. Bedac
jeszcze studentem, zaintereso-
wat si¢ praca naukowo-badaw-
cza. To wptyneto na jego decy-
Zj§ — poswigcic swe zycie zawo-
dowe chemii. Po ukonczeniu
studiow w 1963r. otrzymuje
posade inzyniera laboratorium
HDC-8 na Katedrze Chemii Or-
ganicznej. W 1965 r. podejmuje
studia doktoranckie, ktore reali-
zuje w latach 19661969 i1 zdobywa stopien kandydata nauk chemicznych. Jest nowa-
torem w pracy badawczej. W okresie kolejnych 10 lat S. Woronow otrzymuje posade
starszego naukowego pracownika laboratorium syntezy nowych materiatow.
W tym okresie zostaja zrealizowane wyniki badan, nie majace analogu na §wiecie.

W 1984 r. Stanistaw Woronow obronit pracg dra habilitowanego w Kijowie na
temat Synteza, wlasciwosci i zastosowanie heterofunkcjonalnych poliperoksydow.

W 1988 r. na czele Katedry staje dr hab profesor Stanistaw Woronow. Na podsta-
wie nadtlenkowych monomeréw byla stworzona nowa klasa polireakcyjnozdolnych
polimeréw, ktore sa znane jak geterofunkcyjne polinadtlenki. Synteza takich reakcyj-
nozdolnych zwiazkéw pozwolita stwarza¢ reakcyjnozdolne inicjujace systemy dla
funkcjonalizacji (peroksydacji) powierzchni migdzyfazowych i ksztattowania na nich
polimerdéw nanowarstw ze specjalnymi wlasciwosciami — bakteriobdjczej, biowspol-
nej itp. To pozwolilo spelnia¢ konstruowanie napetnionych kompozytéw i biowspol-
nych biodegradowalnych polimeréw materiatdw i1 stymulowato rozwoj naukowe;j
szkoty Katedry. Prace habilitacyjne obronito wielu pracownikow Katedry.

Doswiadczalne prace pozwolity Katedrze wyj$¢ na §wiatowa areng — rozszerzy¢
kontakty z zagranicznymi uczelniami, zaktadami naukowymi, nawiaza¢ kontakty ze
znanymi uczonymi Austrii, Niemiec, Francji, Japonii, Wtoch, USA i in. Obecnie na
Katedrze realizowana jest duza ilo$¢ miedzynarodowych projektow. Migdzynarodowy
naukowy autorytet Katedry i prof. S. Woronowa pozwala szeroko praktykowac zagra-
niczne staze wykltadowcow, pracownikow naukowych i aspirantow, aktywnie uczest-
niczy¢ w konferencjach migdzynarodowych i wystawach.

Rownolegle z intensywna praca naukowa S. Woronow szczeg6lng uwagg poswigca
pracy dydaktycznej. Prace pedagogiczna rozpoczat w 1979 r. od posady asystenta, na-
stgpnie jako starszy wyktadowca (1980-1984), docent (1984—-1986), profesor od 1986 r.

W celu zabezpieczenia naleznego poziomu nauczania ukazaly si¢ podreczniki
i pomoce naukowe. Prof. Woronow jest wspotautorem podrecznika Chemia organicz-
na (wyd. 2000, 2001, 2006, 2009), ktory szeroko jest wykorzystywany na wyzszych
uczelniach Ukrainy i pomoce naukowe (wyd. 2000, 2001, 2002).
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Zawdzigczajac staraniom prof. Woronowa po raz pierwszy na Ukrainie w Narodo-
wym Uniwersytecie Politechnika Lwowska otwarto nowa specjalnos¢ Chemiczna tech-
nologia spozywczych dodatkow i srodkow kosmetycznych.

W 2010 r. z gryfem MON Ukrainy ukazat si¢ podrecznik Chemia toksykologiczna
spozywczych produktow i Srodkow kosmetycznych, ktoérego wspotautorem jest prof. S. Wo-
rOnow.

W latach 1987-2001 byt prorektorem d/s dziatalnosci naukowej Narodowego Uni-
wersytetu Politechnika Lwowska, kierujac rownocze$nie Katedra Chemii Organiczne;.

Profesor Woronow jest kierownikiem znanej w §wiecie Szkoty Naukowej w dzie-
dzinie funkcjonalnych niskomolekularnych oraz nowych polimernych materiatow.

Autor ponad 600 prac naukowych, ponad 90 patentéw naukowych.

Do rozwoju Naukowej Szkoty Katedry przyczynia si¢ praca Specjalizowanej
Rady Naukowej z obrony prac habilitacyjnych, ktoéra funkcjonuje juz blisko 50 lat
z dolaczaniem czotowych uczonych naukowe;j szkoty. Na dzien dzisiejszy Przewodni-
czacym Specjalizowanej Rady Naukowej jest S. Woronow, cztonkami — wielu profe-
sorow Katedry Chemii Organiczne;j. Zespot Katedry wspolpracuje z wieloma akademi-
ckimi i innymi naukowo-badawczymi zaktadami Ukrainy i zagranicznymi naukowymi
instytucjami, stale wspolpracuje z nimi i ma wspolne publikacje. Badania Katedry
Chemii Organicznej zdobyly wysoka naukowa renomg i migdzynarodowe uznanie.

Katedra Chemii Organicznej przeprowadza bazowe przygotowanie z ,,Organicz-
nej chemii” dla studentow Instytutu Chemii i Chemicznych Technologii wszystkich
form nauczania kierunkow Chemiczna technologia, Biotechnologia, Farmacja, Tech-
nologia zywnosci, Chemiczna inzyneria.
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Poczawszy od 2004 r. przy Katedrze pod przewodnictwem dr hab. S. Woronowa
po raz pierwszy na Ukrainie rozpoczeto si¢ przygotowanie potrzebnych Panstwu spe-
cjalistow nowego kierunku Chemiczna technologia dodatkow do zywnosci i kosmety-
kow. Po raz pierwszy na wydziale wypuszczono specjalistoéw o fachu ,,Chemiczna tech-
nologia dodatkow do zywnosci i kosmetykow” (2010). Specjali$ci danego profilu sa
potrzebni na przedsigbiorstwach z wyrobnictwa dodatkéw do zywnosci, przemysle spo-
zywczym i perfumeryjno-kosmetycznym, a takze w organach, ktére spetniaja kontrolg
jakosci odpowiedniej produkcji. Na Katedrze dla studentow obok kursu Organiczna
chemia sa takie dyscypliny jak Chemia, technologia i stosowanie dodatkéw do Zywno-
Sci, Chemia spozywczego surowca i artykutow zywnosciowych, Toksykologia dodatkow
do Zywnosci i kosmetykow, Chemia organicznych przyrodniczych zwiqzkow, Chemia
i technologia kosmetykow, Sensoryczna i fizykochemiczna analiza zywnosci i kosmety-
kow 1 in. W ostatnich latach wydano kilka podrecznikéw i metodyczek. W 2008 r. na
katedrze obronili si¢ licencjaci, a w 2009 — specjalisci. Od trzech lat stopien magistra
otrzymuje 12—14 fachowcow w/w specjalizacji. Ponad 20 absolwentéw Katedry (magi-
strzy lub kandydaci nauk) pracuja stale albo tymczasowo w znanych instytucjach na-
ukowo-badawczych USA, Kanady Niemiec, Wtoch, Czech, Polski i innych panstw.

Katedra regularnie jest nagradzana przez kierownictwo Uniwersytetu Narodowe-
g0 Lwowska Politechnika za wybitne osiagni¢cia w pracy wykladowczej i naukowe;.

Za jeden z przyktadéw wysokiej renomy Katedry Chemii Organicznej na $wiecie
moze shuzy¢ niedawna wizyta kierownika nanobiotechnologii, sekretarza Chemiczne;j
Asocjacji prof. Mustafy Kulcha i przedstawiciela Turecko-Brytanskeij Kompanii Bros,
ktora zajmuje si¢ organizacja migdzynarodowych konferencji wysokiej rangi Salik
Burcin Tuncel.

Z prof. Stanistawem Woronowym omowiono mozliwos¢ wspolpracy naukowej
i problemy naukowe wspoélczesnej chemii. Strona turecka zaproponowata, aby w 2018 r.
przeprowadzi¢ w Narodowym Uniwersytecie Politechnika Lwowska migdzynarodowa
naukowa konferencje chemiczna. Po uzgodnieniu szczegdtow konferencji w obecnosci
prorektor pracy naukowej Lilii Zuk strony przyjely decyzje opracowania protokotu
i podpisania umowy o wspotpracy, ktora bedzie sprzyja¢ rozwojowi potencjatu nauko-
wego Uniwersytetu.

Z okazji 200-lecia Uczelni za osiagnigcia w naukowo-pedagogicznej i naukowo-
-doswiadczalnej pracy, a takzewprzygotowaniu mlodej kadry naukowej, wprowadzaniu
nowych metod nauczania, wychowania mlodziezy i wieloletnia prace prof. Woronow
otrzymat znak honorowy Za naukowe i oswiatowe osiqgniecia.

Zyczymy dalszych osiagnie¢ Katedrze Chemii Organicznej na czele z prof. Stani-
stawem Woronowym.

Wg. dr hab. W. Tokarewa, dr W. Wostresa
Opr. Teresa Dutkiewicz
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Z zycia Centrum Kultury Polgkiej
i Dialogu Europejekiego w lwano-Frankiweku

Przedéwiateczny wy jazd do Czestochowy

4 8-osobowa grupa Polakéw i oséb polskiego pochodzenia ze Stanistawowa
goscila w dniach 16-18 grudnia 2016 r. w Czgstochowie na zaproszenie
Senatora RP Artura Warzochy.

W pierwszym dniu swojego pobytu w duchowej stolicy Polski stanistawowiacy
uczestniczyli w spotkaniu optatkowym Zarzadu Regionu Czestochowskiego NSZZ
»olidarnos¢”. Byta to okazja tamania si¢ optatkiem, $piewania koled i bycia razem.

Nastepnego dnia grupa odwiedzila jedno z wazniejszych miejsc kultu maryjnego
i od setek lat najwazniejsze centrum pielgrzymkowe w Polsce — Jasng Gorg. W Sank-
tuarium Jasnogorskim uczestnicy pielgrzymki wzigli udziat we Mszy $w. i modlili si¢
przed cudownym obrazem Matki Boskiej Czgstochowskiej.

Polacy ze Stanistawowa zwiedzili Muzeum Monet i Medali Jana Pawta Il w Czg-
stochowie, ktore zawiera ponad 10 400 eksponatow utrwalajacych wizerunek Ojca
Swietego. W Muzeum odbyto si¢ takze wyjatkowe spotkanie wigilijne zorganizowane
przez Senatora Artura Warzochg.

- Ciesze sie, ze mozecie spedzic kilka dni w Polsce, ale rowniez spedzi¢ kilka dni
z nami. To nas na pewno wzajemnie ubogaca. My caly czas stanowimy jednq wspolno-
te narodowq rozsianq po catym swiecie. Okoto 20 min Polakow mieszka poza granica-
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mi Polski. Mozna powiedzieé, ze to jest nasza druga Mata Ojczyzna tylko, ze rozlana
po catym globie. — powiedzial Artur Warzocha.
W spotkaniu udzial wzigli parlamentarzysci, przedstawiciele wtadz wojewoddzkich
1 miejskich oraz zaproszeni goscie. Byla to okazja nie tylko do rozmoéw, ale takze do
zaprezentowania programu artystycznego przez mtodziez i 0osob starszych ze Stanista-
wowa.
Inf- wi.

Ekecentryezny, ciepty i wyezekiwany 5 PNFP
w Ctanictawowie

a to listopadowe $wigto polskiego filmu z ogromna niecierpliwo$cia czekaja

fani dobrego kina. Najlepszym dowodem byla szczelnie wypelniona przez
widzow sala kina ,,Lumiere” podczas uroczystosci otwarcia Przegladu. Poza statymi
gosémi Przegladu, ktérzy w tym roku juz po raz piaty poswieca kilka popotudni na
spotkanie z polskim filmem, sa i tacy widzowie, ktorzy pojawia si¢ w kinie po raz
pierwszy beda mieli mozliwos¢ ogladac filmy przez tydzien od 5 do 13 listopada.

- Po spotkaniu z polskq kinematografiq nie mozna by¢ obojetnym — powiedziata za-
stepca Konsula Generalnego RP we Lwowie Katarzyna Sotek. — Program kazdego
z Przegladow jest tworzony tak, aby filmy pozostawity w sercach i Swiadomosci widzow
istotny slad. Bedzie wiec mozna obejrze¢ dramat historyczny, ktory poruszy najtwardsze
serce, ale bedzie takze pogodna komedia, ktora wniesie do szarej codziennosci nieco
barw i radosci. Wybor kilkunastu filmow na Przeglqd nie jest sprawq prostq, poniewaz
oferta polskiej kinematografii jest niezwykle szeroka. Kazdego roku powstajq dziesiqtki,
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moze i setki filmow wszystkich praktycznie gatunkow. Staramy sie wybrac i zaprezen-
towac podczas Przeglqdu te najlepsze. Szczegolng uwage zwracamy na filmy miodych
rezyserow.

Seanse filmowe podczas pigciu poprzednich Przegladdw, a takze liczne wydarzenia
towarzyszace, odwiedzito blisko 50 tysiecy widzow. Dla organizatorow to wazny dowod
popularnos$ci imprezy, ale jednocze$nie ogromne zobowiazanie. Zaufanie i sympatia wi-
dzow zmusza organizatoréw tego wydarzenia do jeszcze bardziej intensywnej pracy.

Przeglad najnowszych Filméw Polskich w Iwano-Frankiwsku rozpoczyna sig tra-
dycyjnie w przeddzien Narodowego Swigta Niepodleglosci Polski obchodzonego
11 listopada. Zastgpca mera Iwano-Frankwiska Bogdan Bilyk, zwracajac si¢ do spo-
fecznos$ci polskiej miasta oraz calego narodu polskiego, reprezentowanego przez
przedstawicieli KG RP we Lwowie, ztozyt serdeczne zyczenia z okazji zblizajacego si¢
$wigta oraz wyrazit rados¢ z wieloletniej, bliskiej wspolpracy stolicy Przykarpacia z
polskimi miastami partnerskimi.

Organizacja tak duzego wydarzenia nie bylaby mozliwa bez wsparcia partnerow.
Kino ,,Lumiere” od pigciu juz lat wspoOtpracuje z organizatorami Przegladu. Jednym ze
wspolorganizatorow wydarzenia jest CKPiDE w Iwano-Frankiwsku. Dyrektor Cen-
trum, Maria Osidacz podkreslita, ze Przeglad jest forma dialogu miedzy dwoma brat-
nimi narodami i sposobem budowy spoteczenstwa obywatelskiego. Daje takze mozli-
wos¢ szukania punktéw stycznych oraz budowania porozumienia. Wszak Przeglad to
nie tylko filmy, ale i koncerty, wystawy i filmowe ,,lekcje historii”.

Widzowie nie wiedza, ze tego najwigkszego w Europie Wschodniej wydarzenia
promujacego polska kinematografi¢ nie bytoby, gdyby pewnego dnia ten pomyst nie
zrodzit si¢ u dwojga mito$nikoéw kina — autorki projektu Barbary Pacan oraz bylego
konsula RP we Lwowie Jacka Zura. Warto wspomnie¢ o wolontariuszach, ktorzy pod-
czas wszystkich wydarzen Przegladu intensywnie pracuja, aby odbyly si¢ one na wy-
sokim poziomie, koniecznie za$ trzeba wspomnie¢ rowniez Andrzeja Leusza, pracow-
nika CKPiDE, ktory zazwyczaj pozostaje w cieniu, troszczac si¢ o sprawno$¢ sprzetu
i inne kwestie techniczne — a wszystko z mysla o tym, by widzowie mogli w peti
cieszy¢ si¢ Przegladem.

Tegoroczny Przeglad rozpoczat si¢ pokazem filmu ,,Ekscentrycy, albo po stonecz-
nej stronie ulicy” w rezyserii urodzonego we Lwowie Janusza Majewskiego.

Dobra tradycja sa organizowane w ramach PNFP wydarzenia towarzyszace.
W tym roku goscie Przegladu mieli okazje odwiedzi¢ m.in:

e wieczlr poezji poswigcony tworczos¢i Agnieszki Osieckiej ,,7ylko takq mnie

sciezkq poprowadz”;

e wystawg dokumentalna ,,Samarytanie z Markowej” potaczonej z pokazem fil-

mu ,,Swiat Jozefa”,

e wystawe ,,Rzeczpospolita utracona” otwarta 11 listopada w Muzeum Sztuki

Podkarpacia (dawnej kolegiacie) w Stanistawowie;
e koncert Katarzyny Dabrowskiej i zespotu Apertus Quartet ,,Piosenki zatrzyma-
ne w kadrze”.
Inf. wi.



Kiedyé w Ctanictawowie

rezentacja ksiazki Tadeusza Olszanskiego ,,Kiedys w Stanistawowie...” (wy-

danie w jezyku ukrainskim) potaczona ze spotkaniem z thumaczka Natalig
Tkaczyk odbyta si¢ 1 grudnia br. przy pelnej sali w Centrum Kultury Polskiej i Dialo-
gu Europejskiego w Iwano-Frankiwsku — uczestniczyto w niej ponad 100 osob.

Zebranych na sali powitala dyrektor CKPiDE Maria Osidacz. — Cieszg si¢ z pub-
likacji w jezyku ukrainskim ksiazki ,,Kiedys w Stanistawowie...”” Tadeusza Olszanskie-
go. Pan Tadeusz jest osoba niezwykta, peten uroku, uémiechu, dobroci i zyczliwosci.
Kiedy go poznatam, powiedziat mi takie
zdanie, ktdre juz niejednokrotnie cytuje:
»Nie ma Stanistawowa, jest Iwano-Fran-
kiwsk, ale w Iwano-Frankiwsku nadal
najpickniejszy jest Stanistawow”. Zycze
kazdemu czytelnikowi, by znalazt czas na
ten inny, cudowny $wiat 1 jeszcze bardziej
poznat swoje miasto.

Rozmowe z tlumaczka Natalia Tka-
czyk prowadzit Wojciech Jankowski
z Kuriera Galicyjskiego.

- Dwa dzieta Tadeusza Olszanskiego
przeczytatam niemal w ciqgu jednej nocy.
Zafascynowaty mnie tekst i zdjecia. Jak sie dowiedziatam, ze obie ksiqzki poswiecone
Stanistawowi rozesziy sie w naktadzie ponad 25 000 egzemplarzy to si¢ bardzo zdziwi-
tam i zaczelam sie zastanawiaé, a czemu zwykly iwano-frankiwiec, na przyktad moi
rowiesnicy, nie majq swobodnego dostepu do dziel Olszanskiego. Wtedy postanowitam
przettumaczy¢ obie ksiqzki pana Tadeusza i scali¢ je w jednq. Tak sie zaczeta moja
przygoda. — powiedziata Tkaczyk.

Z ksiazek tych wylania si¢ obraz wielokulturowej koegzystencji mieszkancow Ga-
licji: Polakow, Zydow, Ukraincow, Ormian, Wegrow i Niemcow, uchwycony w chwi-
lach trudnych, a niekiedy tragicznych wydarzen, ktore zakldcity, jezeli nie zniszczyly
tej pigknej i rozmaitej (cho¢ nie zawsze harmonijnej) etnicznej palety Stanistawowa.

Niespodzianka wieczoru byt telefon Tadeusza Olszanskiego do uczestnikdéw spot-
kania. ,,Szanowni i Drodzy Panstwo, to dla mnie ogromny zaszczyt i wielka osobista
rados¢, ze moja ksiazka o moim dziecinstwie w Stanistawowie i dalszych losach oka-
zuje sie w jezyku ukrainiskim. To jest dla mnie olbrzymi prezent i bytbym w Stanistawo-
wie z catq pewnosciq, ale juz nie te lata i nie to zdrowie. Pragne przede wszystkim
podziekowac Centrum Kultury Polskiej i Dialogu Europejskiego a zwlaszcza pani dy-
rektor Marii Osidacz za to, ze ta ksiqzka zostala zrealizowana w jezyku ukrainskim,
Konsulatowi Generalnemu RP we Lwowie, a przede wszystkim pani Natalii Tkaczyk,
ktora dokonata znakomitego przekiadu. Prosze Panstwa, to Ze ta ksiqzka si¢ okazata
Jjednoczesnie teraz wznowieniem w Krakowie i okazuje sie po ukrainsku, to jest dowad,
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ze tolerancja dalej rozkwita na naszym Pokuciu, na Podkarpaciu, na Przykarpaciu. To
jest charakterystyczne dla tych dwoch rzek, ktore sie zbiegajq tam wiasnie teraz
w Iwano-Frankiwsku — dwoch Bystrzyc. Bo tam, gdzie rzeki sie zbierajq, tam kwitnie
przyjazn i tolerancja. Wszystkiego dobrego! Zachecam do przeczytania mojej ksiqzki
i bardzo serdecznie Panstwu sie ktaniam, po kresowemu, po polsku!”
Prezentacja ksiazki miata miejsce rowniez we Lwowie i Kotomyi.
Inf. wi.

Il Forum Mtodych Polakéw -
mtodoéé, energia, zaangazowanie i dziatanie

o jest dla nas wazne, kiedy spotykamy si¢ razem na Forum Mtodych Pola-

kéw? Odpowiedzi migdzy innymi na to pytanie wspodlnie szukali uczestnicy

IT Forum Mtodych Polakéw, ktore odbyto si¢ w dniach 17-20 listopada br. w otwartych

dla energii i pomystow mtodziezy murach Centrum Kultury Polskiej i Dialogu Euro-

pejskiego w Iwano-Frankiwsku. Aby mtodzi mogli si¢ spotkac i spedzi¢ ze soba cztery

bardzo intensywne dni, zadbata dyrektor CKPiDE Maria Osidacz i jej zespot. Przy-

szto$¢ polskosci i Polakow na Ukrainie znajduje si¢ w rgkach mlodziezy, dlatego tak

wazne jest, aby miata ona mozliwos$¢ spotykania si¢, poznawania, rozmawiania, wy-

miany doswiadczen, rozwoju i wspolnych dziatan. To wlasnie na wspolne dziatania

i T postawili organizatorzy Forum Miodych

Polakow, ujmujac pragmatycznie temat

tegorocznej jego edycji: ,,Uczymy sie
w dziataniu”.

Innowacja II Forum Mtodych Pola-
kéw stat si¢ program mikrograntow na
mate projekty, ktore podczas Forum wy-
pracowali uczestnicy. Stawiajac na ak-
tywno$¢ w swoich lokalnych polskich
srodowiskach, uczestnicy mieli okazjg
podja¢ konkretne projekty juz w czasie
Forum.

Forum Mlodych Polakow jest miejscem wzajemnej inspiracji, miejscem nie zna-
jacego granic wolnego polskiego ducha i zawieszonym w sieci dobrych relacji 1 kon-
taktow miejscem mocy, z ktdrego czerpa¢ moga wszyscy Polacy, niezaleznie od wieku
1 miejsca zamieszkania. Jest ono miejscem, gdzie rodza si¢ marzenia i z rak mtodych
leca, zapisane na symbolicznych balonikach, prosto do nieba, aby si¢ spetniac.

Uczestnikami drugiej edycji Forum stali si¢ mlodzi przedstawiciele 18 organizacji
ze Lwowa, Kijowa, Piaskowki, Winnicy, Zytomierza, Chmielnickiego, Zdotbunowa,
Czerniowiec, Sadowej Wiszni, Drohobycza, Uzgorodu, Odessy, a takze miasta-gospo-
darza spotkania — Iwano-Frankiwska.
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W ostatnim dniu II Forum Mlodych Polakéw odwiedzili goscie specjalni: Zastep-
ca Konsula Generalnego RP we Lwowie Katarzyna Sotek oraz Prezes Federacji Orga-
nizacji Polskich na Ukrainie Emilia Chmielowa. Uczestnicy zaprezentowali im swoje
mate projekty, a takze podzielili si¢ bardzo osobistymi refleksjami z przebytych tu
4 dni.

Inf- wi.

Prezentacja keigzki o etawnej leezniey w Kocowie

oscie Centrum Kultury Polskiej i Dialogu

Europejskiego mieli okazje przeniesc sig w
dwudziestolecie migdzywojenne do Kosowa. Odbyta
si¢ w osrodku prezentacja ksiazki po§wigconej staw-
nej lecznicy doktora Apolinarego Tarnawskiego.

Natalia Tarkowska, autorka ksiazki pod tytulem
,Lecznica narodu”. Kulturotwoércza rola zakladu
przyrodoleczniczego w Kosowie na Pokuciu (1833—
1939) potraktowata spotkanie z publicznoscia w
CKPiDE powaznie, ale przygotowata szereg anegdot
i zabawnych historii dla rozbawienia zebranych.
Doktorantka Akademii Ignatianum w Krakowie po-
starala sig, by nie zanudzi¢ gosci naukowym stylem,
ale prowadzi¢ zywa, wartka narracj¢. Zebrani nieraz
mieli okazj¢ do szczerego $miechu. Niemniej Tar-
kowska postarata sig tez przekazac ideg doktora Apo-
linarego Tarnawskiego, ktory taczyl radykalna metode leczenia dieta jarska i gtodow-
kami z patriotyzmem i misja budowy Polski.

Wsrod zebranych byta obecna mieszkanka Iwano-Frankiwska Romana Tkaczuk,
Kosowianka z urodzenia, ktora pamigtata z rodzinnego domu opowiesci o doktorze
Tarnawskim. Pamig¢ o poradach zdrowotnych przetrwata w jej rodzinie, gdzie czgsto
moéwiono, ze doktor Tarnawski zalecat jakie$ praktyki albo odradzat jakie§ zachowanie.

Spotkanie poprowadzit Wojciech Jankowski z Kuriera Galicyjskiego 1 Radia Wnet.
Prezentacja zostala przygotowana przez Klub Galicyjski. Dziatalnos$¢ klubu polega na
organizowaniu regularnych spotkan dyskusyjnych na tematy aktualne i wazne dla $ro-
dowisk opiniotworczych, w tym inteligenckich, studencko-akademickich, dziennikarzy,
publicystow, naukowcdw, z oczywistym wilaczeniem i uwypukleniem problematyki
polskiej 1 znaczacym udziatem miejscowych srodowisk polskich na Ukrainie. Klub Ga-
licyjski powstal z inicjatywy Mirostawa Rowickiego i Wasyla Rasewycza.

Prezentacja odbyta si¢ 4 grudnia 2016 roku w CKPiDE. Dwa dni p6zniej Tarkow-
ska zaprezentowata ksiagzk¢ w Kotomyi w ramach Tygodnia Polskiej Literatury. To
wydarzenie réwniez przygotowat Klub Galicyjski.

Inf- wi.
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Jegienno-Zimowa Qzkota Jezyka Polckiego

a zaproszenie Komitetu Obywatelskiego Ziemi Ktodzkiej w Nowej Rudzie

14-osobowa grupa mtodziezy ze Stanistawowa w dniach 15-22 grudnia
2016 r. uczestniczyta w jesienno-zimowej szkole jezyka polskiego w Sokolcu, woj.
Dolnoslaskie.

W ramach pobytu grupa miata prelekcje i zajecia. Byl tez czas na poezj¢ i malar-
stwo. Organizowano rowniez wycieczki do kopalni w Nowej Rudzie, do Walimia,
Wroctawia oraz do Czech (Broumova). Swoja droga byt to dobry wypoczynek pota-
czony z edukacja krajobrazowa, ekologiczna i historyczng. Mtodzi poznali swoich pol-
skich i czeskich rowie$nikéw oraz podstawy integracji europejskie;j.

r w.:-.

W dniu 21 grudnia zostata zorganizowana pigkna migdzynarodowa uroczystos$¢
wielka wieczerza wigilijna. Byta to okazja do poznania zwyczajow Swiat Bozego Na-
rodzenia w réznych krajach z udzialem przedstawicieli z Czech, Gruzji, Biatorusi,
Niemiec, Ukrainy i oczywiscie z Polski. Mtodziez z Ukrainy zaprezentowata insceni-
zacj¢ wigilijna.

Centrum Kultury Polskiej i Dialogu Europejskiego w Iwano-Frankiwsku sktada
szczere podzigkowania na rece Juliana Golaka, wiceprzewodniczacego Sejmiku Woje-
wodztwa Dolnoslaskiego za zaproszenie do udziatu w projekcie mtodziez ze Stanista-
wowa oraz zorganizowanie spotkan integracyjnych i edukacyjno-krajoznawczych.
Dzigkujemy takze wszystkim dobroczyncom tego wyjazdu.

Inf. wi.

Zdjecia: Marta Diaczok, Tomasz Bohdanowicz, Andrzej Leusz, Krystyna Smal,
Wotodymyr Harmatiuk, Witalij Hrabar, Zanna Mojseenko, Anton Kub, Wojciech
Jankowski, Natalia Debczynska



JUBILEUCZOWE ,KRECY"

Stowa poezji mowiq do nas i o nas,
czasami wyjqtkowe i zagmatwane.
Sq pisane przez ludzi i dla ludzi,
dlatego jest nam bliska.

a final do Bialegostoku w grudniu br. przyjechato 29 0s6b z 13 krajow. Naj-
lepsi recytatorzy w najstarszej kategorii wiekowej (powyzej 16 roku zycia)
wylonieni w eliminacjach w swoich krajach.

Mamy za soba §wier¢wiecze poetyckich Spotkan Kresowych w Bialymstoku.
Przyjechali tu z r6znych panstw i chociaz maja paszporty innych narodowosci, prze-
ciez do Polski i jej kultury naleza. Wszyscy czuja si¢ Polakami. Wszyscy mowia po
polsku, lecz akcent kazdego brzmi inna melodia. Recytowali wiersze Bialoszewskiego,
Herberta, Mitosza, Szymborskiej, Staffa, Galczynskiego, Jasnorzewskiej, Konopni-
ckiej, Stowackiego, ale nade wszystko ukochanego Mickiewicza.

Wtasnie przede wszystkim poezja Adama Mickiewicza pomaga odnalez¢ sig,
przekaza¢ wiernos¢ korzeniom, z ktorych wyrosli.

Czas minat tak szybko. Jesli ! ” :

w pierwszych eliminacjach re- i
gionalnych w 1992 r. w ich kra-
jach uczestniczylto dziesiatki re-
cytatorow, to w ciagu 25 lat ist-
nienia Konkursu, na podstawie
statystyki, wzigto udziat ok. 55
tysiecy recytatorow wszystkich
kategorii wiekowych 1 szczebli
eliminacyjnych z 15 krajow.

Kilka stéw o recytatorach
z Ukrainy. We Lwowie po raz 25, :
w Kijowie po raz 15 na przetomie pazd21ern1ka i listopada odbyty si eliminacje central-
ne Konkursu Recytatorskiego im. Adama Mickiewicza ,,Kresy-2016”. W eliminacjach
regionalnych uczestniczyto okoto 1000 recytatoréw w trzech kategoriach wiekowych
na terytorium miast, miasteczek i wiosek na Ukrainie.

W eliminacjach udzial wzigto ok. 200 0sob z 46 miejscowosci. Po dwie osoby
z Kijowa i Lwowa zakwalifikowane zostaly do finatu Konkursu w Biatymstoku. W$rod
najmtodszych byly sze$ciolatki, najstarsza recytatorka byta 80-letnia pani z Krymu.
Recytatorow przygotowywato 54 instruktorow.

Dzi$ mozemy pogratulowac sobie nawzajem ¢wier¢wiecza kontaktu, wspotpracy
i promowania kultury narodowej za posrednictwem stéw naszych poetéw réznych
epok w wykonaniu recytatorow kilku pokolen.
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Z ogromnym wzruszeniem wspominamy nasz pierwszy przed 25-ciu laty przyjazd
do Bialegostoku, miasta, ktore nie baczac na odlegtos¢ i granicg, stato si¢ nam bardzo
bliskie.

Grudniowe dni, ktére spedzaliSmy i spedzamy razem, zawdzigczajac serdecznosci
organizatoréw sa dla wszystkich nieocenione.

Ponad sto uczestnikow z Ukrainy, dzi$ ksi¢za, naukowcy, dziennikarze, lekarze,
poeci, czy tez pracownicy réznych dziedzin zawodowych. Z sentymentem wspomina-
ja warsztaty, spotkania teatralne, nawiazanie przyjazni, sam Konkurs, a szczeg6lnie
Spotkania Optatkowe, bgdace wzruszajacym symbolem naszej wiary i jednosci.

Stowa Adama Mickiewicza, patrona ,,Kresow”, ,,Miej serce i patrzaj w serce”, czy
tez ,,lam siegaj, gdzie wzrok nie siega, tam, czego rozum nie ztamie” po wielu latach
odosobnienia pozwalaja nam odwaznie podnie$¢ gtowy i niezaleznoe od miejsca za-
mieszkania by¢ wiernym stowom Adama Mickiewicza

,,Polak, chociaz stqd miedzy narodami stynny,
Ze bardziej niZli zycie kocha kraj rodzinny” .

W roku biezacym Ukraing reprezentowato 4 osoby. Wystapili z powodzeniem.

Loretta Bialoszycka z Winnicy zdobyta Il miejsce, natomiast Markijan Holowczak
(Stryj), Nazar Babyn (Czortkéw), Maryna Myroniuk (Kropywnycki) zdobyli wyrdz-
nienia. Popularyzacja poezji polskiej zawdzigczajac konkursowi, wciaz wzrasta i cie-
szy sig rosnaca popularnoscia. Oby byto tak dalej. Z naszej strony bedziemy stara¢ si¢
kontynuowa¢ godnie naszg prace z dzie¢mi i mlodzieza, a takze osobami dorostymi.

Jury Grand Prix przyznato Katarzynie Stonawskiej z Cieszyna w Czechach. Pierw-
sza nagrode zdobyt Pawet Szutow z Sankt Petersburga (Rosja), druga Zanna Biatoszy-
cka z Winnicy (Ukraina), trzecia — Emil Szostak z Wilna (Litwa) oraz Natalia Popo-
wicz z Czerniachowska (Rosja). Wciaz przyznawana jest nagroda za najlepsza inter-
pretacj¢ utworow Adama Mickiewicza ze wzgledu na to, ze jest patronem ,,Kresow”.
W tym roku otrzymata ja Elena Graborowa ze Smolenska w Rosji.

Rokrocznie w swoich krajach o nagrody ,,Kresow” walcza rowniez mtodsi recyta-
torzy w kategoriach do 12 lat i przedziale wiekowym 12—16 lat. Specjalnie na jubileusz
25-lecia konkursu po rza pierwszy na koncert galowy w Biatymstoku zaproszono tez
grupg mtodszych recytatorow, laureatéw konkursu z Litwy i1 Biatorusi.

Prezes Podlaskiego Oddzialu Stowarzyszenia Wspolnota Polska Anna Kietlifiska
powiedziata, ze organizatorzy chcieli pokazac publicznosci recytacje poezji dziecigcej
w wykonaniu najmtodszych, ré6znioacej si od recytacji mtodziezy, ktéra potrafi przy-
gotowac juz cate — jak to ujeta — ,.swiadome, przemyslane kreacje”. ,,Dzieciece recyta-
cje sq autentyczne, naturalne, dzieci bawiq sie utworami” — podkreslita.

XXV lat ,,Kresow” — pigkny Jubileusz, a my czgSciowo wciaz ci sami. Niestety
tym razem nie udato si¢ dotrze¢ do Biategostoku, jednak sercem i mysla bylismy tam,
pragnac, aby nasza mtodziez wypadta jak najlepie;j.

Teresa Dutkiewicz,
od XXV lat organizator ,,Kresow” we Lwowie



Qzkota Cobotnio-Niedzielna
przy Wotynekim Towarzyctwie Cztuki Polckiej
~Barwy Kresowe”

adrzednym celem dziatalno$ci szkoly jest stworzenie warunkow dla indywi-
dualnego rozwoju kazdego ucznia, nauczanie jezyka polskiego, literatury,
historii i geografii Polski, a takze uzupehianie wiedzy o kulturze i tradycjach polskich.

Waznym aspektem dziatalnosci szkoty jest praca wychowawczo-dydaktyczna
z dzie¢mi. Partnerem szkoty w prowadzeniu dzialalnos$ci jest Fundacja ,,Wolnosé
i Demokracja”.

Obecnie szkota liczy 70 uczniow. Dyrektorem jest Georgij Rolinger. Nauczyciele
szkoty to Maria i Juliana fukacz, Halina Rolinger. Opiekun - Oksana Kotlarczuk.

W 2016 1. szkota dziatata zgodnie z planem, ktory byt podany we Wniosku o do-
finansowanie do programu ,,Biafo-czerwone ABC”. Dzialalno$¢ Szkoty w 2016 r. roz-
poczeta sig z organizacji lekcji, ktore byly przeprowadzane wedtug planu przez caty
rok. W styczniu odbyt si¢ Festiwal Koled i Pastoralek w Woli Uhruskiej w Polsce.
W tym Festiwalu wziat udzial zespdt muzyczny naszej szkoty ,.Jaskéteczki” 1 organi-
zatorzy podzigkowali zespolowi.

W marcu na zaproszenie Zespotu Szk6ét w Woli Uhruskiej w ramach umowy
o wspoélpracy zrealizowano wycieczkg do Lublina i Chelma. Uczniowie naszej szkoly
wspolnie z uczniami gimnazjum w Woli Uhruskiej przygotowali koncert, poswigcony
Dniu Kobiet. Wspo6lnie z nauczycielami, uczniami i rodzicami przeprowadziliSmy im-
preze poswigcona Wielkanocy. Za poczgstunkiem dzieci $piewaty polskie piosenki,
recytowaty wiersze. W kwietniu odwiedzity§my zoo w Lucku. Byla to kontynuacja
lekcji na temat ,,Nazwy zwierzqt”.

Dzieci naszej szkoty mialy okazje wzia¢ udziat w Konkursie recytatorskim im.
Juliusza Stowackiego, zorganizowanym przez Konsulat Generalny RP w Lucku i Wo-
tyniskie Zjednoczenie Nauczyczeli Polonistow im. G Zapolskiej. W finale Konkursu,
ktory odbyt si¢ w Krzemiencu, dostaliSmy wyrdznienia. Ale najwazniejsza nagroda
byta wycieczka do Warszawy. W maju w naszej szkole odbyta si¢ Akademia z okazji
Swigta Konstytucji Trzeciego Maja.

Na poczatku czerwca odbylo si¢ uroczyste zakonczenie roku szkolnego.

Tradycyjnie w lipcu juz po raz dwunasty uczniowie wybrali si¢ do Polski na Mig-
dzynarodowa Parafiadg Dzieci i Mtodziezy i obozy, zorganizowane przez Stowarzy-
szenie Parafiada im. $w. Jozefa Katasancjusza.

Na poczatku wrzesnia odbyta si¢ uroczsta Inauguracja roku szkolnego.

W pazdzierniku organizowana byta wedrowka zabytkami naszego miasta. Ucznio-
wie naszej szkoty zapoznali si¢ z historia L.ucka i jego mieszkancow. W celu wzboga-
cenia stownictwa z jgzyka polskiego zaproszono przewodnika, méwiacego w jezyku
polskim. W listopadzie nauczyciele, uczniowie oraz rodzice dostali zaproszenie dyrek-
tora gimnazjum w Woli Uhruskiej Mirostawa Koniecznego do wzigcia udziatu w uro-
czystoéciach z okazji Narodowego Swieta Niepodlegtosci.
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Podczas $wigta Swigtego Mikolaja tradycyjnie zorganizowli$my koncert i pocze-
stunek dla dzieci, nauczycieli i rodzicow.
Georgij Rolinger

Polgki Zegpot Pieéni i Tanea . Lwowiacy”
czkoli zegpoty

Po raz szosty Polski Zespot Piesni i Tanca ,.Lwowiac)” zostatl zaproszony do
przeprowadzenia szkolen tanca polskiego zespolow ukrainskich zespét ,,Lwo-
wiacy” od wielu lat wspotpracuje z centrum Tworczosci Narodowej we Lwowie, gdzie
dyrektorem jest Roman Bereza, a starszym metodystaWotodymyr Gorodyskyj. Wtas-
nie pan Wotodymyr jest inicjatorem szkolen ukrainskich zespotéw folklorystycznych
polskich tancéw narodowych i regionalnych. Uwaza, Zze mieszkajac blisko polskiej
granicy nalezy zna¢ polska tworczos¢ taneczna. Obecne stosunki bratniej wspolpracy
poprostu nas do tego zobowiazuja.

I wlasnie takie szkolenia ukrainskich choreografow przeprowadza Stanistaw Du-
rys, kierownik artystyczny i menadzer zespotu ,,Lwowiacy”, ktdry wraz ze swoimi in-
struktorami i tancerzami nalezy do Narodowej Spotki Choreograféw Ukrainy.

Podczas warsztatow tanecznych szkolone sa ruchy i elementy tancow: poloneza,
kujawiaka, oberka, krakowiaka i mazura. Odbywa si¢ nauka taczenia w cato$¢ tanca,
w koncu calego uktadu tanecznego.

Nasi tancerze i instruktorzy sa bardzo pomocni. Tancerze demonstruja popraw-
no$¢ tanca. Wiestawa Ryglan opowiada, jak powinien wygladac stréj do konkretnego
tanca, w razie potrzeby udostgpnia wykroje 1 modele tych strojow na zdjgciach.

Jak zaznaczali$my, od 2011 r., ,,Lwowiacy” chetnie pomagaja tym zepotom, ktore
pragna podwyzszy¢ swoj kunszt artystyczny. Chegtnie popracujemy z instruktorami ze-
spotow z potudniowej czy tez centralnej Ukrainy. Jestesmy otwarci.

Wierzymy, ze wiele zespolow skorzysta z naszej wiedzy i bogatego doswiadczenia.

Stanistaw Durys
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Cpotkanie Bozonarodzeniowe . Jacetka 2016"

Zramienia Zarzadu FOPnU Maria Siwko, dyrektor Domu Polskiego w Kijowie,
podjeta sig¢ organizacji Spotkania Bozonarodzeniowego ,Jasetka 2016
w okresie przed§wiatecznym. Przy Domu Polskim dziata sobotnia szkota, do ktorej
uczgszezaja dzieci, mlodziez oraz doro$li. Helena Szymanska, nauczycielka jgzyka
polskiego, przygotowata 60 osob w wieku od 6 do 16 lat do tej uroczystosci, ktora
odbyta si¢ 17 grudnia br. Przybyli rodzice, dziadkowie, cztonkowie Zarzadu FOPnU
ze Lwowa, Kijowa, Borystawia, Koziatyna, Biatej Cerkwi.

Jest to uroczysto$¢ wyjatkowa. Kazdy z rodzicow pragnie, aby jego dziecko byto
odpowiednio i pigknie ubrane w zaleznosci od roli, ktorag wykonuje. Dziecko czy tez
podlotek uczy sig roli, upodoabnia si¢ do niej i w dniu wystgpu pragnie zadziwié
najblizszych i publicznos¢.

Tak tez bylo. Zaangazowanie ,,aktorow” niesamowite, kazdy z nich z pewnoS$cia
na dtugo zapamigta swoj wystep. Popularyzacja, przypominanie tradycji polskich jest
naszym obowiazkiem w szczeg6lnosci jesli chodzi o mtode pokolenie. Ogromna ra-
dos¢ sprawita Szopka przygotowana rekoma dzieci, stroje, ktore byly przygotowywane
w rodzinach oraz wzruszajace kolgdowanie. Dzieci z przejgciem kolgdowaly, a takze
obecni na uroczystosci ich najblizsi i goscie. Znajomos$¢ koled byta zadziwiajaca.
Swiadczy to o tym, ze w domach kijowskich tradycje Zyja.

O checi glebszego poznania tradycji i doskonalenia znajomosci jezyka ojczystego
$wiadcza zajecia w Domu Polskim. Po zajeciach na uczelni czy tez po pracy wiele os6b
przychodzi do Domu Polskiego, gdzie czuje si¢ dobrze. Zastuga w tym pedagogow,
a takze przyjazna atmosfera kierownictwa osrodka. Ze swej strony nauczyciele sg go-
towi pomoc dyrekcji w razie potrzeby.

Nie baczac na to, ze byto nam troszke ciasno, Jasetka byly urocze.

Inf. wi.

.AA wezora z wieczora...” Jacetka w CKPiDE

Wigilia, Pasterka, optatek, jasetka, koledy — te stowa przywotuja najbardziej
rodzinne Swigta Bozego Narodzenia. Podtrzymanie tradycji $wiatecznych,
utrwalenie tekstow koled oraz ponowne wytworzenie, wérod obecnych na sali 0sob
Swiatecznej atmosfery byto migdzy innymi celem pokazu Jasetek, ktore odbyly si¢
w Centrum Kultury Polskiej i Dialogu Europejskiego w Iwano-Frankiwsku.

Catos¢ przedstawienia pokazujaca scenki z zycia matego Jezusa, Jozefa, Maryi,
pasterzy, aniotow, Trzech Krdli przeplatana byta kolgdami. W ten czas mlodziez zapre-
zentowata wiersze i koledy przywotujace nastrdj $wiat: ,,Bog sie rodzi”, ,,Malenka
mitos¢”, ,,Przybiezeli do Betlejem”, ,,Lulaj ze, Jezuniu”.

Mtodzi aktorzy z zaangazowaniem wecielili si¢ w swoje role. Byto to naprawde
wyjatkowe widowisko na wysokim poziomie, z pigkna scenografia i efektami §wiet-
Inymi. Nalezy tez wspomnie¢ o strojach wszystkich aktoréw, ktore naprawde robily
duze wrazenie.



Podsumowujac, Maria Osidacz, dyrektor CKPiDE podzigkowata mtodziezy za
pigkne przedstawienie, zaangazowanie, dobra wolg i odpowiedzialno$¢ w przygotowa-
niu Jaselek. Wsrod honorowych gosci dyrektor powitata konsula Rafata Kocota z Wy-
dziatu Wspotpracy z Polakami na Ukrainie KG RP we Lwowie, na rgce ktorego zlozy-
ta podzigkowania za wsparcie i pomoc Konsulatu w inicjatywach Centrum.

Dane wydarzenie odbylo si¢ przy wsparciu Konsulatu Generalnego RP we Lwo-
wie oraz Fundacji Wolno$¢ i Demokracja.

Jasetka przygotowane przez mtodziez CKPiDE zostaty zaprezentowane rowniez

w Krysowicach i Czyszkach rejonu Mosciskiego.
Inf- wi.

WDZIECZNOSC

Wdziaczna Bogu tej radosci
Wdzigczna Bogu tej wolnos$ci
Wdzigczna Bogu tej rodziny
Wdzigczna Bogu tej dzieciny
Wdzigczna Bogu za t¢ chwile
Wdzigczna Bogu za pragnienie
Wdzigczna Bogu za spelnienie
za rumience
za dar zycia
I za przyszto$¢ co mi dat
On jest Eielki nasz Zbawiciel
Wszego $wiata Odkupiciel
A Mateczka co jest Swigta



Czuwa cata usmiechnigta
I nade mna i nad toba
Obys$my ufali Bogu!

Wszyscy Swieci si¢ raduja

Boga czule obejmuja,

Wigc o$mielg sig i ja,

Tak rado$nie bede szta

Dzickowata i chwalita

I pokornie bedg zyta

Cho¢ malutka i utomna,

Nie tak skromna

Nie bezgrzeszna

Trochg nawet i pocieszna,

Bede i$¢ 1 bede ufaé,

Stale kocha¢, cieszy¢ si¢ wytrwale

I Jezusa w sercu nie$¢.

Wieczna chwata Mu i czes$¢é.
Krystyna Kosta-Goral

Fectiwal koled w Zdotbunowie

Zinspiracji Towarzystwa Kultury Polskiej w Zdolbunowie w dniu 22.01.17
roku w kosciele parafialnym odbyt si¢ Festiwal Koled. W festiwalu wzigli
udzial cztonkowie TKP, Legionu Marii, Uniwersytetu Trzeciego Wieku oraz: ucznio-
wie Sobotnio-Niedzielnej Szkoty Jezyka Polskiego, zuchy, harcerze, zesp6t ,,Bonum”,
uczniowie gimnazjum, chor amatorski szpitala rejonowego i neokatechumeni. Przyby-
fa rowniez na t¢ okazj¢ z Rownego pani Olga Dutchuk ze swoja coreczka Sofijka —
najmlodsza, zaledwie trzyletnia, uczestniczka festiwalu.

MARZYSTWO FULTUREY

FRLEANN J1LA | TR Lo |
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Ks. proboszcz Andrzej Scistowicz poblogostawit uczestnikow festiwalu i z pet-
nym poswigceniem filmowat jego przebieg.

Spiewano koledy tradycyjne i wspotczesne w jezyku polskim i ukrainskim, a tak-
ze angielskim, niemieckim i czeskim (uczniowie gimnazjum).

W kosciele bylo bardzo zimno, $piewakom para leciata z ust, ale gorace serca
podgrzewaty atmosferg. Wszyscy dzielnie wytrwali do konca.

Dzieciom wreczono drobne upominki (stodycze). Wszystkich uczestnikow zapro-
$Zono na goracy rosot, ugotowany przez pania Katig.

Po skonczeniu pierwszego festiwalu juz myslimy o drugim — za rok.

Lalkowe Jacetka

lodsze dzieci z lwowskich przedszkoli i szkot wraz z rodzicami z ciekawos-

cia dostrzegty afisze z zapowiedzia przedstawienia Jasefek w wykonaniu
Polskiego Amatorskiego Teatrzyku Lalek Zielona Zabka. Przedstawienie lalkowe rea-
lizowane byto od ponad 15 lat wiele razy. Przedtem Jasetka grata mtodziez lwowska
gromadzona przez siostry Ireng 1 Jadwigg Zappé. Ostatni raz byto grane w 2013 .

Scenariusz Jaselek napisata Jadwiga Zappé. Literackiego i muzycznego opraco-
wania, a takze dostosowania do wymog teatru lalek dokonata Barbara Zajdel. Lalki i
dekoracje zrobione zostaly przez niezapomnianego Alfreda Klimczaka.

Ponieaz wtedy podobato si¢ widzom, repyser barbara Zajdel wprowadzita stosun-
kowo niewielkie zmiany. Zespo6t teatralny wtozyl duzo wysitku w odnowienie Jasefek.
Zmienil si¢ sktad wykonawcow. Tego razu wystapili: Anna Scifiska, Maria Gawritowa,
Luba Butrej, Krystyna Radowicz, Mirostaw Kachza oraz Jarostaw Blinowski.

Wszyscy cztonkowie ,,Zielonej Zabki”, ktorzy i sami mituja swoich lalkowych
bohaterdw, cieszyli si¢ z odbioru przedstawienia przez matych widzéw oraz ich rodzi-
cow, bab¢ i dziadkow. Tak liczne przybycie dzieci, ciepte oklaski nadaja sit i zobowia-
zuja do pracy dla matego widza.

Wsrod widzow Jaselek byta rodzina Kosteckich. Kilka stow wrazen Elzy Zenkner.

Na przedstawieniach Zielonej Zabki kilkakrotnie bytam, ale dos¢ dawno. Tym ra-
zem, idqc udato mi sie namowic ojca (88 lat) i siostre (49 lat), abysmy razem przezyli
Jaselka.

Lalki byly wspaniate, jak rowniez teksty i koledy.

1 prosze sobie wyobrazié, ze bylismy zachwyceni. Przypomnialo sie nam nasze
beztroskie dziecinne lata i nasz domowy teatrzyk, gdy bawitysmy sie lalkami razem z
rodzicami. Tatus umiat sSmiesznie zmienia¢ glos i w ten sposob ozywiat lalki. Potem juz
same potrafitysmy sie bawi¢ w podobny sposob. Zabawa byta bardziej emocjonalna.
Dlatego sie pamieta.

Po spektaklu ojciec i siostra dziekowali mi bardzo, bowiem przezylismy razem te
Jasetka na sj sposob, powiqzany ze wspomnieniem lat dziecinnych. Serdecznie dzieku-
jemy aktorom Teatrzyku za krotki rownoczesnie cudowny czas wypoczynku, relaksu i
wspomniern.

Od teraz stali widzowie Zielonej Zabki.
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Dni Kultury Polgkiej w Drohobyczu

WDrohobyczu trwal Tydzien Kultury Polskiej
w dniach 15-22.10.2016 r. Wielkie uznanie na-

lezy si¢ Marii Galas, nauczycielce szkoty Nr 15. Jest ona
prezesem Towarzystwa Kultury Polskiej ,,Odrodzenie”,
inicjatorem wielu imprez w Drohobyczu. Jej najwigkszym
pragnieniem jest, aby dzieci polskie poznaty swoj jezyk oj-
czysty, zeby polska kultura byta im bliska.

Akcje, prowadzone przez Marig Galas, gromadza nie
tylko polska spoteczno$é, ale wszystkich drohobyczan.
Pani Maria pracuje w szkole Nr 15, wtasnie tu w sali akto-
wej odbywaja si¢ imprezy towarzystwa ,,Odrodzenie”. Dy-
rekcja szkoty sprzyja tym akcjom.

Wtlasnie tu rozpoczat si¢ Tydzien Kultury Polskiej,
ktory cieszyl si¢ poparciem Senatu Polski.

Na otwarciu byli goscie ze Srody Slaskiej na czele z
wicestarosta Grzegorzem Pieszkalskim. Z tym niewielkim
miastem lacza Drohobycz dobre kontakty i wspotpraca. W tym miasteczku czgsto spe-
dza wakacje mtodziez szkolna, zwltaszcza uczestnicy dziecigcego choru ,,Odrodzenie”.

Uroczystos¢ uswietnit swoja obecno$cig znany w Drohobyczu Konsul RP we
Lwowie Marian Orlikowski, przybyli prezesi dwdch innych drohobyckich towarzystw
polskich Adam Auzecki i Jerzy Katryniak, dyrektor Ogélnoukrainskiego Centrum Me-
todycznego Adam Chlopek, prezesi polskich towarzystw w Truskawcu i Borystawiu —
Eugenia Dabrowska i Eleonora Popowicz.

Na otwarciu Dni Kultury Polskiej Maria Galas przedstawila gosci i podzigkowata
im za przybycie. Ich obecnos¢ zaswiadczyta o zainteresowaniu kultura Polski oraz
kultura miasta, skad pochodzi wielu stawnych ludzi.

Sala aktowa byla szczelnie zapetniona. Obecnych serdecznie powital Iwan
Fogyn — dyrektor szkoly, konsul Marian Orlikowski, wicestarosta i skarbnik Srody
Slaskiej Grzegorz Pieszkalski i Janina Gawlik.

Iwan Login wspomnial honorowego obywatela miasta, pierwszego kierownika
choru ,,Odrodzenie” Alfreda Szrajera. Minuta ciszy uszanowano Jego pamig¢ oraz pa-
mi¢¢ o drohobyczanach, ktorzy zgingli na Majdanie i na froncie wschodnim.

Marian Orlikowski wspomniat o znaczeniu takich spotkan, ktére maja charakter
ogolnomiejski. Patriotyzm, wedtug jego stow, to mitos¢ do matej ojczyzny, do ludzi,
ktorzy mieszkaja obok. Goscie ze Slaska dzigkowali organizatorom za wspétprace.

Wszyscy bardzo serdecznie dzigkowali Marii Galas za $wigto, ktore byto pro-
myczkiem stonica, roz§wietlajacym pochmurny pazdziernikowy dzien.

Koncert prowadzita Marianna Jedlicka, absolwentka szkoty, chorzystka choru
,,Odrodzenie”, ktora obecnie studiuje w Polsce.

W czasie koncertu zabrzmialy wiersze Kazimierza Wierzynskiego, Andrzeja
Chciuka, Iwana Franki w wykonaniu Romana Potyniaka, ucznia polskiej szkoty,
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Mikotaja Kozaka, aktora Lwowskiego Teatru im. M. Zankowieckiej, Rostystawa Pe-
trenka — studenta Uniwersytetu Drohobyckiego.

Zabrzmiat ,,Walc” Jana Kozlowskiego i ,,Mazur” Marcina Poptawskiego w wyko-
naniu wyktadowcow szkoly muzycznej Haliny Kozak i Natalii Kruczenkowej; Fryde-
ryka Chopina ,,Tesknota” — wykonali uczniowie liceum muzycznego Jurij Sprinsky;j
i Jarostaw Kozak, Stanistawa Moniuszki ,,Przqsniczki” — wykonata uczennica liceum
muzycznego Iryna Kostiuk.

W koncercie wystapit zespot taneczny pod kierownictwem Zoriany Winnickiej
oraz chor ,,Odrodzenie” — kierownik Olga Tomaszuk, akompaniator Halina Kozak,
solistka Marta Jedlicka.

sk - S

Postacie wielkich drohobyczan przyblizyli widzom Kazimierza Wierzynskiego —
Lesia Hrabiaska, Hanna Iwanoczko — Andrzeja Chciuka, Bruno Schulza — Wiera Me-
niok, doktora Jurija Drohobycza, Iwana Franke, ks. Marcina Laterng, Maurycego Got-
tliba, Feliksa Lachowicza — Iryna Lozynska.

W ramach Dni Kultury Polskiej odbyly sige imprezy towarzyszace: zwiedzanie
Drohobycza, zwiedzanie Muzeum Brunona Schulza, czytanie ,,4tlantydy” Andrzeja
Chciuka, zgaduj-zgadula ,,Czy znasz wybitne polskie osobistosci Drohobycza?”, kon-
kurs recytatorski ,,Poeci polscy o mitosci do Ojczyzny”, konkurs plastyczny ,,Moje
ukochane miasto”, ,,Opowiesci o naszym miescie w tworczosci Brunona Schulza”.

W ostatnim dniu Maria Galas podsumowata przebieg imprez Dni Kultury Pol-
skiej, rozdano nagrody oraz odbyt si¢ przeglad polskich filmow.

Leonid Goldberg
Ttum. Maria Iwanowa
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Kamil Qtoch - krélem polckich gor

ynik Turnieju Czterech Skoczni nie moégt by¢ inny. Nasz mistrz podzigko-
wal Zonie oraz najwierniejszym fanom.

Kamil Stoch, ktéry dwukrotnie triumfowat w konkursach w Wisle jest zdecydo-
wanym liderem listy Pucharu Swiata w skokach narciarskich.

Polscy skoczkowie ponownie powigkszyli przewagg nad rywalami w klasyfikacji
Pucharu Narodow. W drugim konkursie w Wisle punktowali Kamil Stoch (100 punk-
tow), Maciej Kot (45 pkt) i Piotr Zyta (24 pkt).

Kadra prowadzona przez Stefana Horngachera ma juz 168 ,,oczek” przewagi nad
zajmujacymi Il miejsce Austriakami. Plasujacy si¢ na trzeciej lokacie Niemcy traca
natomiast do biato-czerwonych az 368 punktow.

Klasyfikacja Pucharu Narodow:

1. Polska, 2397 plt.

Puchar 8wiata w Zakopanem

Kamil Stoch zostat zwycigzcg konkursu indywidualnego na Wielkiej Krokwi
w Zakopanem, odnoszac tym samym czwarte zwycigstwo z rzedu. Druga
pozycje zajat Andreas Wellinger, natomiast na najnizszym stopniu podium stanat ko-
lejny z Niemcow Richard Freitag. Swietnie spisali si¢ Polacy, ktorych az trzech znala-
zto sie w czotowej ,,10” zawodow. Piotr Zyta byt szésty, natomiast Dawid Kubacki
osmy.

W weekend na Wielkiej Krokwi w Zakopanem po raz 38 odbeda si¢ zawody Pu-
charu Swiata w skokach. Obiekt w lecie przeszedt pierwszy etap modernizacji, ale
wszelkie prace ukonczono na czas i uzyskat homologacj¢ Migdzynarodowej Federacji
Narciarskiej (FIS).

Po emocjach w konkursie druzynowym przyszla pora na zmagania indywidualne.
Wszyscy fani skokow narciarskich w Polsce wierzyli, ze Kamil Stoch podtrzyma swo-
ja zwycigska pass¢ 1 ponownie stanie na najwyzszym stopniu podium.

Kamil Stoch po pierwszej serii znajdowatl si¢ na szdstej pozycji. Skoczek z Zgbu
osiagnat 130.5 metra i tracit do liderujacego Richarda Freitaga niecate cztery punkty.
Niemiec wyladowat dwa metry dalej od Polaka i minimalnie wyprzedzat swojego ko-
lege.

Na 131. metrze w swojej drugiej probie wyladowat Kamil Stoch. Polak miat moc-
ny wiatr w plecy i dostat spora bonifikatg za wiatr. Dzigki temu wyprzedzit wszystkich
rywali i to on stanat na najwyzszym stopniu podium podczas zawodow w Zakopanem.
Drugie miejsce zajal Niemiec Andreas Wellinger, ktory poszybowat dwa metry dalej,
ale miat duzo lepsze warunki. Na najnizszym stopniu podium stanal liderujacy po
pierwszej serii Richard Freitag.

Stoch powigkszyt swoja przewagg nad rywalami w klasyfikacji generalnej Pucha-
ru Swiata. Nad Danielem Andre Tande ma juz 130 punktéw przewagi.
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otarla do nas wiadomos$¢, ze zmart Wila-
dystaw Zachariasiewicz, nestor amery-
kanskiej Polonii, znana osobowo$¢ na catym $wie-
cie. Prawnik, zolnierz, wigzien sowieckich tagrow.
Wielki Polak i patriota, zastuzony oredownik
wigzi polsko-amerykanskiej, niestrudzony ore-
downik ksztattowania godnego wizerunku Polski.
Dbat o solidarno$¢ miedzy ludzmi i narodami.
Pemnit wiele waznych funkcji jako cztonek
Swiatowego Zwiazku Polakow z Zagranicy, wielo-
letni wiceprzewodniczacy Kongresu Polonii Amerykanskiej w Nowym Jorku, dziatacz
Polsko-Amerykanskiego Klubu Kulturalnego w Waszyngtonie. Byt cztonkiem Polo-
nijnej Rady Konsultacyjnej przy Marszatku Senatu VI i VII Kadencji. Autor wielu
publikacji, byt zwiazany z radiem Wolna Europa.
Cze$¢ Jego Pamigci.

Zarzqd FOPnU

1 wrze$nia w Krakowie zmart Jan Glinczewski,

urodzony 4 grudnia 1942 r. w Winnicy. Zatozy-
ciel, wieloletni prezes oraz prezes honorowy Konfederacji
Polakow Podola, dyrektor Polskiej Szkoty Sobotnio-Nie-
dzielnej w Winnicy. Od dziesigcioleci zabiegat o podtrzy-
mywanie na Podolu polskich tradycji narodowych, jezyka
oraz kultury. W lipcu 1988 r. Jan Glinczewski byt jednym
ze wspotzatozycieli Polskiego Kulturalno-O$wiatowego
Stowarzyszenia Polakow na Ukrainie, a w listopadzie tegoz
roku jego Obwodowego Oddziatu. Na poczatku lat 90-tych
XX wieku byt jednym z gléwnych reaktywatorow i animatoréw majacej dlugie tradycje
wspoOlpracy regionu winnickiego i kielecczyzny. Wielki mitosnik i znawca historii Pol-
ski i Kresow.

Wspdlnie z samorzadem Kielc, po dtugoletnich staraniach, udato mu si¢ w Winni-
cy upamigtni¢ fakt spotkania Naczelnika Panstwa Polskiego — Jozefa Pilsudskiego
z Atamanem Semenem Petlura, ktore mialo miejsce w tym miescie w maju 1920 r.
Ufundowana przez Miasto Kielce tablica wmurowana zostala na budynku dawne;j
Rady Miejskiej. Jej uroczyste odstonigcie odbyto si¢ w maju 2008 r. Miejsce poswig-
cone pamigci Jozefa Pitsudskiego stato si¢ obowiazkowym punktem wizyt oficjalnych
delegacji z Polski, w tym réwniez na najwyzszym szczeblu (Prezydenta RP, Marszatka
Senatu RP, Ministra Spraw Zagranicznych RP) oraz punktem spotkan i obchodow
rocznic panstwowych miejscowych Polakow. Przy czynnym udziale zmarlego
w 2014 r. na budynku dawnej kaplicy cmentarnej w Parku Miejskim w Winnicy wmu-
rowana zostala dwujgzyczna tablica upamigtniajaca ofiary mordow NKWD z lat
1937/1938 oraz przypominajaca o dawnej funkcji parku, czyli cmentarza. Jan Glin-
czewski byl autorem wielu artykutow prasowych nt. zbrodni NKWD dokonywanych
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na Polakach na terenie Winnicy. Za swoje zashugi zostal uhonorowany Krzyzem Kawa-
lerskim Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej, Medalem Zastuzony dla Kultury
Polskiej i Medalem Pro Memoria.

Dla Jana Glinczewskiego dobro Polakéw Podola oraz kreowanie dobrosasiedz-
kich stosunkéw ukrainsko-polskich byto zyciowym powotaniem i najwyzszym celem.

Ulegt tragicznemu wypadkowi — spadt z drzewa i ztamat kragostup w dwoch miej-
scach. Dzigki pomocy kieleckiego radnego Wilodzimierza Wielgusa zostal przetrans-
portowany do szpitala w Kielcach, gdzie przeszedt skomplikowana operacje¢. Nastep-
nie przewieziono go do szpitala w Krakowie na rehabilitacjg. Niestety, w wyniku kom-
plikacji zmart. 19 wrze$nia spoczat na Cmentarzu Batowickim w Krakowie.

Stracili$my wspaniatego cztowieka, Polaka, ktory pozostanie w naszej pamigci.

Przyjaciele z FOPnU

Dziesiqtego stycznia 2017 r. spoteczenstwo
polskie pozegnato wybitnego dzialacza
Longina Komolowskiego. Pogrzeb miat charakter
panstwowy. Longin Komotowski, prezes Stowarzy-
szenia Wspolnota Polska, zmart 30 grudnia 2016 r.
po dlugiej chorobie, z ktora dzielnie walczyt.

Longin Komotowski urodzil si¢ 5 stycznia
1948 r. w Czaplinku. Byt absolwentem Politechniki
Szczecinskiej na Wydziale Budowy Maszyn i Okrg-
tow. Od 1964 r. pracowat w Stoczni Szczecinskiej
jako $lusarz, zaopatrzeniowiec oraz kierownik Wydziatu Kontroli Jakosci. Jako pra-
cownik Stoczni bral udziat w strajku okupacyjnym w czasie wydarzen grudniowych
(1970) oraz w tzw. strajku Batuki.

W latach 1977-1980 byt cztonkiem Polskiej Zjednoczonej Partii Robotnicze;.
W 1980 r. uczestniczyt w strajku w Stoczni Szczecinskiej zakonczonym zawarciem
porozumienia z delegacja rzadowa. We wrzes$niu 1980 r. zostat cztonkiem NSZZ Soli-
darnoss. Po wprowadzeniu stanu wojennego uczestniczyt w strajku okupacyjnym
w Stoczni Szczecinskiej (13—16 grudnia 1981 r.).

W 1982 r. wspdtorganizowal podziemne struktury Solidarnosci w Szczecinie,
w kolejnych latach uczestniczyt w podziemnej dziatalnosci zwiazku, organizowat dru-
ki i kolportaz wydawnictw drugiego obiegu oraz ich przerzut do Szwecji.

W latach 1988-1989 wspottworzyt Migdzyzaktadowy Komitet Organizacyjny
Solidarnos¢. Wielokrotnie byl zatrzymywany i przestuchiwany przez organy bezpie-
czenstwa.

W 1989 r. powrocit do legalnej dziatalno$ci w Solidarnosci. Zostal przewodnicza-
cym Komisji Zaktadowej w Stoczni Szczecinskiej oraz wiceprzewodniczacym Zarza-
du Regionu. W latach 1990-1997 petnit funkcje¢ przewodniczacego Zarzadu Regionu
Pomorza Zachodniego, zasiadal w Komisji Krajowej oraz Prezydium.

W wyborach parlamentarnych w 1997 r. zdobyt mandat posta na Sejm z listy Akcji
Wyborczej Solidarno$¢ w okregu szczecinskim. Od 1997 r. sprawowat urzad ministra
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pracy i polityki socjalnej, a w latach 1999-2001 wiceprezesa Rady Ministrow oraz
ministra pracy i polityki spotecznej w rzadzie Jerzego Buzka.

W latach 1998-2002 byt przewodniczacym Ruchu Spotecznego AWS w regionie
zachodniopomorskim. W wyborach parlamentarnych, ktére odbyty si¢ 21 pazdziernika
2007 r., po raz drugi uzyskat mandat posta (na Sejm VI kadencji) jako bezpartyjny
kandydat z listy Prawa i Sprawiedliwosci w okregu szczecinskim. Po kilkunastu dniach
wraz z Maciejem Plazynskim wystapit z klubu parlamentarnego PiS.

0Od 2000 r. do 2015 r. byt prezesem Polskiego Komitetu Paraolimpijskiego. We-
dtug dziataczy sportowych Komotowski zgodzit si¢ kandydowa¢ na prezesa Komitetu
na prosbe niepelnosprawnych sportowcow. 13 czerwca 2010 r. zostat wybrany na sta-
nowisko prezesa Stowarzyszenia Wspolnota Polska. W swej dziatalnosci szczegdlna
uwage zwracal na konieczno$¢ dialogu, ktory jest droga rozwiazywania problemow
spotecznych. W 2006 r. otrzymat Krzyz Komandorski Orderu Odrodzenia Polski.

W 2015 r. prezydent Bronistaw Komorowski odznaczyt go Krzyzem Komandor-
skim z Gwiazdq Orderu Odrodzenia Polski za wybitne zastugi w ksztattowaniu orzecz-
nictwa konstytucyjnego oraz zasad demokratycznego panstwa prawa i kultury praw-
nej, za osiagnigcia w pracy naukowe;.

Rowniez w 2015 r. Komotowski zostat odznaczony Krzyzem Wolnosci i Solidar-
nosci, a takze Medalem Milito Pro Christo.

Byt wiernym przyjacielem Polakéw mieszkajacych poza granicami Rzeczypospo-
litej Polskiej. Wszechstronnie starat si¢ wesprze¢ dziatalno$¢ Polakoéw zza wschodniej
granicy.

W duzej mierze dzigki pracownikom Wspolnoty Polskiej na czele z Prezesem Ko-
motowskim, a takze Senatowi RP powstaly Domy Polskie (na Biatorusi, Litwie, Ukrai-
nie). Latem 2016 r. na Ukrainie w Barze wszyscy razem uczestniczyliSmy w uroczy-
stosciach otwarcia Domu Polskiego. Ostatnio trwaja prace budowlane, aby umozliwic¢
jak najszybsze otwarcie Domu Polskiego we Lwowie. Longin Komotowski duzo serca
i energii wtozyl w tym kierunku.

Nie baczac na dolegliwosci zdrowotne do konca angazowat si¢ w dzialanie na
rzecz Polakow i Polonii za granica.

Uroczysta Msze $§w. pogrzebowa w Swiatyni Opatrznosci Bozej w Warszawie ce-
lebrowal JE Kardynat Kazimierz Nycz Metropolita Warszawski w asys$cie wielu ksigzy
przybylych z innych miast i z zagranicy. W pozegnalnej uroczystosci wraz z rodzing
Zmarlego uczestniczyli przedstawiciele rzadu na czele z prezydentem RP Andrzejem
Duda, przedstawiciele Stowarzyszenia Wspolnota Polska z innych miast, Solidarnosci,
r6znych partyjnych ugrupowan. Wzruszajaca byta nadzwyczaj liczna obecnos¢ Pola-
kéw 1 Polonii z zagranicy z r6znych stron i kontynentow. Z wojewddztwa lwowskiego
przybylo 10 0sob na czele z konsul RP we Lwowie Katarzyna Sotek.

Po Mszy $w. wiele stow uznania, szacunku bylo wypowiedziane pod adresem
Zmartego.

W imieniu Polakéw i Polonii catego $wiata glos zabrata Helena Miziniak z Lon-
dynu, zegnajac Zmartego. Przemowienie miato szczegdlng wymowe i byto odzwier-
ciedleniem naszych uczu¢. Jej pozegnalne stowa zamieszczamy nizej.
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Helena Miziniak
Drogi Premierze, Prezesie Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”
Drogi Longinie
Dzi$, zegnajac Ciebie po raz ostatni w imieniu Rady Polonii Swiata, jak rowniez
osobiscie, musze Ci wyznaé, ze przygotowanie zadnego mojego wystapienia nie spra-
wito mi tyle problemu i bolu jak to dzisiejsze.
Chciatoby si¢ powiedzie¢ za poeta:

Odszedtes od nas w dal bezkresnq,
pozostawiajqc smutek, bolesne wspomnienia,
Smierci i Zycia, co chwilgq przedwczesng
zostaly przerwane gwattownym zranieniem.

Twoje nagle odejscie pograzyto w wielkim smutku i zatobie nie tylko kochajaca
Cig bardzo najblizsza rodzing, ale napehito glebokim Zalem calq rodzing polsko-polo-
nijna, dla ktorej byles i pozostaniesz wielkim autorytetem.

W tych dniach glebokiego smutku uswiadamiamy sobie, jak zawsze byle$ blisko
nas 1 jak byte$ nam bliski.

Twoje bogate pelne zawirowania zycie uksztalttowato Twoj silny charakter, nie-
ztomna postawe i wrazliwos¢ na ludzkie potrzeby.

Znali Cig wszyscy jako czlowieka zaangazowanego w walce o wolnos¢ i demo-
kracj¢ w Polsce w ramach ruchu Solidarnosé¢, jako wicepremiera wolnej Polski —
wspottworcg demokratycznego panstwa po upadku komunizmu, jako Prezesa Stowa-
rzyszenia Wspdlnota Polska, a my, Polacy, zamieszkali poza granicami naszego kraju,
widzielismy Ciebie jako czlowieka, ktory miat serce na dioni.

Twoje bezinteresowne zaangazowanie na rzecz Polonii i Polakéw poza granicami
kraju w tym bardzo trudnym okresie budzito nasz podziw i szacunek. To Twoja deter-
minacja pozwolita nam patrze¢ z nadzieja na perspektywy aktywnosci istniejacych
organizacji jak i nowo powstajacych w odniesieniu do nowych probleméw i wyzwan.

Dzi$ nie sposob przedstawi¢ caty Twoj dorobek i zaangazowanie. Byle$ zawsze w
odpowiednim czasie, na odpowiednim stanowisku i w odpowiednim miejscu. Swoja
postawa $wiadczytes, ze hasto Bog, Honor i Ojczyzna nie byto pustym hastem, lecz
mottem Twego pracowitego zycia.

W swoich zmaganiach i przedsigwzigciach miale$ bezgraniczne i petne poparcie
kochajacej Cig zony Zosi, ktora rozumiata Twoje zyciowe powotanie — stuzbeg drugie-
mu cztowiekowi.

W czasie swojej kadencji taczyte$ rozproszone po §wiecie ogniwa Polakow w je-
den silny tancuch, ktory na swych barkach dzwigates 7 lat.

Dzi$ w imieniu RPS, jak rowniez whasnym, pragne podzigkowa¢ za wszystkie po-
dejmowane i realizowane przedsigwzigcia SWP, ktorym przewodniczyles, ale wsrod
tych wielu byly takie, ktore pozostana w naszych sercach na cate zycie — to mozliwosé
uczestniczenia w niepowtarzalnych uroczystosciach, ktore mialy miejsce w Rzymie, Be-
atyfikacji i Kanonizacji naszego Papieza Jana Pawla II. Szczegolnie za to kochamy Cig
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bardzo a... ,,Tych, ktorych kochamy, nie umierajq nigdy, bo mitos¢ to niesmiertelnosc”.

Wszystkie organizacje pograzone w smutku i zatobie chyla czota i sktadaja po-
dzigkowanie za to, ze byles.

Na zawsze pozostaniesz w naszych sercach jako wzor Polaka — patrioty, niestru-
dzony dzialacz spoteczny, uosobienie dobroci i zyculiwosci, jako cztowiek, ktory serce
mial po wlasciwej stronie — otwarte na wszystko i dla wszystkich. Pozostaniesz w na-
szej pamigci jako wierny 1 serdeczny Przyjaciel, na ktérego mozna byto zawsze liczy¢.

Pozostawile$ po sobie trwaty dorobek, ktory bedzie inspiracja dla przysztych po-
kolen, swoja postawa udowodnites$, ze mimo zajmowanych prestizowych stanowisk
najwazniejszym byto by¢ cztowiekiem — czlowiekiem dialogu. Cho¢ zegnamy Cig
z wielkim smutkiem, to cieszy nas to, ze dane nam bylo mie¢ takiego Przyjaciela,
wspanialego orgdownika Polakoéw na wszystkich kontynentach $wiata.

Nie mysl, ze Zycie na ziemi sie konczy,
Jest cos innego, co si¢ tu zaczyna,
Tylko zarabiaj, bys w tej waznej chwili
Zostat przy Bogu — oto jest przyczyna.

Swiat sie otworzy szeroki przed Tobq

W ramionach Ojca, ktory mieszka w niebie,
Bqdz tylko dobry, kochaj Boga w ludziach,
Badz dobry dla nich, kochaj ich jak siebie.

Wowczas sie otworzysz na chwate i wiecznosé
Bedziesz mogt sie cieszy¢ swoim pogrzebaniem.
Zycie tu skoriczone zacznie sie na nowo
1 ludzi zachwycisz swoim zmartwychwstaniem.
(Ks. Tadeusz Smiech)
Longin Komotowski spoczat w Panteonie Wielkich Polakéw w Swiatyni Opatrz-
nosci Bozej.

Fot. Katarzyna Grygorenko

Warta Honorowa Lwowskiego Hufca ,,Baré” Harcerstwa Polskiego na Ukrainie
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Wandale niszczg w okrutny sposob zabytki historii,
lecz nie sg w stanie zniszczy¢ przyjaznych czy tez
braterskich stosunkéw miedzyludzkich
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